


MANIOC.org

Bibliotheque municipale deBordeau










ANECDOTES SECRETES
SUR LE 18 ’r;R‘UCTIDOR,.
T

. NOUVEAUX MEMOIRES

' DES DEPORTES A LA GUIANEl, -

LCRITS PAR EUX-MEMES, ET FAISANT SUITE

MANIOC.org

Bibliothéque munitipale de Bordeaux









AR ﬂ!ﬂﬂ “IllliIllﬂllillllmlﬂtllllhll'FIHfﬂllililﬂﬂlililllﬂIIHIH 1|II|||IIIIIIIIIIIII|II! |

g ‘ddaé PLOLUL LS (z Juw/)m / Jaxw /p/)mc/ e
quee o Crore /(‘)z?')(u)/é (L 1/(1 e



- : : ;H! g - m :
| H %580

ANECDOTES SECRETES
SUR LE 18 ERUCTIDOR,

: TR L
NOUVEAUX MEMOIRES
DES DEPORTES A LA GUIANE,
ECHITS PAR TUX-MEMES, BT FAISANT SUITE

. AL
JOURNAL DE RAMEL,

ConTENANT de nouveaux détails sur leur transport
a la Guiane, et leur séjour dans cette colonie ;
Tarrivée de la frégate 2o Décade , ayant a baord
193 Déportés; la mort de Rogére , Lavilleheur-
nots, Brothier, Gibert-Desmoliéres, d Hape-
lignge , Letellier, etc.; et tout ce qui s'est passé
a Ja Guiane jusqu'au 24 ventdse an vir.

Avxguers on a ajouté une nouvelle relation de 'évasion
de Pic’fmgru , Barthelemy, Ramely cte.; leur arrhvée
4 Londres , Ta réeeption qu’on leur a fite dams cette
ville, leurentrevue avec Sydney-Smith , et 1'histoire de
Pévasion de ce géndral Anglais, racontée par lui-méme ;
enfin un mémoire de Barbe-Marbois sur le 18 fructidor.

AVEGC GRAVURE. " bn /R

AP ERTS,
CHEZ GIGUET ET Ce. IMPRIMEURS-LIBRAIRES,

‘MAISON DES PETITS-PERES, A COTE DE LA BOURSE.
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AVIS DE I’EDITEUR.

Cer ouvrage a ¢té annoncé
depuis long-tems, et jai fait
tous mes efforts pour répondre
a l’impatience du public ; mais en
méme tems jai dii ne rien négli-
ger pour quil fat plus dtgne de
lui étre présenté. Jai recherché
avec avidité tout ce qui pouvoit
exciter la curiosité dans un sujet
aussi intéressant , et jai sur-tout
voulu que tout fut d’une exac-
titude incontestable. Il a fallu
pour cela puiser dans différentes
sources , compulser plusieurs
correspondances , et consulter
une infinité de témoins. Je n’ai
qu'a m’applaudir de toutes ces
recherches , et j’éprbuve la sa-
tisfaction d’avoir rendu ce re-



VI

cueil aussi complet que je pou-
vois‘le desirer. §il ne mm’a pas
été possible de faire connoitre les
noms de tous les auteurs, on en
sentira le motif, et Pon me saura
gré de cette discrétion.

On a évité les 1‘épétitiohs en
passant rap:dement sur les évé-
nemens qui ont déja été racontés
dans d’autres éerits , et sur-tout
dans larelation de Ramel (1).
Si les auteurs de ces mémoires
sont en contradiclion avec lui
sur quelques ‘points, le lecteur
pourra s’assurer de la vérité en
* consultant les pi¢cesjustificatives

(1) Cette Relation se vend chez
le méme imprimeur-libraire. Le
prix en estde 1 franc 5o centimes ,
et z francs franco. :



Vil
qui sont 4 la fin de ce volume. Au
reste, lesévénemens dont aparlé
Ramel , ne tiennent qu’une bien
petite place dans cet ouyrage :
on y* trouvera tout ce qui s’est
passé 4 laGuiane jusqu’au 24 ven-
tose an vit, et Ramel est parti de
cette colonie dans lemoisde prai-
rial an vi. Ony trouvera aussiun
grand nombre d’événemensrela-
tifs aux déportés, qui n’avoient
pas encore été publiés.

J6tois sur le point de terminer
lorsque le mémoire de Barbé~
Marboism’est parvenu : il ne peut
quajouter & Pintérét de cette col-
lection, et je me suis hité de I’y
réunir.

Cescorrespondances et ces mé-
moires, écrits isolément , laissent
peut-étre quelques lacunes , la
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narration paroitra un peu décotis
sue , mais il étoit impossible d’6«
_wviter cet inconvénient dans un
recueil de cette espéce. Ces maté-
riaux épars ont exigé beaucoup
de soins pour étre mis en ordre ;
heureux si je puis me flatter d’a~
voir surmonté toutes les difficul-
tés | Le.suceds®de Pentreprise
sera la récompense de mon tra-
vail : la constitution me donne
la liberté de le publier, et les lois
nven assurent la propriété ; je le
mets sous leur sauve-garde.

hl




ANECDOTES

STUR

LE 18 FRUCTIDOR.

PLUSIEURS jours avant cette épo-
que, les députés les plus marquans
se trouvoient réunis; un membre
de la commission des inspecteurs
proposa d’attaquer le directoire ,
et de mettre les trois membres
Barras, Rewbellet Lareveillére-Lé-
paux en accusation. La majorite,
composée“ de temporiseurs , s’y
opposa. La constitution suffira
pour nous défendre , dit un mem-
bre...... La constitution ne
peut rien contre des canons , ré-
partit Villot, et ce sont des canons

qu'ils opposeront a vos décrets. ---
L



Les soldats ne seront pas pour eux.
- Les soldats sont a celui gui les
commande ; yous mne yvoulez pas
vous décider, vous étes perdus.
On en resta la: Villot , Pichegru
et Delarue , qui ne demandoient
qu’une autorisation pour attaquer,
furent traités de mauvaises tétes.

Le lendemain; denx membres -
de la couymission®des 500 se ren-
dirent chez Carnot ; ce directeur
tes recut assez mal; son amiLacuée |
étoit ‘parvenu a lui persuadervq\ug
les royalistes , seuls , profiteroient
du mouvement que Pon vouleit
faire’y ‘et que la-chitte de ses trois
collégues n’ctoit que le prétexte.
Camot répondii donc aux menibres
dela commission’; qu’il ne consen=
tiroit en aucune manicre a la mise
enaccusationprojettée, qu’il voyoit
les royalistes derriére la toile yef -
qu'il ne vouloit pas éire pendu.
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Taacuée , Pun des observatenrs
directoriaux;, s’étoit airangé de ma-
nidére & n’avoir rien a craindre de
Pun ou de Vautre parti, Le trium-
virat lui dut beaucoup’; il n’a pas
- peu contribué au malheur_de ses
collegues.

Ce fut Merhn qui donna le plan
et les p]'lnc;}pales sidées ;- il-ne se
doutoit point alors , qu’a sen tour
il seroit un jour fiuctidorisé. Rew:-
bell approuva le projet de Merlin ;
Barras congut des eraintes etlaissa
au patriarche de la t4dophilantro-
pielagloire de se décider avantlui,
Enfin, Settin détermina tout le
monde, en assurant que dans la
nuit méme les conseils devoient at-
taquer. Ce Sottin n’étoit point un
sot, il savoit que la peur donne
seule du courage, il intimida et
Barrasdevint brave., Soitin, actif,
entreprenant , proposa de faire
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fusiller Carnot et 42 députés ,
parmi lesquels se trouvoient Thi-
baudeau et Dupont de Nemours ;
mais Laréveillére et sur-tout Don-
deauw, depuis minisire de la police,
trouvérent cette mesure dange-
reuse et en redoutérent Pexécu-
tion ; on ajourna a décider de leur
sort apres la victoire.

11 fut aussi-question de faire fu-
siller le commandant de la garde
des deux conseils, Cochon , ex-mi-
nistre dela police, le général Mor-
gan, P'agent de police Dosson-
ville et trois ou quatre joumalis:tes..
Rewbell exigeale sacrifice de Bour-
don de I’Oise. Comme la mesure
de déportation n’avoit point encore
été proposée, on parla seulement
d’incarcérer Barthélemy et de dé-
clarer sa nomination nulle. Auge-
reau devoit le remplacer ; on voit
que les triumyirs ne lui ont pas
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tenu parole; il s’en est vengé le
3o praivial. sy -

Les conjurés necomptoient passur
une victoire si facile. Barras aban-
donna donc 4 Augereau le soin de
paroitreala téte des troupes. Barras
ne manque pas de prudence.

Settinproposaaux triumvirs,dans .
la nuit du 17.aw 18 fructidor, de
faire placarder unc ‘adresse annon-
cant que le directoire n’avoit fait
que repousser la force par la force,
et qu’il venoit d’étre attaqué par
les troupes des deux conseils. Ce
fait sera trop facile & démentir , dit
Laréveillére , le peuple ne le croira
pas ; il le croira pendant un jour,
répondit Sottin , ¢’est tout ce qu’il
faut.... ce qu’il pourra penseraprés-
demain nous importe fort peu. ---
L’ingénicux ministre se chargea
de Padresse : avant cing heures
dumatin, elle fut affichée dans tout
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Paris , et on ne manqua pas de la
répandre dans les départemens.

Avant de faire tirer le canon
d’alarme , le triumvirat donna "or-
dre d’arréter les deux directeurs
Barthelemy: et Carnot. Un alle-
mand, adjudant-général au ser-
vice de France , fut chargé de cette
exécution. :

Carnot_ayoitemieux aime étre
vainéu que de vaincre avec ceux
qu’il regardoit comme royalistes; il
ne voyoit d'un c6té, que la dépor-
tation ; de autre, comme régicide,
il s’imaginoit voir la potence.

Il s’en fallut bien peu qu’il ne fiit.
arrété ; il eut sans doute été assas-
siné, car les triumyirs qui croyoient
devoir le redouter, en avoient
donné Yordre. Carnot n’avoit pris
aucune précaution , il étoit dans
son lit au moment ou les sbires,
chargés de son arrestation , se pré-
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sentérent 3 son frére perdit pres-
que la téte, mais son domestique
ne se déconcerta pas ;i prit la lu-
miére , déclara que son mattre étoit
couché dans son petit appariement;
et ce fut en y conduisant la garde
commisc a cette arrestation , qu’il
donna le tems au frére de Carnot
de Pavertir et'de favoriser son éva-
sion. Lie directeur presque nu, se
~samva par une des portes du jardin
du Luxembourg dont il avoit con-
serve la clel : au moment de sortir,
cette clef ne se retrouvant pas, son
guide fut obligé de rentrer dans
Pappartement;commeille guittoit,
la-garde y arrivoit d’un autre ¢5té.
1l fut assez heureux pourn’éire pas
surpris. Carnotnesachant oialler,
se présenta d’abord dans un hétel
garni; n’y trouvant aucun appar=
tement vacant, il se décida a se
rendre chez un de ses amis ; cet



(8)
ami avoit lui-méme pris la fuite
dans la crainte d’étre arrété.

Cependant , le canon se faisoit
entendre , de nombreuses patrouil-
les parcouroient les rues. Ne sa-
chant plus o aller , Carnot se
confia au portier de la maison de
son ami, il se nomma, fit connoitre
sa position , demanda.un asile.

Le pauvre portier, sensible au
malheur , ne balanca pas; saloge
devint , pour le directeur fugitif,
un tolt hospitalier ; il y demeura
quelques jours sans aucun événe-
ment ficheux,et eutainsile temsde
se choisir une retraite,

Carnot n’est donc point mort,
comme on aparu disposé a le croire,
sa position ne nous permet pas -de
nommer le lien olt il est parvenu a
se dérober aux recherches de ses
ennemis 3 ce ue nous pouvons as-
surer , ¢’est qu’il n’est pas & se re-
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pentir de sa conduite politique....
il se reproche ses crimes, ne se rap-
pelle qu’avec effroi et peut-étre dou-
leur, le 21 janvier; les remords qu’il
éprouve doublent son infortune.
Barthélemy ne sut point échap=
per a Varrestation; Barras avoit
cependant cherché le soir méme a
la lui faire pressentir; il porta Vin-
dolence jusqu’a ne prendre aucune
précaution : aprés avoir fait une
partie de trictrac, il vint se cou-
cher et fut arrété dans son lit.
Barthélemy, sans avoir de.grands
moyens , posséde cependant un
jugement trés-sain et des connois-
sances en. diplomatie; sa corres-
pondance avec le fameux comite
de salut public ne le laisse pas sans
reproches ; cependant on peut dire
qu’il avoit apporté au directoriat
de fort bonnes intentions : il gémis-
soit de la conduite de ses collegnes
2
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el sur-tout de’ leur &tre associé. ..«
Laveille de son arrestation, il pa-
roissoit bien c¢loigné d’y croire.
Carnot, en e quittant, lui dit en
riant : mon cher Barthélemy, tran-
quillisez-vous, ils chercheront peut-
éire a me faive assassiner; quant a
vous , vous étes trop bon homme
pour qu’ils puissent vonsredouter ;
ils vous-traiteront en roi féncant,
vous serez ras¢ et renfermé dansun
eloitre.. L’un et Yautre ne croyoient
pas le coup aussi prochain.

Barthélemy ¢étoit neveu du ce-
1tbre abbé Barthélemy; déporté a
Cayenne , il a été assez heureux
pour échapper a son exil... il est
en ce moment a Londres, d’otu il
compte passer sur le continent.

Quand on vint arréter Barthé-
lemy , il ne se permit aucune rec-
flexion et:ne demanda pas méme a
voir ordre de son arrestation. Ces
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mots dmapatrie ! furent les sculs
qui lui echappérent..... Letellier
s’adressant a la ‘gardé, demanda
qu’il lui fitt permis d’accompagner
son ‘malire.. Barthélemy ne-put
s’empécher derépandre des larmes
d’atiendrissement; et Lietellier pres-
sant Pune de ses mains avec force; |
s'écria avec cette exaltation que
donne la vertu : oui, oul,je me
vous quitterai jamais?.

Roveére avoit passéla nuit du 17
a-la commission : instruit' du mou-
vement des troupes, il fit prévenir .
ses collegues’; unigrand nombre
se-rendivent aw:conseil. Lie prési=
dent: Siméon n’étant point encore
areivé , Pastoret se mit & leur téte
et'vint sommer ld garde directo-
riale de se retirer; On ne répondit
auxreprésentans de lanation fran-
gaise, qu'en donnant Pordre a une
compagnie de-chasscursa cheval,
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de marcher contre eux et de les
disperser , ce qui fut exécute.

Les membres de la commission
ne furent pas plutdét rassemblés,
qu’une force considérablelacerna:
Augereau €étoit ala téte. Rovere et
Villot vouloient se faire jour a
travers la troupe, le pistolet a la
main ; mais Pichegru s’y opposa.
‘Nos autres collégues ici réunis ne’
sont pointarmés, dit-il, ils seroient
massacrés par ces misérables j ne
les abandonnons pas.... Auméme
_instant, on entendit du bruit, ¢’é
toit le représentant Delarue, qui,
‘pour ne passéparer son sort de ‘ce-
lui de ses collégues, avoit eu le
courage de forcer trois fois la garde
pour arriver & la commission. En
wvain: on- étoit’ venu le prévenir
chez lui, du danger qulil alloit cou-
zir. Sourd aux conseils de Vamitié,
ilsortit aprés avoir embrassé, sans
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les réveiller ; sa femme et ses en-
fans. En arrivant & la commission ,
Pichegru lui cria : mon cher Dela-
rue, que venez-vous faire ici ¢ nous
allons étre arrétés. Eh bien! nousle
serons ensemble, répartit Delarue.

Un instant apres, la troupe pé-
nétra: au nom du directoire , je
vous arréie , dit un aide-de-camp
d’Augereau. Misérable ! qu’oses-tu
prononcer, répondit Pichegru ? st
Soldats! s’écria un mewmbre de la
commission , seriez-vous assez la-
ches pour arréter les représentans
du peuple , pour porter la main sur
Pichegru votre genéral? Lies mili=
taires se regarderent et n’osérent
avancer. Augereau: arriva, et se
chargea d'exécuter, lui-méme ,
avec les officiers de son ¢tat-major,
Vordre: des triumvirs. Quatre offi-
ciers sejetiérentsur Pichegrnj Au-
gereau ¢t quatre autres se jettérent
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¢galement sur Villot. Aubry; De-
larue , Rovére furent de méme
saisis. Ln vain , tous cherchérent 2
se defendre; ‘le grand nombre
PYemporta. Rovére et Pichegru fu-
rent blessés et leurs vétemens mis
en picces ; Delarue, ‘qui étoit par-
venu a se saisir de 'un de ses pisto=
lets qu’il alloit diriger contre Au-
gereau 5 régut au bras.un coup de
bayonnette qui le désarma.
‘Plusienrs membres du conseil
des anciens s’étoient rendus chez
le président de ce conseil ; ‘Taffoi-
Ladébat. La force armée se pré=
senta, et lamaison de ce représen-
tant fut cernée ;-il étoitialors A ta=
ble avec sa femme et ses six enfans;
ses-collégues délibéroient dansune
picce voisine. Onvintprévenir Liaf
fon delarrivée dela gardey il fut
sollicité de se cacher: non; non
dit-il ; en me présentant & eux  ils
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ne pousseront pas plus loin leurs
recherches, et mes collégues pour-
ront échapper. Malheureusement,
on savoit qu’ils ¢toient dans la
maison ; tous furent arrétés. Ma-
dame Ladébat se trouva mal § son
¢poux la tenoit entre ses bras, et
recevoit les derniéres caresses de
ses six enfans qui se pressoient au-
tour de lui en répandant des lar-
mes. Mes enfans, leur dit - i1, ne
pleurez pas, votre pére n’est point
coupable.

Dumas , 'un des membres de la
commission des anciens , s’ y trou-
voit au moment ot on vint la
cerner ; il descendit avec beau-
coup de sang-froid, espérant se
sauver a la faveur de son habit mi-
litaire. Personne ne peut sortir,
lui dit la sentinelle. Je dois le
savoir, répond Dumas, ¢’est moi
qui viens d’en donner Uordre. ---
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Pardon, mon général... et Dumas
passe sans trouver plus de ré-
sistance. Il falloit, pour plus de
stireté , sortir de Paris ;' Dumas
imagine de monter a cheval , deux
de ses amis 'accompagnent et se
tranforment en aides-de-camps.
L’ingénieux géncral arrive a la
barri¢re, y donne ses ordres , passe
derriére les murs sous pretexte de
se rendr

un autre poste, et par-
vient ainsi a s’éloigner de Paris.
Tandis que les députés arrétés
étoient conduits au Temple, on dé-
libéroit au Luxembourg sur leur
sort. Plusieurs conjurds proposé-
rent de les faire fusiller sur-le-
champ ; Sottin , Bailleul , Rewbell
furent de cet avis ; Laréveillére,
qui le matin avoit paru se décider
autrement , céda aux instances de
son collégue. Mais Barrass’opposa
fortement a cette mesure ; il fut
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appuyé par Dondeau , qui,Yon ne
sait trop pourquoi , se trouvoit ’'un
des agens du comité : ce fut Guil-
mardet, qui, pour en finir, pro-
posa la mesure de déportation , au-
lieu de la détention au chiteau de
Ham , comme on venoit de le pro-
poser. Ce G-uillerilardet 4 jaco-
bin en 1793, puis avec son ami
Bailleul a la téte des compagnies
de, Jésus aprés le g thermidor,
puis de nouveau forcené avant le
18 fructidor, fut I'un des princi-
paux acteurs de cette journée. Son
ami Lacroix lui avoit prédit qu’il
seroit un grand homme ; et le pe~
tit chirurgien d’Autun représente
aujourd’hui la nation frangaise au-
pres de sa majesté le roi d’Espagne.

Sottin venoit d’amener le direc-
teur Barthélemy au Temple. Quel
est cet homnie, demande Auge-
reau ( en fixant Letellier qui ac-

3
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compagnoit son maitre )? Clest
mon ami , répond Barthélemy... --
Il ne sera sans doute pas tenté de
vous suivre par-tout. J'irai partout
ou ira mon malire , replique Le-
tellier, et je mourrai s’il le faut
avec lui.... Augereau jette sur lui
un regard de colére, et s’cloigne en
“jurant. Généreux Letellier | que ta
conduite fut noble et généreuse !
En t’associant aux infortunes de
ton malire , tu as su t’assurer
a jdmais Pestime et la vénération
de toutes les personnes qui sont
faites pour apprécier la vertu ; que
ton nom passe a la postérité! que
ton action recueillie repose 'ame
fatignée , et fasse un instant ou-
blier les méchans et les ingrats !

A force d’instances, les portes
de la prison furent onvertes ‘aux
femmes des déportés; le sort de
leurs maris n’éloit pas encore
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décidé. Mesdames Ladébat , Mu-
rinais, Delarue, BRovére et Au-
bry y arrivérent -entourées de
leurs enfans. Quel spectacle pour
ces femmes infortunées ! Chaqite
pas qu’elles faisoient dans les cours
de cet affreunx asile, devenoit um
nonveaun supplice. Dessoldatsivres
insultoient a leur douleur ces £...0
gueux, disoit Pun , seront fusillés
demain; je suis sir qu’ils feront
une triste grimace, ajoutoit u
autre. Lie plus jeune d’entr’eux les
pria de se taire , en ajoutant qu’il'y,
avoit de la cruauté & tenir un pa=
reil langage devant les femmes des:
détenus. Ces misérables ne lui
répondirent que par des injures:,
Pichegru voyant arriverles épouses: -
de ses collégues, vint a elles et prit
entre ses bras le petit enfant de De-
larue, qui pleuroit; et pourquoi
pleures-tu , mon enfant, lui dit
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Pichegru les larmes aux yeux et en
Yembrassant ?.... Parce que, ré-
pondit Venfant , soldats méclans
ont arrété petit papa. Tu as bien
raison, repartit Pichegru avec in-
dignation et en jettant sur les mili-
taires un regard de mépris , ce
sont de méchans soldats, car de
bons soldats ne seroient point des
bourreaux. Ces mots parurent les
foudroyer ; ils se regardérent et se
turernit.

Quand on apporta le décret de
déportation ,” Augereau s’écria :
voila comme ils sont toujours avec

‘leur modérantisme ; ils gltent
tout.... Voyant sortir deux femmes
des déportés , qui répandoient des
larmes, il dit en riant : ces femmes-
la'sont bien bétes de pleurer, passe
si ¢’étoient leurs amans.

En arrivant an Temple , les dé-
portés y trouvérent le commodore
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Sidney Smith , le méme qui main-
tenant combat Buonaparte en
Egypte. Messieurs , leur dit le gé-
néral anglais , hier vousétiez mems-
bres du gouvernement frangais,
nous étions ennemis ; aujourd’hui
que le malheur nous rapproche,
je voudrois étre assezheureux pour
pouvoir vous étre utile. En les
voyant partir , Sidney étoit ému
jusqu’aux larmes..... Cest donc
ainsi , disoit-il , que la France ré-
compense ses défenseurs ; les Fran-
cais sont bien eruels ! Commodore,
répondit Murinais, gardez-vous
de le croire; ce ne sont pasles Fran-
¢ais qui nous déportent, ils nous
plaignent ; ne confondez pas mes
compatriotes avec leurs tyrans.
Murinais oublioit ses malheurs
pour ne s’occuper que de 'honneur -
de sa patrie.

Le 18 fructidor, ce bon vieillard
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serendoit 4 son poste a ’heure or-
dinaire , ne sachant rien de ce qui
s’¢toit passé; il ne fut pas long-
tems sans en étre instruit, Vous étes
sur la liste fatale , lui dit-on ; fuyez
et ne vous montrez point. Je vais
faire ensorte d'éviter le danger,
ditil , mais je ne foiral point. Il
n’avoit pas fait cinguante pas ,
quand il entendit prononcer le nom
de Murinais. Oui , messieurs , dit-
il en se retournant et en s’adres-
sant a ceux qui accouroient pour.
Parréter , c’est Murinais, vous ne
vous trompez pas. Ses cheveux
blancs, cette dignité, ce calme
que donne Vinnocence, ce saint
respect qu’imprime la vieillesse ,
rien ne put les désarmer; ils le
trainérent a la prison du Temple.
Les épouses des déportés se ren-
dirent auprés de plusieurs députés
pour obtenir un allégement a leur

-
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infortune. -- De quoi vous plai-
gnez-vous , leur répondit Jacomin
qui venoit d’&tre nommé membre
de la commission des inspecteurs ?
Vos maris seront déportés ; ils
méritoient la mort. On les a trai-
tés avec douceur, ajouta un autre ,
ils devoient étre fusillés. Baillenl
disoit avec un seurire mogueur,
que la Guiane ctoit un fort bon
pays, et que la déportation n’avoit
rien d’alarmant...... Lehardy fut
le seul gui montra dans cette cir-
constance quelqu’apparence d’hu-
manité. : 5

L’¢pouse de P'un des déportés
se rendit chez Merlin dans ’es-
poir de le toucher en lui repré-
sentant et le grand dge etles in-
firmités de son mari; elle employa
cette éloquence touchante quivient
du ceeur, et qui semble n’appar-

tenir qu’aux femmes. Merlin .pa-
*
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rut uninstant ému -: quelques
larmes lui échappérent, et il promit
tout; rentre au directoire , il se re-
mit promptement de son émotion ,
et fut le premier a proposer Por-
dre du Jour' sur la réclamation.
Oa ne le croira pas, mais le fait
est exact ; Merlin laissa eouler
deux outrois larmes... ils estvenoe
de cetie sulyusa par le rc;et de la
demande.

Madame Ladébat n’arrivoit point
an Temple que son mari ne luidit :
« Mon amie, puisque vous voulez
» faire des démarches, .gardez
» vous de ne pader que: pouf“mm ’
» parlez pour tous , ]0 e me dé-
» ciderai jamais & séparer mon
» sort de celui de mes collcgues. »
Laﬂon - Tiadébat etmt a la téte
d’une maison de commerce con-
sidérable, la suspension de ses
affaires pouveit extrainer la ruine



ANECDOTES

SUR

LE 18 FRUCTIDOR.

P LUSIEURS jours.ayant cette épo-
que, les députés lesplus marquans
se trouvoient réunis; un membre
de la commission. des inspecteurs
proposa d’attaquer:le directoire.,
et de mettre ‘les trois membres
Barras, Rewbell et Lareveillere T.é-
paux en accusation. La majorit¢,
composée de temporiseurs , s’y
opposa. La constitution suffira
pour nous défendre , dit un mem-
bre...... La constitution ne
peut rien contre des canons, ré-
partit Villot, et ce sont des canons
qu’ils opposeront & vos décrets, ---
1
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Lies soldats ne seront pas pour eux.
- Les soldats sont & celus wqui les
commande- yous ne voulez pas
vous décider, vous étes perdus.
On en resta la. Vll lot , Pichegru
et Delame , qui ne demandment
qu’une autorisation pour attaquer,
furent traités de mauvaises tétes.
Tie udcmain ,.deux membres
de la commlsswn des 500 se ren-
dirétie chiez Carnot 3 ce directeur

Yés récut assez mal; sonamiLacuée
éloit parvenu alui persunader que
fes f‘tﬁfyalistes 5 seuls ; profiteroient
E‘luf:i’{iil}uvemeut “que Von vouloit
faire s et quie laehtite de ses trois
coileﬂms n’étoit que le prétexte.
Carnot réponditdonc aux membres
dsla ‘commission, qu'il ne consen-
ti:foit‘e,_il aucune maniére a lamise
en accusation projetiée, qu’il voyoit
fes royalistes derriére la toile, et
gu'il ne vouloit pas étre pendu.
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Lacuée , Pun des observateurs
directoriaux, s’étoit arrangé de ma-
niére a n’avoir rien & craindre de
'un ou de lautre parti, Le trinm-
virat lui dut beaucoup ; il n’a pas
peu contribue au malheur de ses
collégues. .

Ce fut Merlin qui donnale plan
et les principales-idees; il ne se
doutoit point alors , qu’d sen teur
il 'seroit nn jour ffuctidorisé. Rew-
bell approuva le projet de Merlin ;
Barras concut des craintes etlaissa
au patriarche de la lﬁéopﬁz'[antms
pielagloire de se décider avantlui.
Enfin, Sottin détermina tout le
monde , en assurant que dans la
nuit meéme les conseils-devoient at-
taquer. Ce Sottin n’étoit point un
sot, il savoit que la peur donne
seule du courage ,_'il intimida et
Barras devint brave. Sottin, actif,
entreprenant , proposa de faire
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fusiller Carnot et 42 députés ,
parmi lesquels se trouvoient Thi-
baudeau et Dupont de Nemours ;
mais Laréveillére et sur-tout Don-
deau, depuis ministre dela police,
trouvérent cette mesure dange-
reuse et en redoutérent Pexécu-
tion ; on ajourna a décider de leur
sort apres la victoires
Il fut aussi question de faire fu-
siller le commandant de la garde
des deux conseils,, Cochon , ex-mi-
nistre de la police, le général Mor-
gan, 'agent de police Dosson-
ville ct trois ou quatre journalistes,
Rewbell exigeale sacrifice de Bour-
don de I’Oise. Comme la mesure
de déportation n’avoit point encore
¢té proposée, on parla seulement
d’incarcérer Barthélemy et de dé-
claver sa nomination nulle. Auge-
reau devoit le:remplacer ; on voit
que les triumyirs ne lui ont pas
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tenu parole ; il s’en est vengé le
3o prairial. :

Lies conjurés necomptoientpassur
une victoire si facile. Barras aban-
donna donc a Augereau le soin de
paroltre dla téte des troupes. Barras
ne manque pas de prudence.

Sottinproposaaux triumvirs,dans
la nuit du 17 au 18 fructider, de
faire placarder une adresse annon-
cant que le directoire n’avoit fait
que repousser la force par la force,
et qu’il venoit d’éire attaqué par
les troupes des deux comseils. Ce
fait sera trop facile a démentir, dit
Laréveillére , le peuple ne le croira
pas ; il le croira pendant un jour,
répondit Sottin , ¢’est tout ce qu'il
faut.... ce qu'il pourra penseraprés-
demain nous importe fort peu. ---
L’ingénicux ministre se chargea
de Tadresse : avant cinq heures
dumatin, elle futaffichée dans tout
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Paris ;- et on ne manqua pas de la
répandre dans les départemens.

Avant de faire tirer le canon
d’alarme , le trimmvirat donna Por-
dre d’arréter les deux directeurs
Barthélemy et Carnot. Un alle-
mand, adjudant-général au ser-
vice de France, fut chargé de ceite
exécution. e

Carnoet awoit mienx aimé dtre
vaincu que de vaincre avec cenx
qu’il regardoit comme royalistes ; il
ne voyoit d’un cbté, quela dépor-
tation ; deV’auire, comme régicide,
il s’imaginoit voir la potence.

Il s’en fallut bien peun qu’il ne fitt
arrété; il eut sans doute été assas-
siné, car les triumyirs qui croyoient
devoir le redouter, en avoient
~-donné Vordre. Carnot n’avoit pris
aucune précaution , il étoit dans
son lit au moment on les shires,
chargés de son arrestalion, se pré-
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sentérent ; son frére perdit pres-
que la téte , mais son domestique
ne se déconcerta pas; il prit la lu-
ruiére , déclara que son maiire étoit
couch¢ dans son petitappartement;
et ce futen y conduisant la garde
commise & cette arrestation 5 qu'il
donnale tems au frére de Carnot
de Paverlir et de {avoriser son éva-
sion. Lie directeur presque nu, se
sauva par une des portes du jardin
du'Luxembourg dont il avoit con-
servé la clef : au moment de sortir,
cette clef ne seretrouvant pas , son
ouide fut obligé de rentrer dans
Pappartement; commeille quittoit,
la garde y arrivoit d’un autre cdté.
Il fut assez heuréux pourn’éire pas
surpris. Carnotnesachant ot aller,
se présenta d’abord dans un hétel
garnij n'y trouvant aucun appar=
tement vacant, il se décida‘a se
rendre chez un de ses amis’; cet
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ami avoit lui-méme pris la fuite
dans la crainte d’étre arrété.

Cependant , le canon se faisoit
entendre , de nombreuses patrouil-
les parcouroient les rues. Ne sa-
chant plus ol aller , Carnot se
confia au poriier de la maison de
son ami, il se nomma, fit connoltre
sa position , demanda un asile.

Le pauvre ‘portier, sensible au
malheur , ne balanca pas; sa loge
devint, pour le directeur fugitif,
un toit hospitalier; il y demeura
quelques jours sans aucun événe-
ment ficheux,et eutainsile temsde
se choisir une retraite,

Carnot n’est donc point mort,
commeon aparu disposéale croire,
sa position ne nous permet pas de
nommer le lieu ot il est parvenu a
se dérober aux recherclies de ses
€Nnnemis ; ce que Nous Pouvons ass
surer , ¢’est qu’il n’est pas & se re-
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pentir de sa conduite politique....
il se reproche ses crimes , ne se rap-
pelle qu’avec effroi et peut-étre dou-
leur,le 21 janvier; les remords qu’il
éprouve doublent son infortune.
Barthélemy ne sut point echap-
per a Parrestation; Barras avoit
cependant cherché le soir méme 2
la lui faire pressentir; il porta Pin-
dolence jusqu’ane prendre aucune
précaution : aprés avoir fait une
partie de trictrac, il vint se cou-
cher et fut arrété dans son lit.
Barthélemy, sans avoir de grands
moyens , possede cependant un
jugement trés-sain et des connois-
sances en diplomatie ; sa corres-
pondance avec le fameux comité
de salut public ne le laisse pas sans
reproches ; cependant on peut dire
qu’il avoit apporté au directoriat
de fort bonnes intentions : il gémis-

soit de la conduite de ses collegues
2
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et sur-tout de leur étre associé.....
La veille de son arrestation , il pa-
roissoit” bien éloigné d’y croire.
Carnot, en le quittant, lui dit en
riant : mon cher Barthelemy, tran-
quillisez-vous,ils chercheront peut-
étre a me faire assassiner ; quant a
vous , vous étes trop bon homme
pour qu’ils puissent vous redouter;
ils vous.traiteront en roi fénéant,
vous serez rasé et renfermé dansun
cloftre.. L/un etPautre ne croyoient
pas le coup aussi prochain. :

Barthelemy étoit neveu du cé-
l¢bre abbé Barthélemy; déporté a
Cayenne , il a été assez heureux
pour echapper & son exil... il est
en ce moment & Liondres , d’ou il
compte passer sur le continent.

Quand on vint arréter Barthé-
lemy, il ne se¢ permit aucune ré-
flexion et ne demanda pas méme &
voic Vordre de son arrestation. Ces
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mots d ma patrie! furent les seuls
qui lui échappérent..... Letellier
s’adressant & la garde, demanda
qu’il lui {iit permis d’accompagner
son maitre. Barthélemy ne put
s’empécher de répandre des larmes
d’attendrissement; et Letellierpres-
sant Pune de ses mains avec force,
s’écria avec cette exaltation que
donne la vertu : oui, oui, je ne
vous quitterai jamais !

Rovere avoit passé la nuit du 17
a la commission : instruit du mou-
vement des troupes, il fit prévenir
ses collegues ; un grand nombre .
se rendirent au conseil. Le prési-
dent Siméon n’étant point encore
arrive , Pastoret se mit a leur téte
et vint sommer la garde directo-
riale de seretirer. On ne répondit
aux repfé_sentans de la nation fran-
caise, qu’en donnant 'ordre a une
compagnie de chasseurs a cheval ,
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de marcher contre eux et de les
disperser , ce qui fut exécuté.

Les membres de la commission
ne furent pas plutdt rassemblés,
qu’une force considérablela cerna
Augereau étoit a la téte. Rovére et
Villot vouloient se faire jour a
travers la troupe, le pistolet a la
main ; mais Pichegru. s’y opposa.
Nos auires.collégues ici réunis ne
sont pointarmés, dit-il, ils seroient
amassacrés par ces misérables ; ne

-les abandonnons pas.... Auméme

instant , on entendit du bruit ; ¢’é

toitle représentant Delarue ; qui,

pour ne pas séparer son sort de ce-
Jui de ses collégues, avoit eu le
courage de forcer trois fois la garde
pour-arriver 4 la commission. En
vain on - étoit’ venu le prévenir
chez lui, du danger qu’il alloit coun-
rir. Sourd aux conseils de amitié,
il sortit apres avoir embrassé 5 sams
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les réveiller , sa femme et ses en=
fans. En arrivant a la commission ,
Pichegru lui cria : mon cher Dela-
rue, que venez-vous faire ici? nous
allons ¢ire arcétés. Eh bien ! nousle
“ serons ensemble, répartit Delarue.

Un instant aprés, la troupe pe-
nétra: au nom du directoire, je
vous arréte , dit un aide-de-camp
d’Augereau. Misérable ! qu’oses-tn
prononcer , répondit Pichegru ? ---
Soldats ! s’écria un membre de la
commission , sericz-vous assez la-
ches pour arréter les représentans
du peuple , pour porter la main sur
Pichegru votre général ? Les mili- -
taires se regardérent et n’osérent
avancer. Augereau arriva , et se
chargea d’exécuter, lui-méme ,
avec les officiers de son état-major,
Pordre des triumvirs. Quatre offi-
ciers se jettérent sur Pichegrn ; Au-
gereau et quatre autres se jeticrent
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également sur Villot. Aubry ; De-
larue , Rovére furent de méme
saisis. En vain , tous cherchérent a
se defendre; le grand mnombre
Yemporta. Rovére et Pichegru fu-
rent blessés et leurs vétemens mis
en piéces; Delarue, qui étoit par-
venu a se saisir de 'un de ses pisto=
lets qu’il alloit diriger. contre Amu-
gercau yzegubau bras un coup de
bayonnette qui le désarma.

Plusicurs membres du conseil
des anciens s’étoient rendus chez
le président de ce conseil , Laffon-
Ladébat. La force armée se pré-
~ senta, et lamaison de ce représen-
tant fut cernée ; il étoit alors a ta-
ble avec sa femme et ses six enfans;
ses collégues délibéroient dans une
piéce voisine. Onvintprévenir Laf
fon de Varrivée de la garde; il fut
sollicité de se cacher: non, non,
dit-il , en me présentant 4 eux, ils
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ne pousseront pas plus loin leurs
recherches, et mes collegues pour-
ront échapper. Malheureusement,
on savoit qu’ils étoient dans la
maison ; tous furent arrétés. Ma-
dame Liadébat se trouva mal ; son
époux la tenoit entre ses bras, et
recevoit les derniéres caresses de
ses six enfans qui se presseient au-
tour de lui en répandant des lar-
mes. Mes enfans, leur dit-il, ne
pleurez pas, votre pere n’est point
coupable.

Dumas , 'un des membres de la
commission des anciens , 8’y trou-
voit an moment ot on vint la
cerner ; il descendit avec beau-
coup de sang -froid , espérant se
sauver a la favenr de son habit mi-
litaire. Personne ne peut sortir,
lni dit la sentinelle. Je dois le
savoir, répond Dumas, c¢’est moi
qui viens d’en donner Vordre. ~--
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Pardon, mon général... et Dumas
passe sans trouver plus de ré-
sistance. Il falloit, pour plus de
stireté , sortir de Paris ; Dumas
imagine de monter a cheval , deux
de ses amis Paecompagnent et se
tranforment en aides-de-camps.
L’ingénicux général arrive a la
barriére,y donne ses ordres , passe
derriere les murs sous prétexte de
'se rendre & un autre poste, et par-

vient ainsi a s’éloigner de Paris.
Tandis que les députés arrétés
étoient conduits au Temple, on dé-
libeéroit au Luxembourg sur leur
sort. Plusieurs conjurés proposé-
-rent de les faire fusiller sur-le-
champ ; Sottin , Bailleul , Rewbell
furent de cet avis; Laréveillére,
qui le matin avoit paru se décider
autrement , céda aux instances de
son collégue. MaisBarrass’opposa
fortement & cette mesure 5 il fut
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appuyé par Dondeau, qui,’on ne
sait trop pourqguoi , se trouvoit 'un
des agens du comité : ce fut Guil-
mardet, qui, pour en finir, pro-
posa la mesure de déportation , au.
lieu de la détention au chiteau de
Ham , comme on venoit de le pro-
poser. Ce Guillemardet , jaco-
bin en 1793, puis avec son ami
Bailleul & la téte des comp‘agnies
de Jésus aprés le 9 thermidor,
puis de nouveau forcéné avant le
18 fructidor, fut Pun des princi-
paux acteurs de cette journée. Son
ami Lacroix lui avoit predit qu’il
seroit un grand homme ; et le pe-
tit chirurgien d’Autun représente
aujourd’hui la nation frangaise au-
prés de sa majesté le voi d’Espagne.

- Sottin venoit d’amener le direc-
teur Barthélemy au Temple. Qﬁel
est cet homme, demande Auge-
rean (-en fixant Letellier qui ac-

3
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compagnoit son maitre”)? Clest
mon ami, répond Barthélemy... --
Il ne sera sans doute pas tenté de
vous suivre par-tout. Jirai par-tout
oul ira mon maitre , replique Le-
tellier, et je mourrai s%l le faut
avec lui.... Augereau jette sur lui
un regard de colére, et s’éloigne en
jurant. Généreux Letellier! que ta
conduite fut.moble et généreuse !
En tassociant aux infortunes de
ton maitre , tu-as su t’assurer
a jamais Pestime et la vénération
de toutes les personnes qui sont
faites pour apprécier lavertu 5 que
ton nom passe & la postérité ! que
ton action recueillie repose 'ame
fatiguée , et fasse un instant ou-
blier les mechans etles ingrats !

A force d’instances , les portes
de la prison furent ouvertes aux
femumies des déportés ; le sort de
leurs maris mn’étoit pas : encore
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décidé. Mesdames Ladébat , Mu-
rinais , Delarue , Rovére et Au-
bry y arrivérent entourées de
leurs enfans. Quel spectacle pour
ces femmes infortunées ! Chaque
pas qu’elles faisoient dans les cours
de cet affreux asile, devenoit un
nouveau supplice. Dessoldatsivres
insultoient & leur douleur ; ces f...
gueux , disoit 'un , seront fusillés
demain j je suis siir qu’ils feront
une triste grimace, ajoutoit un
autre. Lie plus jeune d’entr’eux les
pria de se taire , en ajoutant qu'il y
avoit de la cruauté & tenir un pa-
- reil langage devant les femmes des
détenus. Ces misérables me lui
répondirent que par des injures.

‘Pichegru voyant arriverles épouses

de ses collégues, vint a elles et prit
entre ses bras le petit enfant de De-
larue , qui pleuroit; et pourquoi
pleures-tu , mon enfant, lui dit

w



( 20)

Pichegru les larmes aux yeux et en
Pembrassant 2.... Parce que, ré-
pondit Venfant , soldats méchans
ont arrétd petz't“ papa. Tu as bien
raison , repartit Pichegru avec in-
dignation et en jettant sur les mili-
taires un regard de mépris , ce
sont de méchans soldats , car de
bons soldats ne seroient point des
bourreaux. Ces mots parurent les
foudroyer ; ils se regardérent et se
turent.

Quand on apporta le décret de
déportation, Augereau s'écria :
voild comme ils sont toujours avec
leur modérantisme ; ils gdtent
tout.... Voyantsortir deux femmes
des' déportés , qui répandoient des
larmes, il dit en riant : ces femmes-
1a sont bien bétes de pleurer, passe
si c’étoient leurs amans.

En arrivant au Temple , les dé-
portés y trouverent le commodore
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Sidney Smith , le méme qui main-
tenant combat Buonaparte en
Egypte. Messieurs , leur dit le gé-
néral anglais , hier vous éiiez mems-
bres du gouvernement francais,
nous étions ennemis ; aujourd’hui
que le malheur nous rapproche,
je voudrois étre assez heureux pour
pouvoir vous étre utile. En les
voyant partir , Sidney étoit emu
jusqu’aux larmes..... Cest donc
ainsi, disoit-il , que Ja France ré-
compenss ses défenseurs ; les Fran-
cais sont bien cruels! Commodore,
répondit Murinais , gardez-vous
de le croire; ce ne sont pasles Fran-
cais qui nous déportent, ils nous
plaignent ; ne confondez pas mes
compatriotes avec leurs tyrans.
Murinais oublioit ses malheurs
pour ne s’occuper que de honneur
de sa pairie.

Le 18 fructidor, ce bon vieillard
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serendoit & son poste a ’heure or-
dinaire , ne sachant rien de ce qui
s’étoit passé; il me fut pas long-
tems sans en étre instruit, Vous étes
sur la liste fatale , lui dit-on ; fuyez
et ne vous montrez point. Je vais
faire ensorte d’éviter le danger,
dit-il , mais je ne fuirai point. Il
n’avoit pas fait cinquante pas ,
quand il enfendit prononcer le nom
de Murinais. Oui , messieurs , dit-
il en se retournant et en s’adres-
sant a ceux qui accouroient pour
Parréter , c’est Murinais, vous ne
vous trompez pas. Ses cheveux
blancs , cette dignité, ce calme
que donne linnocence, ce saint
respect qu'imprime la vieillesse ,
rien ne put les désarmer; ils le
trainérent 4 la prison du Temple.

Les épouses des déportés se ren-
dirent auprés de plusieurs députés
pour obtenir un allégement & leur

&
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de beaucoup de maisons. Ces con-
sidérations étoient puissantes ; elles
ne furent peint admises.

Deux heures apres leur arrivée
au Temple , les déportes visitoient
les appartemens de la tour. Voici
la chambre de Pinfortuné Kiouis
X VT, dit Lavilleheurnois qui leur
servoit de guide. Rovére 5 qui
¢toit présent , leva les mains au
ciel , se frappa le front, et se retira
avec effroi.

Les déportés examinoient avec
attention les phrases suivantes,
écrites au crayon sur l¢ mur de
Pun des appartemens du Temple:
« O mon dien! pardonne a ceux
» guiont fait mourir mes parens !
» O mon pére ! veille sur moi du
» haut des cieuzx ! Puissent les
» Francais étre heurenx !» Mes-
sieurs , dit Lavilleheurnois, par
ce peu de mots que traga la fille

4
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de Lonis XVI, vous pouvez juger
de sa belle ame. C’est un ange,
ajouta le concierge ; tant que je
serai ici, on mn’effacera pas ces
lignes. Bien , mon ami, dit Piche-
gru , vous étes un brave homme ;
puis Delarue écrivit au- dessous
des mots : Puissent les Irancais
dtre feureux ! ceux-ci w.Le ciel
exaucera des vaux de [linno-
cence.

Le concierge traita les déportés
avec beaucoup d’égards , c’est
ainsi qu’il avoit toujours agi en-
vers les prisonniers. Quelque tems
aprés il fut destitné.

- Le soir du 18 fructidor, en sor-
tant du Temple, I'épouse d'un dé-
porté est abordée par un homme
quw'elle ne conndit pas. Vous étes
sans doute la femme de Dun
des départés, lui dit-il% --- Oui,
monsicur , et elle nomme son mari.
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-~ Ah! madame, il n’a pas eu le
tems de rassembler beaucoup de
fonds , permettez que Pamitié¢ lui
fasse cette légére avance, et em
disant cela, trois rouleaux de louis
sont offerts avec cette délicatesse
qui ne permet guere de refuser.
-—- Homme généreux! mon mari
ne peut en avoir besoin , - ses
amis ont d¢ja pourva 2 tout. Fh
bien! répond Pinconnu , Pichegru ,

Villot et autres, mne sont pas
2 P

frs 4 ; e ; - o L

fortunds , qu’ils ne craignent pas

d’accepter ce qu'un ami leur of-
fre... En prononcant ces mots , la
dame recoit dans son fichu les
rouleaux quielle n’osoit accepter...

Elle demande en vain a savoir le

nom de cet homme vertueux. Il
s’éloignesans vouloirl’en instruire.

Estimable. D*** % | tu as vai-

nement cherché a ensévelir cetie
belle action , tes collegues ont cru

~
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reconnut, ils ne se sont point
trompes !

Un vicillard , que'madame L***
ne connoissoit point , se présente
chez ellele 19 fructidor , an matin :
« Madame, lui dit-il, j’ai voué
» a vobre mari estime et amitié ,
» veuillez lui remettre ces cin-
» quante louis ; je suis assez mal-
» heurenx pour n’avoir en ce mo-
» ment que cette somme & lut
» offrir ; adieu, madame , votre
» délicatesse ne doit point en soufs
» frir ¢ je nec fais que préter cet
» argent 4 volre mari, ilme le
» rendra au retour...» Leé vieil=
lard s’cloigne sans se nommer
on n’a pas ¢é1é long-tems a le
recennoitre. _

Pichegru , prét A partir pour Ia
Guiane , verse des larmies sur le
sort dé sa soeur et de son pauvre
frére , ministre de la religion ca~



(29 )
tholique , dont il soutenoit seul I’e-
xistence. Ils vont rester sans appui
et sans ressources ; Pichegru ne fut
riche qu’en vertus. Il part. Une
dette de 600 francs n’est pas ac-
quittée ; om s’adresse a4 ces deux
infortunés. Des objets bien chers
se trouvent entre leurs mains ; mais
ils ne peuvent Iﬂvs les conserver.
I’habit, le chapean ," I’épée dn
vainqueur de la Hollande , sont
vendus.... et c’est la derniére res-
source de leur honorable misére..,,
Quel rapprochement 1 Les anteurs
du 18 fructidor , aujourd’ hui ren-
versés de leurs trdnes ,-se relirent
dans leurs terres; Pichegru est fier
de sa pauvreté sur uie terie étran.
gere. .
Barthélemy, successivement am-
bassadeur ot directeur, ne possédoit
qu'une ferme de 25,000 francs de
eapital.

w
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Villot , au moment de sa pros-
cription ’ n’avoit gue 1000 francs 9
prétes a un homme qu’il croyoit son
ami, etqui,sous de vains prétextes,
refusa de les lui rendre....

Laffon-Ladébat , livré tout en-
tier aux intéréts de sa patrie, ou-
blioit les siens depuis long- tems.
Aprés avoir possédé une immense
fortune, il nelaisse que pour payer
ses creanciers; et ses enfans, qui
pouvoient prétendre a Populence ,
n’ont plus pour héritage que Pe-
xemple de ses vertus et de sa pro-
bité. ;

Delarue soutenoit son vieux
pére et toute sa famille riche avant
la révolution, mais enticrement
ruinée par elle. Il ne dut qu’a la
générense amitié les secours qu’il
recut en partant. Son respectable
pere étoitinconsolable ; cependant,
lechagrin ne putlui donnerlamort;
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il vivoit dans Pespoir de revoir son
fils. Trois mois aprés cette cruelle
séparation, on lui apprend qu’un
officier de marine , arrivé 4 Paris ,
Pa vu dans les déserts de la Guiane;
il veut aussitdt le voir et entendre.
Son récit doit intéresser toute la
familles elle est réunie. L’honnéte
marin arrive 3 le vieillard , ivre de
joie , se léve pour aller a sa rencon-
tre ; mais en 'abordant, le plaisic
Ie tue , il meurt subitement.....

Trongon-Ducoudray ne vivoit
que de ses appointemens; il étoit
dépourvu de tout en partant pour
la Guiane....

Presque tous les condamnés &
la déportation , avoient long-tems
occupé les premiers emplois de la
république ; au 18 fructidor, ilsse
sonttrouvés danslindigence. Fran-
gais | comparez et jugez....

Une lettre d’un députe proserit ,
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achévera de répandre la lumu,re
sur ces ¢vénemens.

Sinamary, le 26 frimaire an G.

Delarue ¢ son ami G.... a Paris.

« Ma santé et mon courage ne se
démentent pas ; 'une et autre doivent
faive le désespoir de nos bourreaux. Ils
comptoient bien qu’en attaquant a-Ja-
fois nos corps par les traitemens les
plus barbares, et nos ames par la pri-
vation de tout ce qui pous est cher,
nous succomberions sousle poids de tant
de maux : la force que donne une bonne
couscicnee est inconnue a celul que le
remords poursuit; 'espérance estéteinte,
TFavenir n’a pofnt de charmes pour qui
craint la punition de ses crimes : nos la-
ches percccmems ne pouvownt done
pas croire & notre résignation ; ils ne
pouvoient pas calculer notre énergie:
nous la puisons & une source qui leur est
trop étrangere. La rigucur des mesures
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qu’ils prennent contre nous , nuit méme
au fond de leurs projets : nous y voyons
le thermometre de leurs inquiétudes ;
plus elles sont séveres, plusnotre espoir
augmente , plus notre confiance dans le
courage, dans I'amour de la vraie hiber-
té ,.dans les principes d’honneur de la
nation francaise, prend de force : nous
croyons que déja elle reconnoit la four-
berie et la scélératesse de ses tyrans.
Hélas! que n’avons-nous pu lui décou-
vrir la vérité avant notre enlevement !
que n’avons-nous pu lui dire :

s» Depuis long-tems, nous observions ,
55 NOUS SUlvions, nous connoissionslesma-
» noeuyres des triumyirs pour renverser
» les obstacles gue rencontroit leur fou-
s gueuse tyrannie,pour ¢teindre les flam-
» beaux qui devoient éelairer ses scan-
» daleuses dilapidations, pour perdre les
» hommes vertueux qui vouloient faire
ssrouler la constitution sur les deux seuls
» pivots qui puissent la soutenir, la jus-
» lice dans toute sa plénitude , et ’ordre
s dans toute sa rigueur ».

Dé;a nous avions déjoudune tentative

5
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dont Hoche étoit le principal moteur : il
doit &tre démontré aujourd’hui, méme
aux plus incrédules, que les troupes diri-
gées sur Paris sous ses ordres, étoient
destinées a 'expéditiou faite depuis par
Augereau. Cependant, ma dénonciation
fut trouvée trop forte par certains tem-
poriseurs qui n’ont pas été plus ménagés
que moi, et qui ont en outre la honte et
le remords d’étre les premitres causes
des nouveaux malheurs de la France; ils
ontsur-toutblaméle passage ot je donne
A pressentir que la marche de ces trou-
pes tient a un plan dattaque formé, de-
puis long -tems, contre la plus saine
portion du corps législatif, et dont Pexé-
cution n’est peut-étre que retardée. Ce-
pendant, ce plan n’étoit que trop réel;
nous en avions, huit jours avant la con-
sommation du crime, toutes les preuves
morales : mais il étoit dans les conseils
une infinité I’hommes, méme bien pen-
sans, auxquels il en falloit de physiques.
Etrange manitre de lutter contre des
conspirateurs ! Il faudroit, dans ce sys-
téme, ne les attaquer que quand la cons-
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piration est éclatée , ¢'est-a-dire , quand
on n’a plus de moyens d’en empécher
les effets; car un corps dont toute la
force , toute la résistance , sont dans les
mots et P'opinion, doit succomber , &'l
ne sait prévenir :notre éyenement en
a fourni le millieme exemple. Malgré
les difficultés que nous rencontrions &
chaque pas , nous avions obtenu , Piche-
gru et moi, quil seroi.t fait un rapport
au nom de la commission des inspec-
teurs. Il importoit que le membre chargé
de le faire, eiit le moins de préventions
A combattre : T*** elit éié le plus
convenable pour ce rapport; mais il s’y
refusa. Emmery ne se montra pasmieux
d:sposr,. Notre derniere ressource fut
Vaublanc, qui ne se. déecida qu'apres
trois jours d’incertitude : il devoit le faire
le 17 5 mais je ne sais par quelle fata-
hité il ne se trouva pas prét. Nous exi-
geames sa parole d’honneur pour le len-
demain ; il la donna, et dés-lors le rap-
port devint siir : la détermination der-
miere fut prise a une heure et demie : &
deux, le directoire en fut instruit; et
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A trois, les ordres furent donnés'poilr
Pexpédition masquée du prétexte d’un
exercice géndral dansJa plaine de Mon-
rouge : l'avis ‘nous en parvint a trois
heures et demie la séance n’étoit pas
encore levée. Nous voullimes en pro-
fiter ; je prévins notre président que la
‘commission alloit demander un comité
général, et a la suite inviter le conseil
a se mettre en permanence. 1l gofita
mon idée que jallai, de suite, trans-
’me;-ti«e'au president desanciens, qui ac-
cueillit dée méme; mais- ce dernier
'vo_v,;an'é que des membres ( sans doute
dans le secret,'car il y en avoit beau-
coup ) témoignoient de I'impatience de
ce que la séance se’ prolongecit, fit
signe & D*** ;" membre de la‘commis-
sion, et lui demanda’ ce qu'il'y avoit
‘de nouveau : celui-ci;, incrédulé ; mais
incrédule de bonne-foi, répondit que
les choses en étoient toujours au méme
point, et aussitdt la séance futlevée.
Le parti 1nitié * redoutant notre
rapport, fait circuler ‘au conseil ﬂeﬁfs
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cing-cents, que celui des anciens ne
tient plus, et aussi-tot le ndtre se sé-
pare. Ce contre-tems augmente 'em-
barras de la commussion ; elle s’ajourne
a sept heures pour se concerter- avec
celle des anciens : & peine sommes-nous
réunis , que des rapports nous prévien-
nent bien que le coup est procham,
mais ils nous laissent toujours dans I'in-
“certitude sur le moment et memele jour
ou il doit étre porte. :

» A onze heures nous nittons séance,
sans avoir riensu de plus que ce quinous
avoit €té dit au conseil , et laissant par-
tout Papparence du calme le plus pro-
fond : cette cireonstance contribua fort
& nous rassurer. Lesdeux membres dont
le tour de’ garde étoit arrivé, restent
seuls, avec convention de nous faire
prévenir, ¢l -arrivoit quelque chose
d’intéressant. A deux heures du matin ,
on leur apporte ‘Pavis que les troupes
sont en ‘mouvement; ils s'en convain-
quent par euxmémes, et,sans perdre
une minute , ils nous expédient des or=
donnances et préparent des lettres de
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convocation pour les membres des con-
seils; mais tout est arrété , tout est dé-
concerté par la force armée ; la commis-
sion est cernée , arrétée méme avec dix
membres des deux conseilsqui s’y étoient
rendus pour connoitre les motils des
mouvemens qui sopéroient de toutes
parts. Moi-méme je m’y rends; et aprés
avoir foreé trois postes pour y pénétrer,
je demande & partager un sort aussi ho--
norable que celui de mes collegues:: on
s’y préte dautant mieux que ’¢étois un
des premiers sur la liste de proscriptian.
Cependant, nous montrons la constitu-
tion aux soldats, comme la seule arme
gue nous veuillons leur opposer ; nous
leur déclarons qu’on lesrend parjures,et
violateurs de la constitution : leurs chefs
répondent qu'ils ne connoissent que
les ordres du directoire. El bien! leur
dis;je alors, en découvrant ma poitrine ,
frappez ; nous ne devons sortir d’ici que
morts.... Devenez, (en leur montrant
Pichegru ) devenez les assassings de celui
que vous vous étes fait un devoir , un
honneur de suivre dans les champs de
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la victoire! Rougissez de son sang les
lauriers qu’il vous a fait cueillir..... Cet
élan, suivi par tous mes camarades,
émeut les soldats; ils balancent un mo-
ment... mais un général, qui s’en apper-
coit , les anime en saisissant 'un de nous
au collet ; vingt autres 'imitent, et alors
plus de deux cents soldats nous trainent
aux voitures qui nous attendoient.

» Le reste nous est particulier , et ne
tient point a l'intérét public; jele réserve

pour Phistoire que nous préparons,

» Ainsi le seul tort de la commission,
dans ces circonstances épincuses , a 6té
de différer de vingt-quatre heures le
rapport qu'elle avoit arrété. Ausurplus,
ce rapport n'elit peut-étre produitgu’un
effet ficheux pour la commission elle-
méme , qui n’avoit & présenter au con-
seil que son intime conviction et des rap-
ports anonymes , quoique trés-certains.
Les membres d’intelligence avec les
triumvirs se seroient élevés contre nous,
pour avoir osé aceuser , sans preuves Ié-
gales, la premitre autorité, du plus

_graud attentat possible : nous aurions été
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des avilisseurs , des ennemis de la cons-
titution, les véritables conspirateurs. Les
temporiseurs et les incrédules, parmi
lesquels ondoit compter les plusinfluens
du conseil des anciens, nous eussent
taxés au moins d'imprudence et d’étour~
derie ; Augereau auroit fait faire 'exer-
cice général dont il couvroit ses dispo-
sions militaires; le directoire et consi-
gné , dans un perlide message, une
fallacieuse justification , et sans doute
une inculpation contre la commission ;
le conseil nous efit récompensésdenotre
ztle , de notre dévouement , par un or-
dre du jour, et peut-étre méme par
une censure ; enfin, la France entitre
fat restée persuadée que nous avions
fait au moins une tres - lourde école.
Aucune de ces réflexions ne nous étoit
échappée ; nous sentions tout le danger
d’'une pareille démarche pour nous ;
mais nous ¢tions certains d'¢loigner au
moins 'attentat, et de gagnér un tems
préeieux ; nous avions méme lespoir
d'acquérir, par la svite, des preuves
suffisantes pour éclairer les conseils et
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la nation ; notre amour-propre , notre
intérét n'avoient pu balancer une se-
conde de pareilles considérations : tous
nos sacrifices étoient faits d’avance |,
méme ecelui de. notre vie ; notre con-
duite postérieure ne doit laisser ancun
doute & cet égard.

» Aureste, tout bien calculé, je re- .
garde comme heureux pour la France |
le résultat qu’a eu cet événement. Nous -
en sommes cruellement victimes ; mais
‘au moins nous sommes les seules. Tous
ceux que le méme décrét a frappés,
sont , ou cachés en France, ou retirés
aux environs; ils peuvent attendre plus
stirement, plus commodément , le der-
nier période de la tyrannie directoriale:
nous nons trouvons seuls sous son glaive,
qui peut nous frapper au moindre si-
gnal. La Tranee, dont une partie §7¢-
toit laissé tromper sur notre compte ,
va connoitre ce que vouloit réellement
cette perfide faction, et ce que notre ré-
sistance empéchoit de mal ; elle pourra
entinjugerde quel coté étoitla pureté des
intentions. Si, au contraire , nous eus-

6
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sions fait une levée de boucliers, la
guerre civile s’allumoit ; le soldat, égaré
par les calomnics dont le saturoit le
triumvirat, se fiit porté aux plus cruels
exces, et limposture auroit encore trou-
vé le moyen de nous accuser de ces ca-
lamités. Laissons au tems le soin de dé-
siller les yeux des troupes : les actions
de ceux qui les abusent y concourrount
puissamment , et bientot les armées se
réuniront elles-mémes au reste de la
nation, dont on a tant cherché a les sé-
parer , pour secouer un joug si honteux.
Nous. desirons sealement que ce soit
sahs commotion trop vive, et sur-tout
sans effusion de sang..... Mais, hélas!
-peut-&tre coule-t-il de nouveau & I'ins-
tant ol je Céeris, et principalement aux
frontieres, Il est vraisemblable que les
puissances étrangeres n’auront plus vou-
lu négocier avec des gouvernans par-
jures,, violateurs de leurs propres lois ,
usurpateurs et indignes de toute con-
fiance. Alors la guerre a du se rallumer
avec plus de fureur que jamais, et tous
les fléaux qui Pont déja accompagnée,
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vont encore fondre sur notre malheu-
reuse patrie, trop épuisée pour soutenir
cette nouvelle crise. Cette idée méle
quelque amertume aux douceurs que
nous présente la perspective d’'un chan-
gement prochain dans sa situation; je
suissur-tout affligé dela pensée que tout
ce qui m’appartient, tout ce que j'aime,
tout ce qui m’attache encore & cette mi-
sérable terre , est sous la verge des des-
potes, auxquels les circonstances vont
fournir tant de prétextes d’exercer leur
méchanceté. La calomnie, la persécu-
tion, vont étre déchaindes contre tout
ce qui nous touche ; mais, purs comme
nous , COMME Nous aussi yous saurez
vous ¢lever au-dessus des événemens
la rage de nos ennemis viendra se briser
contre vos ames. Avec celte énergie,
vous assurerez votre triomphe ; car, en
définitif', c’est a la vertu , c’est aux véri-
tables principes d’ordre et de morale,
qu’il doit rester.

» Adieu, mon ami; je cesse de m’en-
tretenir avec toi, car on me demande
ma lettre. Console mon infortunée Su-
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sanpe, et presse mon Emile entre tes
bras....... i je dois trouver la mort dans
ces contrées , rappelle un jour a4 mes
enfans, que si j’ai succombé victime de
la tyranvie ‘des hommes, ils ne doivent
chercher & venger ma mort qu’en fai-
sant, ainsique moi , tous leurs efforts
pour étre utiles a leur patrie......

» Embrasse tous nos amis, et dis-leur
bien que rien ne pourra jamais diminuer
mon attachement pour eux. ss

DELARTUE.

SUR LE DEPART DE PARIS,

ET LE TRANSPORT A LA GUIANE.

L £s déportés partirent de nuit
ponr se rendre au lieu de leur exil.
Muvrinais , appuyé surl'un de ses
collégues, monta avec le plus grand
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calme dans le chariot de fer destiné
a le transporter. Vous serez bien
mal , lui dit Ducoudray. Oh! non,
répondit le vieillard ; on est bien
par-tout, quand on est fort de sa
conscience. Augereau , s’appro-
chant de Letellier , lui dit : Pour
la derniére fois , je vous invite a ré-
fléchir & c2 que vous allez entre-
prendre ; étes-vous bien décidé &
suivre ce déporté 2 (en désignant
Barthélemy.) --- Je n’ai pas besoin
de réflexion : je n’ai pas quitté mon
maitre dans la prospérité , je ne 'a-
bandonnerai pas dans le malheur,
=== C’est un entété, ajouta Auge-
reau , quw’il aille.

De quel droit me déportez-vous?
demanda Lavilleheurnois , en s’a-
dressantauministre Sottin : jai éié
jugé , et vos lois méme ne vous per-
mettent pas cet acte arbitraire. Nos
loix! dit Sottin, en riant; est-ce
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gu’elles ne sont point les vidtres?
--- Non, monsieur ; je ne m’associe
point a des brigands. --- C’est pour
cela que Jes brigands vous envoient
a la Guiane. --- Ils viendront un
jour mous y remplacer... et ils n’y
seront pas aussi tranquilles que
110118,

La femme de Pun des déportés,
ignorantque son mari fiit parti pen-
dant la nuit 5 étoit allée chez Rew-
bell , & sept heures du matin, pour
lui demander un sursis. Rewbell
avoit signé 'ordre du départ : loin
de dissiper Villusion de cette in-
fortunee , il eut la lacheté de lui
promettre la suspension gu’elle ré-
clamoit. Elle alloit se rendre an
Templepour’annoncerason mari,
quand elle recut de lui un billet qui
fit cesser son erreur. 5

Les déportés furent presque par-
tout jetés dans d’obscurs cachots.
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En arrivant 4 Orléans , ilsregurent
les plus grands témoignages d’es-
time et d’affection. Onavoit cher-
chi¢ le moyen de les faire évader ;
mais ne pouvant les délivrer tous,
des amis proposerent a Villot et
Delarue de faciliter leur évasion
ils refusérent sans balancer , dans
la crainte d’aggraver le sort de leurs
collégues. Barbé-Marbois , Piche-
gru , Lavilleheurnois et Aubry ,
agirent de méme les jours suivans.
Pichegru eut trois fois la possibi-) |
lité de s’évader. A Blois , il regut’
un billet concu en ces termes :
« Général , sortir de la prison ot
» vous étes , monter A cheval,
» VOUS SaUVer sous un autre nom ,
» ala faveur d’'un passe-port, tout
» cela ne dépend que de vous. Si
» yvous consentez , aussitdt apres
» avoir lu ce biilet, approchez-vous
» dela garde qui vous surveille, et
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» ayez soin d’avoir le chapeau sur
» la téte; ce sera la preuve de vo-
» tre consentement. Alors soyez,
» de minuit a deux heures, habillé
» et éveillé. » Pichegru s’appro-
cha de la garde, latéte nue.... La
personne qui desiroit le sauver,
jeta sur lui un regard d’admira-
tion, et s’éloigna. '

Madame Barbé-Marbois étoit
accourue de Metz. Aprés ce long
voyage, elle avoit enfin obtenu a
Blois la permission de voir son ma-
ri. Lorsqu’elle sortit de la prison ,
un officier de gendarmerie lui of-
frit 'sa main.... Le général Duter-
tre,, commaudant de Pescorte, en-
voya aux arréts ce militaire hon-
néte et sensible; et peu de jours
apres, il le fit destituer. '

Ce Dutertre, 4 peine sorti des
galéres , avoit ¢té désigné par Au-
‘gerean pour conduire ses victimes.
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Il aretenu Pargent qui lui avoit été
donné pour leur subsistance, et
il les a dépouillées de la maniére
la plusindécente. Deux moisavant
sa chite, ancien directoire a el
Pair de se rappeler ce brigandage :
Dutertre a été arrété, et onluia
demandé des comptes ; ilarépondu
par des déclamations jacobites :
“ Aungereau I'a réclamé, et il en a
¢té quitte pour un mois de prison.

L’épouse de Rovére , enceinte
de huit mois, suivit son mari’ jus=
qu’a Rochefort : elle arriva trop
tard ; la corvette venoit de partir.
Cette femme infortunée a été , dans
cette circonstance, un exemple
bien rare de la tendresse conjugale.
O vous! qui pourriez la juger avec
trop de sévérité , écoutez-moi, et
gardez-vous de prbnoncer. Ma-
dame Rovére avoit fait divorce....
Mais que n’avez-vous été témoins

7
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de son courage ct de son dévoue-
ment , vous oublieriez ses erreurs
pour ne lui vouer gqu’une juste ad-
miration. Hommes bons et géné-
reux ! femmes honnétes et sensi-
bles! wvous tous qui puisez dans
vos coeurs le besoin d’aimer et d7é-
tre aimés, ah! sivous avez connu
les délices ou les tourmens de I’a-
mour 4 si son feu briilant pénétra
jamais dans vos ames, pleurez ici
sur le sort de cette amante! Je ne
m’adresse qu’d vous; les étres morts
au sentiment , ne doivent point
m’entendre. '

“Lépouse de Rovére arrive a Ro-
chefort; la corvette vient de par-
tirii. Ses regards se portent sur
cette mer qui la sépare du seul ob-
jet qu’elle aime.... Elle ne le voit
plus, -elle ne peut plus 'entendre,
Un instant elle croit appercevoir le
batiment quientraine , et son ame
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est préte a s’exhaler pour aller se
réumir a celle de son époux. ‘
‘Deux mois se passent sans rece-
voir de'ses nouvelles , et ces-denux
mois sont une longue vie d’inquié-
tudes et de souffrances. Vainement
elle et ses infortunées compagnes
implorent la;pilié:des tyrans, pour
connofire le lieu!de: 'déponté:tic?gx—r;
les tyrans ne-sonipoint accessibles
a la pitié. Enfin une lettre de son
mari parvient; ¢’est a Cayenne qu’il
respire. IDéja les déserts de Sina-
mary s’embellissent pourelle ; c’est
4 Sinamary qu’elle vent aller fixer
sa destinée.... Rien ne peut'la re-
tenir en France ; elle voit encore
le bonheur au-deld des mers; la
~ Guiane sauvage devient son uni=
vers: Son courage semble électriser
tout ce:qui Pentoure 5 ses femmes,
la nourrice de son fils; son vieux
domestique , personne ne veut:se

e s
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séparer d’elle :elle cede A leurs
instances ; et ‘tous  s’embarquent
pour la”GuianesLevaisseau iqui
les transporte est pris:par les An-
glais ; mais'les:Amplais respectent
le:malheur. Lemotif de son voyage
estconnu ; et ;:loin dela traiter en
‘ennemi , cette nation porte: la gé-
nérositd jusqu’® lui offrir un moyen
siir d’arriver asa destination .....
Madame Rovére s’embarque  de
nouveau ; la mer est calme , le ciel
-est‘seréin, et tout lui fait croire
qu’ellen’a plus de dangers & courir:
mais VEternel ; du'haut des ciéux,,
en admettant -le ‘Tepenlir et le re-
mords , veut que 1’11npumté alt un
terme.
~Rovére varevoira Sinamary, sa
femme, son amante ; il:va pres-
ser ses enfans” contre son séin
et bientot il ‘aura cessé  d’étre
malheureux::.Cependant Rovére
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fut long-tems coupable. Le par-
don qu’il réclame au fond de son
ceeur , exige une grande expia-
tion ; et préte & ouvrir lesportes
de léternité, la providence doit
le punir... Sa femme arrive , il sait
qu’elle abordera bientdt le rivage
de Cayenne, il va se précipiter
dans ses bras. Mais la justice
divine s’appesantit sur lui : la main
de dieu le frappe ; il cesse d’exister.

Les déportés arrivés a Roche-
fort ‘sont aussitdt embarqués. Ils
demandent en vain une heure ou
deux pour attendre les secours que -
leurs parens viennent leur appor-
ter. Rien ne peut fléchir leurs
gardiens : ils: partent dépourvus
des choses les plus nécessaires.
Une ou deux heures aprés ce dé-
part le fils de Laffon-Ladébat, et
le beau-frére de Delarue (Wenville)
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arrivent 4 Rochefort. La corvette
étoit déja loin, on ne apperce=
voit plus. Les pauvres jeunes gens
se désolent, et les matelots touchés
de leurs larmes font encore naftre
pour eax un rayon: d’espérance.
« Lia mer est orageuse, disent-ils};
» le vent sera contraire a la corvette
»qui porte les déportés ; elle sera
» forcée de reldcher a telle distance
» du rivage ; vous pourriez vous y
»rendre etl’y trouver. » Cette pro-
position est saisie avec avidité....
Nouvel obstacle; il faut une per-
mission pour arriver a la corvette,
- et le chef de la marine, qui peut
la donner, se trouve ala Rochelle.
Sans perdre un seul instant, un
de ces deux jeunes gens s’y vend,
et sollicite une permission ; on lui
répond que les déportés sont déja
loin, et qu’ils n’ont certainement
pas relaché. Il s’adresse aux ma-
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rins; ces braves gens consultent
le tems et cherchent a le trouver
favorable a Vamitié... Enfin, leur
avis est conforme a celui des ma-
telots de Rochefort: le chef de la
marine n’insiste plus , la permission
est accordée.

Neuville revient 4 Rochefort ;
le fils Ladébat et lui ne cher-
chent plus qu’a s’embarquer. Mais
une fatalité cruelle les poursuit:
la mer est trés-agitée , le- dan-
ger paroit imminent, Les ma-
rins le leur font vainement pres-
sentir... Ils insistent; un matelot
céde a Pappit du gain et aux ins-
tances si persuasives de ces deux
intéressans jeunes gens , il les
recoit dans sa petite barque. Au
moment de leur départ, beancoup
de personnes les entourent ; 'une
remet. cinquante Jouis pour Villot,
celle-ci donne un rouleau pour
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Pichegru , celui-la ne distingue
personne, il veut étre utile a tous
les déportes. Des secours en tous
genres sont offerts ; mais la barque
peut & peine contenir les choses
de premiére nécessité. Enfin elle
s’éloigne du rivage , les regards
du plus vif intérét se dirigent sur
elle, et la douce espérance conduit
les deux amis. Ils appercoivent
la corvette , et la joie les fait
tressaillir.... On leur crie de ne
point approcher... Forcés jusqu’a-
lors par les vagues 4 se tenir cou-
chés dans la barque , ils se Iévent
montrent un papier pour faire voir
qw’ils ont permission d’aborder.
Ils n’obtiennent que ceite cruelle
réponse : 8 vous approchez de la
corvette , je fa[s tirer sur vous.
Venez droit a mot. (C'étoit du
lougre accompagnant la corvette
que celte voix se faisoit entendre. )
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Hs abordent; on regoit les effets
et Vargent ;, et on leur ordonne
de se retirer. En vain Laffon-Las
débat , qui du fond de sa fosse
a entendu la voix de son fils, sol-
licite la permission de le voir,
de le presser comtre son scin ;
en vain, ce pieux enfant a genoux
demande son pére; en vain, il
s’écrie : « laissez-moi du moins re-
» cevoir sa bénédiction. » On ne re-
pond que par ces mots : refouries
¢ Rochefort... Le pauvre matelot
qui conduit la barque, s’éloigne
en répandant des pleurs, et les
deux jeunes gens, fixés sur la
corvette , y¢ herchent encore des
yeux un tendre peére, un vertueux
ami.

Les déportés s’abandonnoient &
Vespoir de revenir bientdt en Fran-
ce... L'un d’eux fit pendant la
traversce ce couplet qu’il adressa

8
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au vieux geéndéral Murinais, dont
la santé n’étoit de¢ja que trop me-
I
nacee.
Arn : Femmes, voulez-vous éprouyer.
Malgré nos cruels ennemis,,
Nous reverrons un jour la France;
Pour ves parens, Pour vos amis
Conservez bien votre existence.
ADL! puissent nossoins assidus,
Long-tems prolonger votre vie;

Vous devez encore vos vertus
Et vos talens 4 la patrie.

Lie bon Murinais ne put s’em-
péclier de répandre des plenrs.

La letire touchante que De-
larue éerivit & son épouse , a bord
de la Vaillante , fera connoltre
Laffreuse situation des déportés sur
cette corvette.

Du 7 vendémiaire au 18 brumaire
an VI

« Non, ma teudre amie, il n’y a point

d’exil, point de désert pour deux étres
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dont Punion formée par Vamour et
I'estime se trouve cimentée par-la plus
heureuse, la plus parfaite sympathie ,
aussi mon courage a-t-i résiste a_tous
les coups du sort, tant que Fai ‘con-
servé Pespérance de faire avee tol de
fatal voyage. Elle seule, jointe au té-
moignage de ma congcience , mie don-
noit cette force dame qui a. étound
jusqw’d mes  compagnons dinfortund,
Mais ; je te Vavoue, (Iei.misqlﬂe notie
.e'mbarqﬂement , aussi brusquerl“.-fﬂntql_le‘
séverement excéeuté , a détru;_it la doute
idée dont nous mous, repaissions, mon
¢nergie m'abandonne; chaqueinstaptqui
m’¢loigne de tol est un nouveau sup-
phice; je voudrois que tous des” peints
de notre route fussent autant de. pas
vers, le tombeau; c’est la seulement
que je puis trouver le terme-des maux
qui me déchirent. Pendaut déux jours
je Tai vu ouvert sous mes pieds;
pourquot  s'est-il  refermé sans m’en-
gloutir? Les ¢lémens , rebelles aux or-
dres des tyrans , nous ont trois fois ra-
mends & la vue du port, treis fois ils
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ont par la plus cruelle tourmente fait
repentir notre conducteur de sa témd-
rité & braver P'équinoxe ; ee n'est qu'd
cette opinidtre résistence que je dois
la réception de taletire; combien je sais
gré A ton frtre du zele quil a mis & me
Papporter. Ce bon Neuyille ! il a bravé
‘mille dangers pour parvenir & me don-
nerles derniéres consolationsde I'amitié.
Parmi les objets que je dois & son ac-
tivité , quoique tous fussent de la’ plus
urgente nécessité, je n’ai cherché , je
n'ai vu, je nai exigé que ta lettre :
elle a ¢té le prix de trois jours de
sollicitations et de” désespoir. Un ordre
barbare /nous privoit de tout ce qui
nous étoit arrivé de eonsolateur, jus-
qu'a’ ce''que lancés ‘en” pleine mer,
nous fussions sans aucuns moyens de
communiquer avec la terre. Ce nles

done qu’a la hauteur des chtes d'Es-
'paO‘ne que je P'ai obtenue , cette letire

si desirée: je lui ai tout sacuﬁe saht

pouvms—}c lapayer assez? Le capitaine
a voulu rester dépositaire du surplus
Jusqua terve, '
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» Oh ! combien de fois je Pal lue et
relue , cette touchante épitre ! que de
larmes P'ont arrosée! elle en a arraché
a tous mes malheureux amis. Tous les
jours , a toutes les heures, a toutes les
minutes , 'y cherche des consolations

et je crains de n’y trouver que de
nouveaux sujets de douleur et de re-
grets. Plus tes sentimens pour moi sont
peints avec vivacité , plus ton ame y
paroit ¢levée , moins je puis soulenir
Pidée de notre séparation. Tu ne sau-
rois te figurer ce que nous avons
& souffrir sous tous les rapports et spé-
cialement sous: ceux du logement et
de la nourriture. Casés tous, les seize
dans un espace de treize pieds de
large, sur dix- huit de long s nos ha-
‘macs sont si rapprochés les uns des
autres, que lorsque I'un _de nous se
remue, le mouvément se commuuique
et agite tous les autres: le peu d’¢lé-
vation du plafond nous expose & un
autre genre de. torture : quatre pieds
forment la hauteur de cette esptee
d’antre arméede poutres , contre les-
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guelles nous donnons de la téte cent
tois par jour : lair n’y pénetre que
par un trou de deux pieds quarréds,
ouvert a ce plafond , et qui nous seit
tout-&-la-fois de porte et de croisée.
L’escalier consiste enun poteau auquel

-sont pratiquées des entailles de deux

pouces de profondeur pour recevoir la
pointe de nos pieds, et cest par la
que sont'obligés de grimper des yieil-
lards qui déja se sevoient bricés mille
fois les jambes;, si les plus vigoureux
d’entre nous ue les eussent recus sou-

ventidads leurs bras, et ne les aidoient
continucllement. Heureusement nos ty-

rans une sont pas strictement obéis ; ils
vouloient que nous ne puissionssortirde
ce gouflreméphytitue , que deux heures
par jour, et il espéroit nous y entasser
trente-six : tout I'équipage attendoit
ce nombre annoncé - plusicurs jours
avant l'expédition de Paris. L attentat
étoit donc projetté depuislong - tems,
et sesauteurs calculoient sur une cap-
ture plus considérable: s elle eut éié

complite, certaimmementla peste auroit
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ravagé notre fosse, qui deviendra une
ardente fournaise dés que nous aurons
atteint le tropique.

» N_-tre manicre de vivre a eu, sl
est pos:;lbie, quelque chose de plusatroce
encore. Ce n'étoit pas assez de nous
mettre & ordinaire des forcats, il falloit
laisser 1’équipage manquer des choses
méme indispensables en mer; il falloit
lui donner les provisions les plus mal-
saines, les plus avariées ; aussi rien n'a-
t-il été épargné a cet égard. Du biscuit
fait il y a cinq ans, rebuté par tous les
batimens, fait la base de notre nourri-
ture ; des féyerolles de Pespece de celles
qu'on ne donne qu'aux chevaux, & moi-
tié cuites dans une eau croupie, sontun
de nos méts les plus fiiands. Ce régime
a, comme tu le devines bien, fort agravé
le mal de mer, auquelhnul de nous n’est
échappé ; je suis un de ceux quil a le
moins maltraités, grace & mon bon fonds
de santé et & mon habituelle sobriété.
Cependant, nous y aurions tous infailli-
blement succombé, (et certes, c’étoit
bien 14 le but secret des ordonnateurs )
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si la piti¢ n’elit gagné I'équipage, et
spécialement les officiers. Notre résigna-
tion, la dignité de notre conduite, les
ont désarmés ; enfin ils ont paru nous
appréeier , etdémeéler les véritables cou-
pables dans ’événement dontnous som-
imes victimes. Des ce moment , nous en
avons recu tous les secoms, tous les
adoucissemens qui ont dépendu d’eux;
mais malheureusement ils ont été tres-
bornés : dépourvus eux-mémes des ob-
. jets essentiels, par la précipitation que
Pon a mise dans notre départ, leur bonne
volonté s'est trouvée mille fois contra-
riée. Nous avons obtenu plus de ressour-
ees réelles des matelots , auxquels les
privations doivent moins cofiter ; la plii-
part nous ont cédé leurs foibles proyi-
sions : a la vérité , elles ont cotité cher a
nos bourses ; mais, d’honneur, 1l y au-
roit de l'ingratitude a s’en plaindre; les
services que nous en ayous tirés, sont
sans prix. Le plus important peur moi ,
a été une livre de pain par jour, et quel-
ques verres d’eau saine : je leur aidd,
ainsiquaquelques morceaux delromage
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contre lesquels mon godt sest inutile-
ment rebellé , Pexistence que je te ré-
serye, etd laquelle je tiens encore pour
» pour tol exclusivement.

s [als toutes les diligences néeessaires
pour ‘me procurer ton portrait; mes
yeux:envient & mon ceenr 'avantage
dlayoir ton image toujours présente. Je
nete demande pas celui de nos enfans ;
ils sont trop jeunes pourque leurs traits
ne subissent pas degrands changemens;
mais je me flatte/ que tu m’en dédom-
mageras par une bague en collier de
chien, ornée de tes.cheveux et de ceux
de  ces intéressantes créatures. Si tu
voulois rendre cette faveur eomplete 4
tu m’en enverrois une seconde, envi=
chie de ceux de ta maman, de la mienne
etde:monrespectable pere. A ces dons,
les plus précieux pour moi, tu ajouteras
quelques fonds , si tes besoins, si ceux
de mes enfans, de mon ptre et ma mére,
besoins que je veunx voir satisfaits avant
les miens, te le permettent. Tu pren-
dras les mémes moyens que mesdames
Laffon, Rovtre et Aubry, qui peut-étrc

9
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préférerontVexpéditionde marchandise
d'atile défaite dans la colonie. Je te les
indiquerai, si je puis profiter de laméme
occasion pour t'écrire , lorsque je serai
débarqué et que j’aurai reconnule pays.

» Je ne terminerois jamais ma lettre,
si je m’abandonnois & tous les mouve-
mens de mon imagination. Depuis que,,
dégagée de toute affaire, tul’occupes
toute enticre, son action est perpétuelle.
Mais tous mes plaisirs ont fui avec toi ; je
suis méme privé de celui qui suit ordinai-
rement par-tout les malheureux , celui
qui- suspend de tems en tems leurs pei«
nes; ce n’estqu’a ladérobée que jepuis
coufier mes pensées et ma douleur-au
papier. Cette lettre qui, malgré les mille
précautions dont je Pescorte , nete par-
viendra peut-étre pas, est composée:de
vingt lambeaux; tu en appercevras fa-
cilement : enla revisant, j’aurois couru
risque de perdre en une minute le fruit
d’un mois de vigilance.

Adieu, macharmante amie! adieu.....
Que ce mot me cotite & tracer ! Seroit:ce
done la dernicre fois que je te 'adresse-
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rois L... Ah! loin de mot une aussi déchi-
rante idée! §i nos relations par éerit
cessent, que ce ne soit que par ta pré-
sence sur une terre hospitaliere , ou,
échappés aux méchans, nous pourrcns
peut-étre nous réunir un jour. Recois,
pour gage de cedesirardent, mille baisers
que je réaliseroisavec tant de plaisir. Im-
primes-en quelques-uns sur les jolies
joues de nos aimables enfans ; embrasse
aussi tendrement pour moi ma belle-
sceur et tes freres; témoigne ma sincere
reconnoissance & tous ceux qui prennent
quelque part & mon sort. Que 'ami voie
souvent N. M...., 'estimable Dau....R....
Dal.., Card...., et sur-tout B....V....; qu'il
me rappelle au souvenir de I’an..... de
oo BanGlai A
DELARTUE.

DE LA SITUATION DES DEPORTES
A LA GUIANE ( parl’un d’eux.)
L s progrés de la philosophie

sembloient devoir porter dans la

-
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législation criminelle, une ré=
forme eégalement utile aux accusés
et au repos public; les principes
¢toient posés; quelques écrivains
philosophes, et Beccaria sur-tout,
avoient deduit ces principes des
lois éternelles de la justice et de
la raison : il me g’agissoit plus que
d’en faire lapphcatlon au cod(,
criminel, ' :

Le but des peines infligées anx
coupables doit Ctre la sfireté: du
corps politigue et de ses membres ,
le maintien de lordre et de la
justice, ct le perfectionnement des
MECurs. =

‘Les peines doivent étre gra-
duées d’aprés la nature des délits,
elles doivent étre prononcées par
la loi avant de pouvoir dtre in-
ﬂwms; elles ne doivent 18tre
qaprés un jugement dont les
formes tutélaires garantissent la
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stireté delinnocence et la punition
du crime.

- Ces principes , bases nécessaires
de Yordre social , ont été dé-
montrés , et on ne peut les mier
ni les méconnofire , sans rompre
tous les liens de' Pordre social
lui-méme.

Je me m’arréteral pas & retra-
cer le tableau des violations sans
nombre de ces principes sacrés.
Malheur aux nations ou les fac-
tions qui les déchirent dictent les
loix au gré de leurs vengeances
et de leurs passions ! L’innocence
doit y frémir, et le crime redoubler
d'audace.

Lia déportation dans la Guiane
francaise, substituée par la' con-
vention , a la peine de mort qu’a-
voient encourue quelques-uns de
ses membres , me fut appliquée
qu’a Billaud-Varennes et & Collot-
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d’Herbois. Les autres accusés &
cetie epoque evitérent cette con-
damnation , et échappérent a’exé-
cution du décret qui la pronon-
CO1L,

La convention , réunissant tous
les pouvoirs , n’avoit d’autres ré-
gles que ses volontés; elle pro-
noncoit lexil, la destruction ou
la mort, d’aprés les passions qui
la dominoient. Billaud , Collot et
les autres prévenus, furent accu-
sés, furent entendus, et cependant
ils réclamérent eux-mémes contre
la violation du caractére dont ils
étoient revétus.

Collot et Billand furent déportés
a la Guiane. Collot est ‘mort a
Cayenne : Billaud - Varennes vit
encore. L’un et autre ont été
traités trés-durement dans la tra-
versée ; le chef de leur embarcation
n’a pas ¢te plus humain envers eux
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que le capitaine Laporte ne le fut
envers nous; mais, arrivés a la
Guiane , ils y ont joui, Collot jus-
qu’a sa mort, et Billaud jusqu’a pré-
sent , d’une ration de marine , et
d’un traitement qui suffisoit a leurs
besoins : onne leur a d’ailleurs im-
posé_, aucune obligation ; et un ar-
vété particulier du directoire en-
joint & ses agens et aux autorités
constituces , de ne porter aucune
ateinte 4 leur pleine liberté dans la

Guiane frangaise (1).
La déportation , substitude 4 la
peine de mort, semble étre , aun
premier aspect , unacte de bienfai-

(1) Extrait d’'un arrélé du directoire
du 24 brumaire an 4, act. IIL « I est
expressément enjoint aux agensdu gou-
vernement , de laisser jouir les ex-dépu-
tés Collot - d’Herbois et Billaud de leur
pleine liberté dans la Guiane, »
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sance. Les déportés conservent la
vie , etavec eile des espérances ; ils
peavent se livrer a des travaux uti-
les ; ils peuvent encore servir leur
fortune et la fortune publique : tel-
les sont les couleurs sous lesquelles
on a peint & la nation, soit a la tri-
bune du corps législatif, soit dans
les proclamations et les arrétés du
directoire 4 la déportation a la
Gulane francaise.

Il faut détrmre ces 111usmns mens
songeres , d’abord par quelques ob-
servations , ensuite par le tableau
fid¢le de la situation actuelle des
. déportés dans ceite colonie.

Lorsque des hommes vi goureux,
dans la force de 'age, ont comimis
des dehls qui mcr]t(,nt Ia pemne ca-
pltals 4 leur déportation est sans
doute un acte de. clémence ; mais
ce n’est pas dans nune colonie déja
formde pour la culture et le coms
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merce, qwils doivent étre déportés ;
ils pourroient y ‘troubler la stireté
des colons avec d’autant plus de
facilité que la force réprimante y
est moins active que dans la me-
tropole ; ils y répandroient plus fa-
cilement les germes de leurs vices.,
Ainsi, sous ces rapports , la dépor-
tation des criminels dans une colo-
nie déj existante, est une violation

de la'garantie que lé corps politique :
doit a la sireté des colons, comme
a celle de tous ses membres. La
d éportatmn peut surtout avoir in
fluence la plus désastreuse dans les
colonies ou les travailleurs vien-
nent d’étre affranchis, ol les pre-
midres jouissances de la liberté,
telle qu’on la leur a montrée et
qu’ilsla connoissent,sontlalicence,
Pabandon du travail et le délire de
leurs passions ; dans des colonies
ol des lois toujours imparfaites ,

10
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variant sans cesse , incohérentes,.
inexécutables on inexécutées, n’ont:
permis encore que des ;églmnéné
de police insuffisans pour rétablir
le travail et jpour, punir le crimes
Telleest la situation dela Guiane,
frangaise, malgré les tableaux illu-
soires par Iesquels on trompe le
corps législatif. S T
La- depmtatmn dans un chmat
qu1 devore ses llubltallb g o1 est
qu’une, condamngnon a‘uné imort
lente et doulomeu se , sunisupplice.
pl(_)lronge, cest. dter mille fois. la
vie, que demuliiplier ainsi lesan=
goisses de la moxt.. .. ¢
. Les criminels, condamnés par:
la loi, ne doivent. done. étre dé-
portés que dansune colonié formée
uniquemient pour cet objet, dans.
un climat . quine les déituit pas , et
ou des lois sevéres  mais justes ,’
les attachent au travail et les cor-
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rigent de leurs vices, Punir et épou.
vanter, sont les principes cotser-
vateurs de la tyrannie (1); mais
prévenir les crimes , les corriger
rendre ’homme coupable encore
utile a sa patrie , voila , je Pai dit,
le but que doivent avoir les lois
criminelles dans un gouvernement
organisé par la justice et la sa-
gesse. ‘

Dans une pareille colonie, toutes
les institutions doivent tendre a la
correcticn des coupables. On leur
accordeéra des récompenses parti-
culieres , et méme leur retour dans
leur patrie , aprés quelques an-
nées de bonne conduite et de tra-
vaux utiles. l :

Telles furent les vues de la lé-

(1) Voyez dans le rapport de Bail-
leul , sur la journée du 18 fructidor, la
théorie sur les principes.
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gislation anglaise, en établissant la
colonie de Botany - Bay. Je suis
loin de justifier les condamnations
arbitraires & ceite déportation ,
que ce gouvernement a pu seper-
mettre.

Mais déporter des membres de
la représentation nationale, sans
lesaccuser , sans les entendre , sans
les juger ; déporter des prétres , des
vieillards , des hommes infirmes , a
cause de leurs opinions religicuses ;
déporter des hommes-de-lettres ,
des journalistes , lorsque la liberté
de la presse et de la censure publi-
que devoit garantir leur inviolabi-
lité ; déporter des hommes qu’au-
cune loi antérieure ne condamnoit;
les déporter dans une colonie ou le
défaut de culture empoisonne l'air
ot la race blanche peut & peine sou-
tenir les moindres travaux ; les pla-
cer dans les parties les plus insalu-
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bres de cette colonie ; les confondre
avec des criminels déja condamnés
aux galéres ou ala mort : c’est vio-
ler a-la-fois la comstitution , la li-
berté, tous les principes de ordre
public, de Phumanité, de la jus-
tice , et les droits sacres de tous les
citoyens. :

Tel est cependant le résultat de
laloi du 19 fructidor , et des ordres
donnés pour son exécution , soit
par le directoire , soit par ses mi-
nistres, soit par son agent dans la
Guiane francaise.

Seize des citoyens proscrits par
cette loi, furent, le 21 fructidor,
renfermes dans des cages grillées ,
et conduits ainsi de la prison du
Temple au port de Rochefort; on
les fit traverser la France, conduits
comme s’ils eussent ¢té les plus vils
criminels, Le commandant de
Pescorte requt les sommes néces-
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saires pour fournir & leur nourri-
ture et aux autres dépenses; mais
confier cette mission délicate 4 un
homme vil et immioral , mettre cet
argent entre les mains d’un homme
sorti récemment des galéres de
‘Brest, n’étoit-ce pas vouloir qu’il
fit soustrait 4 un emploi aussi sa-
cré ? n’étoit-ce pas ordonner que
les déportés fussent privés de tout
secours ? Cet ordre, hélas! a été
bien cruellementexécuté. On nous
a, dans chaque ville , jettés dans
le cachot le plus obscur, nourris
des plus vils alimens.

Entassés les uns sur les autres
dans Pentre-pont d’une corvette,
nous n’efimes pour toute nourri-
ture , pendant cinquante - deux
jours de la plus affreuse naviga-
tion, que du biscuit refusé par
les galériens de Rochefort, de la
viande giicée, des gourganes et
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de Peau corrompue. Le capitaine
répondoita chaque réclamation : sZ.
Jexdeute les ordres que jai regus,
ces scélerats m’iront pas tousa la
Guiane.

-Enfin, nousaborddmes aCayenne
presque tous malades : nous espé-
rions y jouir d’un entiére liberté ;
mais on nous mit & I’hépital sous
une garde militaire , sans pouvoir
sortir 4 sice n’est sur un pré a coié
de Phospice, et sans recevoir au-
cune visité.; .nous y-obtinmes

néanmoins tous les secours que
Phumanité des filles bienfaisantes ’
qt;u en font le service, put nous
fournir. Les habitans s’empres-
sérent a nous. donner les témoi-
gnages les plus' touchans de Vin-
térét qu'inspiroient nos malheurs ;
ce fut pour nous des jours de con-
solation,
.:Mais bientdt 1’agent du direc-
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toire , Jeannet, nous fit signifier
qu’il alloit nous envoyer a Sina-
mary , poste situé dans le N. O.
de Cayenne, a environ 25 lieues,
sur le fleuve de Sinamary, et a
une petite lieue de la mer.

L’arréte qui ordonnoit cette se-
conde transportation ne mnous fut
pas adressé, et ce n’est qu’apres
notre arrivée 4 Sinamary qu’il nous
a été communiqué.ii( Foyez le
n°. I des piéces justificatives , a
la fin de cet ouvrage.)

On nous disoit que Sinamary
étoit le lieu le plus sain de la co-
lonie... Avant de partir , Laffon-
Ladébat et Trongon - Ducoudray
écrivirent a agent , que la loi'du
19 fructidor , et I'arrété méme du
directoire y qui ordonnoit leur dé-
portation dans la ‘Guiane , n’or-
donnoient pas qu’ils y fussent pri--
sonniers , et qu’ainsi‘ils devoient
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jouir de leur entiére liberté. Ils

auroient pu encore invoquer Par-
rété rendun en faveur de Billaud et
de Collot; mais leur caractére et

la pureté de leur conduite, repous-

solent toute espéce de rapproche-

mens avec ces deux membres trop
fameux du comité de salut public.
Voici la lettre de Laffon-Ladébat :

»
5
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« Nous avons été informés que votre
intention {0t de fixer notre séjour &
Sinamary: 5’il ne s’agissoit pour nous
que d'exister , nous n’aurions que des
remercimens & vous faire de ce choix ;
mais je crois, en mon particulier ,

devoir vous faire quelques observa-

tions.

T “ : 72
» Le decret qui prononce notre dé-

portation , nous rend , comme je yous
Pai observé, la disposition de nos
biens, des que nous serons rendus
au hieu de notre d'éportation; cette
disposition seroit illusoire, si nous
étions placés de maniere & ne pouvoir
en user, Jignore les ordres que vous
11
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avez recus; mais j'ai lieu de croire
que la Guiane a ét¢ généralement in-
diquée : des-lors notre position parti-
culicre doit étre déterminée ‘par la
nature des travaux auxquels nous de-
sirons nous livrer.

» Je m’examinerai pas le peu ou la
nullité des rapports qui existeront
entre nous ; la contrariété de nos opi-
nions a assez éclaté; les pépiers_ pu-
blics ont dii vous en instruire :-le tems
éclaivera la politique qui nous a con-
fondus. Tous maltheureux, nous avons
un droit ¢gal a la liberté que nous
donne la lor, des que nous sommes
rendus au licu de notre d¢portation;;
mais rien ne peut motiver ici notre
réunion , que la nature des travaux
auxquels nous desirons nous associer.

s Mot par exemple qm , par mes

relations commer ciales, puis ¢ire de

quelque utilité A la colonie , il m’im-

portero:t d’étre plaCe dans fe seul
port ol le commerce peut aborder ;
est le plan que Javois formé : et
Marbois', Murinais, Troncon - Du-
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coudray , Barthélemy et moi, avant
méme de partir de France , avions ar-
rété un projet d’association ; nous
comptions y joindre la culture de quel-
que habitation dont nous aurions de-
mandé la concession ou le bail i ferme.
3 'Tels étoient nos projets, citoyen
agent ; et il est vraisemblable que nos
amis, qui en sont instruits, nous au-
rons déja fait quelque expédition.

ss Notre exil a Sinamary nous -con-
damne 4 une véritable détention,
renverse toutes nos idées, et nous ré-
duit au malheur de ne pouvoir rien
faire d'utile. ‘ _
s J’avois d’abord entendu parler d’une
habitation de 1'état , voisine de la
ville ; elle nous paroisgoit parfaitement
convenable & nos vues. Je me serois
chargé du bail & ferme et des répara-
tions qu'elle peut exiger, et tous
nous aurions souscrit avec empres-
sement & toutes Jes formes que votre
surveillance pel%t nécessiter. Cette
surveillance , il métemble, en devien-
droit elle-méme plus facile et plus
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stire ; la nature de nos travaux vous
répondroit suflisamment de nous, si
Pintérét de nos familles et la jouis-
sance dec nos biensne vous paroissoient
pas une garantie suffisante. Il im-
porte & I’état que les déportés ne
soient pas, pour les colonies, un poids
fatigant , et qu’ils animent au con-
traire les cultures et le commerce
par tous les moyens quiils peuvent
réunir. J’observerai aussi que le poste
de Sinamary n'est pas sans danger,
et pour yotre responsabilité, et pour
nous-mémes, puisque des corsaires
anglais peuvent y descendre , et P'ont
déja tentd.

s J'espere, citoyen agent, que vous
yvoudrez bien peser mes observations.
Je regarde mon exil & Sinamary
comme un nouveau malheur, parce
qu'il me condamne a Pinutilité la plus
absolue, et que d’ailleurs le délabre-
ment de ma santé ne pourra gu'extré-
ments’accroitre parun nouveau trajet
sur mer. s

L’agent fit donner les asgsur-
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rances les plus positives qu’il avoit |
ordre du gouvernement de placer
les déportés 4 Sinamary. Malgrée
les représentations , malgre les
plus vives instances de Murinais ,
qui sembloit présager son funeste
sort , tous les déportés, excepté
Lavilleheurnois qui étoit malade
a ne pouvoir faire un_ mouvement ,
furent transportés a Slnamary.; ol
ils arrivérent le 6 frimaire.

Le canton de Sinamary est en-
tidrement ruiné : une vingtaine
d’habitations , situées autrefois sur
les bords du fleuve qui Parrosent,
sont aujourd’hui abandonnées. Le
poste, ou le bourg, est placé sur les
bords d’une savanne ( prairie ) in-
culte qui est du ¢6té dn vent , et il
est souvent infecté d’exhalaisons
meurtriéres qui s’élévent des eaux
stagnantes, dans les bas fonds
appelés pris-pris. Lies vases accu-
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mulées sur les cdtesau N. N. E.
ajoutent a Pinsalubrite du climat,
sur-tout -dans les mois de juillet,
aolit, septembre et octobre , ofi
la chaleur du soleil est la plus ar-
dente. Alors il n’y a pas de pluie,
mais des brises réguliéres tempe--
rent ceite chaleur, et rendroient
le climat supportable , si elles
n’étoient en méme-tems le véhi-
cule des exhalaisons qui s’élévent
des bas fonds et des vases que la
mer accumule. Lorsque les ha-
bitans avoient des moyens et des
travailleurs, ils briiloient les pris-

) pris dés que les eaux étoient écou-

lées, ils détruisoient ainsi le mé-
phytisme des vapeurs qui s’en élé-
vent. Depuis trois ou ‘quatre ans
ils n’ont pu les brﬁler, et clest A

.cela sur-tout gu’on doit attribuer
‘111npurete de Vair de ce cantom.

Quelques maisons, ou plutdt des
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huttes: construites au niveau du
sol, extrémement humides pendant
la longue saison des pluies, et
remplies toute 'année d’insectes,
de scorpions, de couleuvres, et
de mille antres bétes dévorantes,
sont les seules habitations de ce
bourg. =

Nonsvimes alors nos espérances
bien cruellement dégues ; nous re-
conniunes qu’ori nous avoit trompé
de [a maniere la plus révoltante.
TLaffon - Ladébat écrivit encore a
Pagent :

s Lorsque je vous ai adressé des ob-
» servations sur notre exil a Sinamary ,
» auxquelles vous n’avez pas vépondu,
» j’¢tois loin d'imaginer [’état de ruine
» ol est cet établissement. Tous les ha-
» bitans sont au désespoir, et ne peu-
» vent pas méme cultiver les vivres né-
» cessaires pour ne pas mourir defaim ;
» les habitations sont abandonnées, les
» ménageries sont presque détruites; et
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I'insalubrité de l’gir devient tous les
jours plus effrayante..... Je regarde
comme impossible que nous puissions
exister ici..... Si le gouvernement a
ordonné que nous y fussions placés,
nous attendrons die tems et de l'é-
ternelle justice , le jugement que la
nation entiére portera Sur ses mo-
tifs.

» Si, ce que je suis loin de croire,
vous avez yous-méme fixé ce séjour
pour nous, je ne crains pas de vous
le dire, citoyen agent, c'est wous
gue nos familles accuseront de la
mort de ceux qui succomberont in-

ss failliblement. »

Nous flimes tous les seize logés

dans ancien presbytére , entassés

jusqu’a cing dans la méme cham-

bre; ce qui forca une partie d’en-
5 1 G o

tre nous de chercher des logemens

ailleurs. Ce placement & Sinamary

n’étoil encore que provisoire , on

vouloit nous faire faire le tour de

la colonie, jusqu’a ce quel’on piit
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découvrirle lien qui hiteroitdavan-
tage notre destruction , jusqu’a ce
que nous trouvassions notre tom-
beau. Un ingénieur fut chargé
d’examiner le canton qui réuniroit
le mieux ces avantages; et c’est
d’apres le rapport de cet ingénicur
que le directoire a derniérement
ordonné Pétablissement de Cona-

nama ; nous parlerons ailleurs de

ce nouveau cimeticre.

On assuroit en France que les
premiers déportés avoient un rayon
de plus de vingt lieues & parcou-
rir aux environs de Sinamary ;
Varréte de P'agent leur permettoit
d’aller d'un cbté jusqu’d Kowrou ;
de autre, jusqu’a Jracombo; mais
cette liberté étoit rendue illusoire
par obligation imposée de se pré-
senter tous les cing jours au com-
‘mandant du poste de Sinamary.

Lie malheur devroit rapprocher ;

12
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et , par une fatalité cruelle, il pro-
duit presque toujours un effet con-
traire. Lies déportés ne fuvent pas
Ion-g-tcms a Sinamary sans y étre
divisés : les uns reprochoient & lenrs
collegues tr op. d’exaltation dans le
sénat ; ceux-ci accusoient les pre-
miers d’avoir contribué a perdre la
patrie par trop d’apathie et de len-
teur. Murinais et Laffon-Ladébat
cherchoient a concilier les esprits ,
mais Ramel et Troncon-Ducou-
dray étoient toujours en opposi-
tion de principes avec Villot,
Delarue , Pichegru et Aubry.....
Barbé-Marbois et Barthélemy gar-
doient & peu prés la neutralité.
Cependant le plus souvent Bar-
thélemy penchoit pour le parti
Villot , et Barbé - Marbois pour
Ducoudray. Rovére parloit peu et
paroissoit livré a de tristes ré-
flexions. Lavilleheurnois suppor-
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toit son malheur avec noblesse 4
il voyoit plus particulierement Bar-
thélemy et Declarue. Bourdon de
I’Qise étoit mal avec tout le monde
comme avec sa conscience... Bro=
thier aveit peu d’intimité avec
Lavilleheurnois: son ancien ami-
disputant sans cesse avec Ramel,
il tui rapelloit sa participation aux
:dénong_ia@ioné de Malo. Ramel en
Stoit trés-irrité .. et répondoit avec
beaucoup d’aigreur. Il reprochoit
un jour a Brothier , ses liaisons
avec Billaud-Varvennes; Brothier ré-
pondit brusquement qu’il n’y avoit
pas de raison pour qu’il ne fré-
quentat pas Billand , puisqu’il étoit
obligé de vivre avec son dénoncia-
teur (*). Brothier auroit mieux fait
de tout oublier et de ne voir dans

{*) Clest sans doute 4 cette inimitié particu-
liére, que Brothier doit l'injustice revoltante
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Ramel que son compagnon d’infor-
tune. Ausurplus, livré enli¢rement
aux mathématiques,’abbéBrothier
avoit intention de publier, 4 son
retour en France, un ouvrage élé-
mentaire sur cette science. Nous
n’avons encore rien dit de T.e-
tellier; cet homme vertueux pat-
tageoit ses soins enire son maitre
et .le.s plus 4gés des déportés, ou
plutét il Ies offroit indistinctement
AFtous.is Dosépm’r‘ille' ne contra-
rioit personne : les déportés durent -
en grande partie leur évasion &
son intelligence. Barbé-Marbois ,
Tiadébat , Delarue , Troncon-Du-
coudray et Barthélemy , se lic

avec laquelle I'adjudant Ramel le traite dans ses
Mémoires. Ramel pouvoit se plaindre de son
ennemi, mais il n'avoit pas le droit de le ca-
lomnier, en affectant de T'assimiler sans cesse
au misérable Billaud- VdI‘GnIlEb (Note de Ié-

‘diteur. )
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vroient plus particuliérement a des
travaux politiques. Lavilleheur-
nois lisoit et se promenoit sans
cesse. Lie général Pichegru appre-
noit Panglais et se plaisoit a ’étude
de cette langue.

Nous ne tardémes pas a ¢prou-
ver les influences désastreuses du
climat. :

Murinais étoit arrivé dans un
état déplorable, et ses maux ne pou-
volent qu’empirer dans cette af-
freuse situation : il écrivit & Pagent
la lettre suivante : :

s« Arrété par une autorité arbitraire ,
s contraire aux lois constitutives et aux
»s droits de Fhomme , malgré I'invicla-
s hilité de mon caractere de représen-
s tant, j’ai été compris dans une lor du
s 19 fructidor ; quiordonne la dépor-
#» tationde cinquante-deuxreprésentans
s non-entendus , ¢t sans quele corps
s législatif ait prononcé contradictoire-
» ment et d’apres les formes eonstitu-
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tives, sur la validité des accusations 3
c’est contre cette déportation que je
réclame individuellement, et que je
ne cesserai de protester.

s Enfermé dans une cage de f’er et
traduit par la force armée Roche-
fort, j’ai é1é entassé dans I'entre-pont

d'une corvette, nourri comme un for-

cat des yiyres de la plus mauvaise qua-
lité , et qui excitoient les réclamations
de tout I'équipage.

» Ln arrivant & Cayenne, je croyois
qu ‘onn agglavcrmt pas mon sort, en
prolongeant ma détention et en pro-
noncant contre moi un nouvel ordre
de dcpona[ton, mais je me vois dé-
porié provisoirement & Sinamary:; ou
il n’existe plus qu'une vingtaine: de
familles luttant contre un climat bri-
lant et mal-sain, et contre la misere.
ss- C'est 14 que vous venez de déporter
16 citoyens, dont 14 n’ont été ni ac-
cusés , ni entendus, nijugés, et dont
les jours seront abrégdés par les priva-

tions et les incommodités sans nombre

auxquelles vous les assujétissez.
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s A mon dge, et dansles circonstances
présentes, on est peu effrayé de sa
fin , et on desireroit méme en voir ap-
procher le moment; mais je dois &
moi-méme, et au caractre dont je
suis revétu, de yous prévenir, pour
éviter toute dépense superflue, que
je ne veux ni ne puis accepter aucune
concession de terrein qui puisse , sous
aucun rapport, étre regardée comme
une indemnité ou comme un acquit-
tement & la privation de ma liberté,
En attendant que ma situation. dé-
pende de mon choix libre et yolon-
taire, jeresterai dans I’état de captivité
ol le crime me retient ; et ’attendrai
de lajustice, et de soixante-sept années ']
de vie sans reproches, un sort moins
malheureux, et qu’il ne tiendroit qu’a
vous d’adoucir méme en ne consultant
que vos lois.....

» Sije trouve ici la mort, vous aurez
éternellement & vous reprocher d’a-
voir, en aggravant ses infortunes,
abrégé les jours d’un homme de bien,
et qui pouyoit encore vivre a l'espoir
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s» d’étre de nouveau utile & sa patrie. »

Cet homme respectable fut en
effet le premier que frappérent
les influences de ce climat destiruc-
teur, rendues plus actives par tant
de persécutions, Salettre resta sans
réponse, et il expira quinze jours
aprés 'avoir ¢crite.. ... Lorsque
Von apprit sa mort a Cayenne , on
expédia un ordre pour sa transla-
 tion , et cet ordre fut antidaté ; s’il
avoit été expédié ala récepllon de
la demande, Murinais auroit en-
core été en dtat de se rendre A
Phopital, Ce vieillard vénérable
qui avoit consacré cinquanteans de
sa vie au service de son pays , qui
sans Cire accusé, sans éire enten-
du, sans étre jugé , etau mépris du
caraciére sacre dont il étoitrevéin ,
avoit été enlevé a sa famille et au
corps législatif, fut ici la premiére
victinie des passions qui ont dicié
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la loi du 19 fructidor. Il mourut.
avec la plus grande fermete , avec
le calme de la vertu: nous étions
tous réunis autour de lui, il ré-
péla plusieurs fois ces paroles re-
marquables : plutdt mourir a Si
namary sans roproches , que de
vivre coupable a Paris. :

Quelques jours apres cette cruelle
séparation , Barthélemy, qui avoit
les jambes trés - enflées , obtint
la liberté d’aller & I'hdpital de
Cayenne ala place de Lavilleheur-
nois : celui-ci ¢toit 4 peine rétabliy
qu’il fut obligé de venira Sinamary.

Tron¢en-Ducoudrayeut ensuite
les symptémes d'une maladie trés-
dangereuse ; le chirurgien de Sina-
mary certifia qu’il ne pouvoit pas y
étre traité , et que so;{trans_port
& Cayénne étoit indis.pensabié :
Troncon écrivit 41’agent pour sol-
liciter de s’y rendre.

13



3
3
»

2

~

2

(98)
« (est dvous-méme |, luiditil ,que ]'e
veux m’adresser; caril n’est pas possi-
ble, qumsumtdc mon état, vous me

? reﬂtsxez d’allera Layenne lerefusme

meltioit ai dese es,u olretseroit unar-
7ér de mort. Il n'y a ici rien de ce qul

» estnécessaire pour une maladie aussi
»: compliquée que la mienne ; le mau-
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vais air, d’ailleurs, et 'humidité , con-
trartent Ueffet des remedes. Il ne
s'agit point de m’accorder un pri-
\aalege tout homme auroit , en pareil
, le dront de vous demander son
t;ansport o (Ja_y enne. Ce n’est pas a
vous , d'ailleurs, 4 vous, citoyen
agent, que j’ai besoin d’observer que
lhumamte est icl une regle. Le pou-
voir passe , les bonnes aclions
restent..

Llagent envova poul toute rdé-

POIlSL. , un médecin sans moyens
de traitemens. . .Ce médecin certifia
aussi que T.; on{,on—Ducoudl ‘ay ne
pom oit pas uro traité a Smamdry -

et celui - ci ccuvzt df, nouvea :
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« Ce n'est pas un médecin de plus
qu'il me faut, mais un air pur et des
moyens de guérison que je ne puis
avoir ici; du bouillon , des bains, des
soins domestiques, cest-d-dire, tout
ce qu’il est impossible de se procurer
a Sinamary. Le local est extrémement
humide et marécageux; tout manque

‘et ne peut étre suppléé.

» Vous pouvez , d'un seul mot, tran-
cherladifficulté; ce mot, le divez-vous?
vous en ctes le maitre, et je vous en
aural une yraie reconnoissance : me
le refuserez-vous ? vous en étes le
maitre ; je me résignerai, quoique
convaincu que j'en serai victime.
J'attends votve réponse avec. con-
fiance; que ’humanité vous la dicte ».,

Le refus fut absolu, et arrét de
3

mort, prononceé. Aux maux qu’é-

prouvoit Trongon , se joignit une

fievre putride et maligne, dont il

fut aitaqué au commencement. de
flaréal; et le méme jour, Laffon-
Ladébat le fut aussi d’une fievre
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billeuse des plus violentes. Plaeds
dans la méme case, ils ne purent
obtenir un logement séparé; U'in-
tensité de leurs maladies s’acerut
par la vue continuelle et réciproque
de leurs maux, et par Vair puttride
qu’ils respiroient. Troncon eut un:
moment de convalescence ; mais
il eut ensuite plusieurs rechiites,
et il expira le 4 messidor. Il mourut
avec le calme d’'une conscience
pure. Son amour ardent pour Por-
dre, pour la justice , pour la vraie
Liberte ; les talens qu’il avoit dé-
veloppés , les projets qu’il avoit
congus , lout annongoit qu’il ren-
droita sa patrie les services les plus
importans, Il est perdu pour elle,
et voila la seconde victime du 18
fructidor immolée sur ceite terre
sauvage !

Bourdon de POise expira leméme
jour, et presqu’d la méme heure.
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- Villot; Rovére et Ramel furent
successivement atteints de diffé-
rentes maladies. '

Ce fut alors que Pichegru , Bar-
thélemy , Letellier , Villot, Dela-
rue, Aubry, Ramel et Dosson-
ville , prirent le parti de fuir la
mort a laquelle le climat et les refus
de Jeannet sembloient condamner
ceux qui restoient & Sinamary. Ils
se sauveérent dans une légére em-
barcation ; ils ¢toient dévoués a la
miort, etils ne pouvoient lui échap=
per que miraculeisement. Marbois:
et Rovére refusérent de partir avec .
eux. Laffon-Liadébat avoit déclaré
dans le commencement qu’il ne
vouloit pas fuir ; 1a loi de confisca-
tion Iui faisoit craindre de com-=
promettre les intéréts de sa famille
et de ses créanciers. Il n’eut dong
aucune conmmunication du prejet,
quoiqu’il {itk convalescent. Ainsi:
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tous les membres du conseil des
anciens , qui avoient été déportés,
restérentd Sinam ary;ils espéroient
que le jour de la justice éclaireroit
enfinla pureté de leur conduite , et
ils ne vouloient pas sacrifier lerepos
de leurs familles 4 quelques années
d’existence. Cette générosité a coti=
té la vie a plusieurs ' d’entr’eux.
Deuxseulementontsurvécualeurs
compagnons d’infortune... Ils vont
étre dévorés par ce climat homi-
cide, si Pon ne se hite de les ar-
racher a la mort, en changeant an
moins le lien de leur exil,

EVENEMENS

Quz suivirent, a la Guiane

Lévasion de huit déportés (jus-
qu’au g vendémiaire an 7).

- Lie commandant de Sinamary
accabla - d'injures et de -mau-
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vais  traitemens les déportés qui
étoient restés; il les resserra da-
vantage , et on' elit dit qu’il vou-
loit les punir de n’avoir pas fui.
lls n’eurent, pendant long-tems ,
aucune nounvelle de leurs amis.
Un mois aprés celte séparation,
quelques soldats qui arrivoient de
Cayenne , rapportérent que' la pi-
rogue sur laquelle ils s’étoient em~
barqués avoit été rencontrée en mer
par un corgaire de la colonic , qui
Pavoit coulé bas. Aucundesfugitifs
n’est échappe.... ajoutoient les sol-
dats. Ces infortunés répandirent
deslarmes sur le sort de leursamis.
On vouloit par cette fable, qui fut
répandue dans toute la colonie,
éloigner d’eux toute idée d’évasion,
et les accabler de toute éspéce
d’amertume. :

- Ce fut vers ce tems que Jeannet
recut du directoive desinstructions
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un pen plus humaines , plus mo-
dérées que ne Pavoient étéles pre=
micres , écrites par le féroce Rew-
bell. On révoqua alors les ordres
donnés pour,resserrer les déportés

qui n’ayoient pas fui.
Lafrégate la Ddcade arriva dans
larade de Cayenne, le'1g prairial ,
avec cent quatre-vingt-treize nou- :
veaux dcéportés , parmi lesquels
étoient deux membres du conseil
des cing-cents, Gibert-Desmoliéres
["m: /'/‘V‘M et Fob-Aimé, quelques émigrés, un
grand nombre de prétres, les uns
réfractaires , d’autres rétractans y
d’autres assermentés , et enfin quel.
ques individus déja condamnés aux
fers pour délits crimingls. La
situation de ces deportés étoit ef
frayante, au moment méme de
leur arrivée. Aucun d’enx n’avoit
péri dans la traversée ; mais tous
avoient cruellement souffert, et le

¥
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plus grand nombre étoit dans Ia
plus affreuse indigence, dans la
plus déplorable nudité : du biscuit
dévoré des vers, des gourganes
et de l'ean corrompue, avoient
aussi servi de nourriture a des
vieillards , & des sexagénaires acca-
blés de douleurs..... Lies habitans
de la Guiane donnérent encores,
dans cette occasion , les preuves
les plus éclatantes de leurs vertus.
hospitaliéres. Plusieurs de ces de-
portés furent recus dans des habi.
tations out on leur offrit le plus gé«
néreux asile : une négresse , possé-
dant une petite habitation dans le
canton de Sinamary , et quia avec
elle ‘sept petits enfans, s’est em=
pressée d’accueillir chez elle un de
ces prétres. :

Lies ordres que agent avoit re-
cus d’aprés les réclamations des fa-
milles des premiers déportés, luien-

14
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joignoientde permetire leur établis:
sement dans toutes les parties de
la Guiane qu’ilsvoudroient choisir,
exceptée I'tle de Cayenne. L agent
rendit pour Pexécution de ces or-
drés un arrété en date du 3o prai.
vial, (. Préces just. n®. IL.)

Cetarrété mettoitdes entraves a
la libert¢ des déportés , et réser-
voit & Pagent le pouvoir arbitraire
de statuer sur les établissemens
gu'ils pourroient projetter.

. Un autre arrété , en date du 10
prairial, leur accovda leurs rations
jusqu’au 22 brumaire. ( Préces
Juiston® . TILY) :
Lie ‘10 thermidor, Lavilleheur-
nois, qui jouissoit en partant de
France de la santé la plus vigou-
reuse, termina aussi sa carriere.
Il avoit ¢té jugé par unc commis-
sion militaire , choisie par le di-
rectoire, il avoit ¢t¢ condamné a



( 107 )
un an de réclusion 5 et sans juge=
ment nouveait umquement pour
persnader qu’il avoit des rapports
avec les membres du corps legis-
latif y, compris dans la loi du 19
fruetidor , il  avoit éié déporté y
ainsi que Brothier 4 accusé comime
lui d’étre agent du/frére de Liguis
XV1I; Duverne de Presle s oun Due
man , compris dans la méme ac=
cusation, avoit seul été excepté,
en faveur des déclarations sur les~
quelles on aveit dénoncé au corps
kegislatif, aprés Pavoir indigne-
ment outragé, les prétendus conse
piratéurs du 18 fructidor. Laville~
heurnois a soutenu daus tous ses
malheurs le caractére le plus ferme
et le plus invariable, il éprouva
a I'hébpital de Cayennele supplice
de coucher dans le lit ot Paffrenx
Collet -d’Herbois avoit expiré. Il
étoit mécontent de Brothier, et le
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lui avoit témoigné plusieurs fois
mais il voulut se reconcilier avant
de mourir , et aprés avoir recu de
tui les derniers secours spirituels,
il expira entre ses bras en faisant
des voeux: pour le retabhssement
de la monarchie.

A peine quelques carbets ( clest
ainsi- qu’on apelle des huttes de
bois de clayonnage couvertes d’her-
bes ou de feuilles d’arbres ) furent-
ils construits, qu’on conduisit &
Conanama quatre-vingts des nou-
veaux déportés, c’est-a-dire tous
ceux qui m’avoient pas encore pu
se procurer d’établissement. Il n’y
avoit point:de chirurgien dans ce
nouveau canton’, et celui-d’Ira=
combo , éloigné de trois grandes
Lieties , recut ordre d’y aller quatre
fois par mois.

Plusieurs de ces malhcureux fu-
rent volés 'dans leur trajet de
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Cayenne a cenouvel établissemeiit,
et le plus grand nombre, en ar-
rivant , n’eut d’auntre lit que le
sol des carbets , une terre hu-
mide, un marais fangeux. « J’ai
» vu les Indiens , dit un de ces in~

w

» fortunés danssa correspondance;
» j'ai vu des hommes que nous ap-
» pelons sauvages, gémir de ces
» scénes affreuses et me témoigner
» ’horreur qu’elles leurinspiroient.
» J’ai vu le capitaine des Indiens
» d’Iracombo qui travailloit avec
» ses hommes a nos carbets , re-
» pandre des larmes sur nos mal-
» heurs et témoigner son indigna-
» tion contre les auteurs de nos
» maux (1),

- Des hommes sages et paisibles

(1) Ces Indiens et ceux de Sipamary
ont ¢été foreds de travailler auy carbets;
on les a ensuite renvoyés a Cayenne
pour étre paycs.
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furent obligés de s’entasser dans le
' méme carbet aunombre de2o a 25,
Epour n’étre pas confondus avec
les scélérats qui menagoient leurs
ivies , et qui vouloient enlever leurs
‘derniers vétemens. Le désordre
ne tarda pas a éclater; trois om
quatre de ces scelérats furent ac-
cusés, V'un d’avoir commis un vol
qui aveit été fait dans une habi-
tation voisine , les autres d’avoir
voulu mettre le fen aux earbetsy
on en conduisit quatie A Sina-
mary 5 un d’entr’eux fut acquitte
¢t renvoye a Comanama, les au:
tres furent transférés a Cayemne
pour y étre jugés : celui gu’on ac-
cusoit de vol fut mis aux fers &
Conanama, et quoigw’aucun té-
moin n’attestit que cet homme
fit coupable , Pingénieur qui com-
- mande la force armée, le méme
' qui avoit fait les plans de cet éia-
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blissement , au mois de frimaire,

et qui en a dirigé Pexécution ,

~mmenaca cet accusé de le faire fu-

siller 4 six heures du soir, si dans
la journée il n’avouoit son délit. |
Ce malheureux rompit ses fers,

et apres avoir erré dans les bois

deux ou trois jours, il fut trouvé

et arrété presque mourant aux en-
virons de Sinamary. Il fallut le

mettre a I’hdpital , ot il expira

deux 2 trois jours aprés.

Celui qui avoit été acquitté par
le jugement de paix de Sinamary
et renvoyé a4 Conanama, a été
transféré a Cayenne comme sus-
pect, parordre de I'ingénieur Pré-
vost. Clest ainsi qu’on administre
la justice au nom de la république.

Rovére aprés une maladie trés-
longue, commencoit & se rétablir,
lorsqu’il apprit le ‘dévouement ge-
néreux de sa femme, qui lui an-
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nongoit” qu’elle partivoit sur la
Médée , pour venir avecleurs deux
enfans, dans I’age le plus tendre,
Par’ts‘tger sa déportation et le con-
soler de sesmalheurs. Le premieref-
fet de cette nouvelle et les craintes”
qui Pagitérent , furent cause d’une
nouvelle rechiite. Cependant , son
courage et ses forces seranimerent 3
il s’occupa du projet de s’¢tablir
avec sa famille sur une habitation
qui lui fut offerte aux environs de
Cayenne; il falloit pour cela se
conformer aux dispositions de Par-
rété du 3o prairial. Quelques dé-
fauts de forme dans sa demande,
retardérent les expéditions qu’il
attendoit. Il en fut si fortement
1’ alarmé que la fidvre le reprit avec
les symptémes les plus inquiétans.
Il requt enfin les pouvoirs de par-
lir , et malgré son extréme foi-
blesse , malgré Popposition du ehi-
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yurgien, malgré la mort qui le
menagoit déja, il gembarqua le
156 fructidor, pour se rendre &
Cayenne. Il fallut le porter dans
un hamac , de sonlitdla goéletie.
A peine fut-il en mer, que la fievre
la plus violente se manifesta, il
perdit entiérement connoissance
pendant la nuit. Sa situation , ‘et
la mer qui étoit trés-mauvaise ,
forcérent le patron de la goélette
A retourner & Sinamary, ot il
aborda le 17. Rovére fut débarqué
mourant § il étoit presque saus
mouvement , et il fallut le hisser
surle bord de Yembarcadiére pour
le mettre dans son hamac. On ne
pouvoit pas le replacer dams la
maison qu’il avoit quittée, car il
avoit infiniment & se plaindre de
la. dtireté et de Vingratitude avec
lesquelles il avoit été traité. Un
habitant sensiple et généreux ,
15
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quoique chargé de famille, et
ayant chez lui des malades, lui
offrit un asile, c’est la qu’il fut
porté , presque dé¢ja a Pagonie. Le
chirurgien lui donna tous ses soins ,
mais le coup étoit frappé , et aprés
de longues souffrances, Rovére
expira le 25 fructidor a trois heures
du matin. Il est impossible de
peindre tout ce que cette malheu-
/ reuse victime a éprouvé d’angoisses
et de douleurs. IL’image de sa
femme et de ses enfans , arrivant
au milieu de ces scénes de ma=-
ladie et de mort, le poursuivoit
sans cesse; il mourut enles apel-
lant, en croyant les serrer dans
ses bras...

Il faut ici rendre hommage &
Phomme bienfaisant quilui donna
Phospitalité : cet habitant est du
petit nombre de ces Allemands qui
ont surveeu a Ueffrayante mortalité
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qu'éprouvérent les colons dont
Pétablissement avoit été confié au
chevalier Turgols, & €hanvallen.
Aprés trente - quatre auns de tra-
vaux , il jouissoit de quelqu’ai-
sance , lorsque le nouveau systéme
adopté pour les colonies, a ren-
versé sa fortune et ses espérances.
Les maladies de sa fenmime et de
ses enfans ont encore ajouté & ses
malheurs. Malgré ces revers, ik
n’est aucun des déportés, placés
dans ce canton, qui n’ait éprouvé
sa bienfaisance , sa consolante hu~
manité. Ce citoyen respectable,
et vraiment cifoyenm , se nomme
MoreENsTERN : il est garde-ma-
gasin a Sinamary.

Huit des nouveaux déportés.
s'étoient placés dans une petite:
case quils avoient louée & Sina-
mary : dés le 15 fructider six
¢toient a P’hopital , et les deux
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autres avoient la fievre. Le 20,
deux de ceux qui se trouvoient
a Phopital expirérent : de ee nom-
bre étoit d’Havelange, vieillard
respectable ;, ancien recteur de
Puniversité de Louvain.

- Lie neuf fructidor , sans aucun
égard a ses précédens arrétés qui
accordoient aux premiers déportés:
leur logement et leurs rations jus-
qau 22 brumaire , Pagent éerivit
a lordonnateur de faire cesser les
rations et le logement le 1. ven-

d

lémiaire , et de faire conduire &
Conanama , le 25 fructider, ceux
des seize déportés qui ne seroient
pas en mesure de s’établir confor-
meément A son arréié du 3o prai-
rial. Ainsi la faculté oE s’frasviz ,
qui avois été tant de fois contestée
ou restreite , et que le ministre de
la marine venoit enfin d’accorder,
fut tout-a-coup changée en un oz-
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dre positif de s’établir , de devenir
colon sans moyens de culture, ou
négociant sans qu’il fiit permis
d’aller au seul port oti le commerce
puisse aborder. Il fallut prendre
Pun de ces deux partis, ou étre
impitoyablement conduit par la
force armée dans les carbets de
Conanama. R

Ce canton est situé entre Sina-
mary et Iracombo, dans une sa-
vanne entourée de vastes maré-
cages , qui rendent cette position
beaucoup plus insalubre que celle
de Sinamary. Ceux qui -languis-
soient depuissilong-tems dans ces
affreux déserts , qui avoient vu
périr leurs amis , empoisonnés par
Pair pestilentiel de Sinamary, fu-
rent obligés de quitter ce climat,
lorsqu’ils commencoient & s’accous
tumer- a ses terribles influences.
L’agent ordonna qu’on les con-
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duisit inhumainement dans le ¢i-
metiére de Conanama.

Quelqu’incapables qu’ils fus-
sent de se livrer 4 la culture et aun
commerce , quelques arrangemens
qu’ils pussent aveir pris, fussent-
ils méme malades ou & Vagonie,
il fallut obéir & cet ordre aussi
€trange qu’arbitraire. (¢ Piéces
Justificatives , n®. IV, ) Lorsqu’il
parvinta Sinamary , Brothier étoit
4 peine convalescent d’une fievre
assez violente; il en fut eruelle-
ment affecté. Occupé de mathéma-
tigues ou de littérature presque
toute sa vie , rien ne lui étoit plus
étranger que la culture ou le com-
merce. Le 15ructidor, il se donna
beaucoup de soins pour Pembar-
quement de Rovére , et le soleil
briilant anquel il s’exposa lui causa
une nouvelle rechiite. Ilavoit loué
une petite case, et il avoit adressé
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4 Padministration départementale
sa demande d’établissement ; quel-
ques défauts de forme la firent
renvoyer ; ¢e remvoi, qui ne lui
parvint que le 20 fructidor, dans
un moment ou il étoit d’une ex-
tréme foiblesse , Vaffligea si forte-
ment , qu’il imagina qu’on vouloit
le faire perir & Conanama. Sa fidvre
redoubla et prit le plus mauvais
caractere; il expira le 26 fructidor,
a 10 heures du matin. Sa mort
causera la perte de plusieurs ou-
vrages qu’il se proposoit de pu-
blier , d’aprés: les manuscrits de
son oncle , entr'autres une édition
-de Pline , dont les notes seules
sont de la plus grande importance
pour ceux qui veulent comparer
les lumiéres des anciens avec
les ndtres, sur Pétude de la na-
ture.

Jusqu’a présent nous apprenons
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qu'il y a deux nouveaux déportés
morts a Aprouayac ; :
9 a Cayenne oudans le reste
de la colonie. ‘
15 a Conanama.
3 4 Sinamary.

29' dans I’espace de 25 jours.

6o sont malades & Conanama
5 a Smamary
Et 20 an moins dans les autres
parties de la Guiane.

On a supprimé les rations de
tous ceux que ’humanité des ha-
bitans a accuellis ; on refuse les
secours des hopitaux a ceux qui
sont ainsi placés:

Le chirurgien du canton de Sina-
mary remplit ses fonctions, quoi-
que malade lui-méme , avec un
zéle et une activité qui‘meritent la
reconnoissance de tous les dé-
- portés; mais de Cayenne on lui
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vefuse , et on me lul envole pas;
les médicamens les plus essentiels;
il est souvent réduit & voir périr
des malades, faute de pouvoir leur .
administrer les remédes dont ils
ont besoin. -

L’agent a écrit au directoire une
lettre dans laquelle il fait un ta-
bleau brillant du grand nombre
des déportés qui se sont colonisés...
On les a ainsi forcés a faire des
arrangemens fictifs de commerce
ou de culture. Quel commerce,
et quelle culture peuvent faire des
infortunés , sans moyens, pres-
que tous malades ou mourans ?

Billaud-Varennes a toujours recu
tout ce qui lui étoit nécessaire : il
vient de partir de Sinamary pour
s’établir dans le canton de Makou~
ria. On dit dans la colonie qu’il re-
coit des secours de Hugues... Et
de malheureux prétres, infirmes

16
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et courbés sous le poids de I'dge,
victimes de leur religieuse persé=
vérance , sont repoussés: des ho-
pitaux de la colonie ; ils meurent
sans secours sous un climat bri-
lant et empoisonné. L'un d’eux,
- sexageénaire et attaqué d’uneher-
nie, fut conduit & Rochefort: ac-
cablé de douleurs; son dge et sa
maladie Yexceptoient de la dépor-
tation : il réclame Papplication de
klﬁ-;lo'iz;. on lui répend avec une
barbare dérision & « Fous réela=
» meres auprés du commandarit
»de: Cayene s lorsgue vous:se=
» rez arrivé. » 11 arriva en effet
dans un état a arracher deslarmes :
il futitransporté sans pitié & Cona~
pama ; et il alloit expirer lorsque
lechivurgien d’Iracombo, touché
de ses ‘malheurs - lui a  donné
asile , et Va arraché a'la mort. &
“dlerésulte de Pexposeéfidele que
nious venons de tracer:
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1%, Que sur seize déportds par
la corvette la Paillante, et sur les
huit restés a Sinamary, il en est
mort six dans espace de dix mois
et gquatre jours. ,

Murinais , le 27 {rimairean 63

Ly 011ron-Ducoudmy , le 4. mes-
sidor ; ot

Bourdon del’Oise ,

Rovére, le 25 fructidor;

Brothier , le 26 fructidor ; et que
deux seulement survivent encore :
Marbois et Laffon-Ladébat ; Mar-
bois est luiméme attaqué de la
fievre depuis dix-huit jours.

Ainsi, la mortalité de ces dé-
portés , dans une année , est & leur
nombre comme, 7 % a 8§, ou
comme 72 a 8o, C'est-a-dire que
dans moins de quatorze mois , en
suivant cette proportion, il n’em
doit plus rester aucun.

Il faut observer dans ce calcul
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que huit des déportés se sont sous:
traits & la mort depuis environ
cing mois; et qu’il est au moins
probable que quelques-uns d’en-
tr'eux n’y auroient pas échappé
en restant a Sinamary.

22, Que sur les cing membres
déportes , du conseil des anciens ,
trois ne sont plus. Ils ont été con-
damnés sans délit, sans accusa-
tion , sans jugement ; ils laissent
a la patrie une grande injustice &
réparer !

3°. Qu’un seul membre du con-
seil des cing-cents étoit resté a
Sinamary, et qu'il n’est plus. C’est
a ses amis a expliquer pourquoi
ils ont sacrifié.

4°. Que sur deux agens du
~royalisme , déja jugés et condam-
nés a la réclusion en France , dé-
pori¢s sans jugement nouveau ,
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et au mépris du premicr, il n’en
existe plus aucun.

5%. Que sur les 193 déportés
par la frégate la Décade , 29 sont !
morts en moins d’'un mois, et
85 au moins sont dangercuse-
ment malades , sans presque au-|
cuneespéce de secours . :

Chez quel peuple sauvage et
barbare imagina -t -on jamais de
condamner arbitrairement et sans
aucune forme d’accusation ou de
jugement , des membres de 'asso-
ciation politique & de pareils sup-
plices ! Celles de ces victimes qui
survivent sont les plus malheu-
reuses ; elles voient chaque jour
expirer leurs conipagnons d’infor-
tune , et l'image lugubre d’ume
mort douloureuse , sur des rives
sauvages , loin de leur patrie , de
leurs familles , de leurs amis, les
environne de toutes parts.
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Nous n’ajoutcrons aucune ré-
flexion a cet alfreux tableau; c’est
a la justice et a Phumanité de la
nation francaise que nous le sou-
meltons.

A la Guiane, le g vendémiaire
an FII. :

Eztrait d’une letive de M. F***,
habitant de Cayenne, a madame

de N*** ,“sa parente.
Cayenne,, le 24 ventose an VIL

T SRR S SR e S R e S R

PIRSONL 20 v R ST e R e S ] e v s s e

Vous me demandez aussi, ma chere
cousine , des nouvelles des déportés, et
sur-tout de Pami en faveur duquel vous
yous &tes empressée de m’écrire... Son
évasion et celle de la plupart de ses
compagnons d'infortune, doivent de-
puis plusieurs mois étre parvenues &
votre connoissance. J’al eu le bonheusr
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de lui étre utile pendant son séjour
& Sivamary, et c’est peut-Clre & mes
conseils quil doit sa - prompte déter=
mination a fuir ce lieu de douleur et
de mort... Les déportés ont couru en
selmgnant les  plus affreux dangers,
mais la providence a veillé sur eux,
¢t par un miracle inoui ils sont par-
venus , sur une simple barque de pé-
cheurs, a la colonie hollandaise , apres%
avoir beaucoup souffert. La plupart
de ceux qui ne les ont pas suivis n’existe
plus depuis long-tems. Barbé-Marbois ;,
Laffon - Ladébat ,- ont seuls survéeu ;|
mais: peut Lre n ’est-ce que pour $e voIr
condamnds & un plus cruel supplice. -
Jeannet n’est plus commissaire du gou-
vernement & Cayenne, et la tyrannie
de celui qui le remplace vasi loin , que
noussommes presque forcés deregretter

le dernier proconsul. On nons mpete
sans cesse que ‘cela ne peut durer..,
Mais la maladie est longue, et le ma-
lade , en attendant sa guérison a bien
des maux & supporter. Ah! ma cousine,
yous vous plaignez d'¢tre tourmentée
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en France; vous ne soupirez, dites-vous,
qu’apresle moment de revenirhabiter la
colonie ; et moi, je voudrois pour beau-
coup n'avoir pas quitté le continent.
Le tableau qui nous est offert chaque
jour , est trop déchirant pour que nous
puissions vous supposer plus malheu-
reux que nous : vous savez quil existe
des infortunés, mais vous n’étes pas
témoin de leurs souffrances, et le mal-
heur des autres s'affoiblit toujours par
I'éloignement. Ow, ma cousine , les
hommes seroient moins méchans ,
jaime & le eroire, si le miroir de la
vérité offroit sans cesse & leurs regards
tout le hideux du erime; et ennem
le plus cruel des déportés mettroit un
terme & sa vengeance, s'il étoit forcéde
supporter la yue de leur misere : le seul
aspect des victimes porteroit dans son
ame le désespoir et le remords...

s Un grand nombre de déportés, la
plupart ecclésiastiques , sont encore
arrivésa la Guiane , depuis ma derniere
lettre; deux nouveaux députés, Aimé et
Gibert-Desmolicres s’y trouvent aussi,
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etles habitans de Cayenne, pauvres, mais
sensibles et hospitaliers , ont la douleur
de ne pouvoir offiir des secours & tous
ces infortunés L.... La plupart dénués de
tout , accablés .de maladies et d’infir-
mités, n’attendent que la mort, qui
semble préte 4 les frapper... Les colons
ont en vain sollicité pour eux la:per-
mission de se fixer sur les habitations
voisines de la ville. Jai en vain offért.de
cautionner deux vieillards vénérables,
qui , comme je le prévoyois, nont pu
résister au transport a Conamama, et
que la tombe maintenant renferme.
Nos représentations, nos pricres, rien.
w'a fléchi P’homme cruel qui nous gou-
verne, et la destruction  de ces: mal=
heureux est devenue inévitable. Tous
ont été jetés.dans les lieux les plus in-
salubresde la Guiane. Sinamary ,:séjout
affreux , mais ot 'on peut exister quel
que tems, a paru trop lentement en-
core dévorer ses vieumes... Cest 4 Kou-
rou, Conanama , et autres cantons.aussi
reculds ;' qu’on a imaging de lessen-
terrer vivans, Dans ces lieux horribles,

1.7
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et & peu pres inhabités, ils n’ont plus
qua périr de faim et de misere. Tous
les habitans de la colonie gémissent de
tant d’horreurs; mais , hélas | bientOt
nous wn’aurons phus & plaindre ces
bommes de bien si cruellement sa-
crifiés ! Pour eux la terre s’entr’ouvre
ehaque jour; et la mort du dernier
nous allégera bientot de leurs peines..,

Job-Aunc et Gibert-Desmolieres ont
cependant. eobtenu de se fixer pres
de la ville; le tyran sera-t-il toujours
aussi bien disposé... Sa eonduite envers
Laffon - Ladébat et Marbois, prouve
quil n’y a jamais & compter sur cet
homme aussi bizarre gque cruel. Dans
la crainte que ces deux déportés ne
fussent enlevés par les Anglais , sur la

¢Ote de - Sinamary ., il crut devoir

le 25 nivose dernier, les faire conduire

_4a Cayenne, & travers des sables brd-

lans. Ils y arriverent malades, et ce-
pendant., par suite de ses ordres,
on les:logea dans un grenier de 'h0-
pital. Néanmoins, bientot on leur! per-

suada que ce méme agent ¢toit disposé
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"% lear accorder une autre habitation :.

s'abandonnant'a cet espoir, ils lui adres-
sent, le 14 ventbse , une lettre que je
veux vous commumniquer avant de vous
en faire connoitre les suites.

« Hopital de Cayenne, le 14 ventdse
« an VIL ;

« Laffon-Ladébat et Bar&é—ﬁfar/}'ais:,

%
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s au ciloyen agent parii'cuh'er du
» directoire exccutif , dans la
»w Guiane francaise.

« Citoyen Agent, si votre intention est
de faire cesser la détention ot1 nous
'Sommes-d'epuis le 25 nivbse, nous vous
prions de nous autoriser a nous établir
sur ’babitation de I’Armorique. Nous
avons vu périr tous nos compagnons
de malheur restés dans la Guiane ,
etnous desirons de n’étre pas séparés.
Les maladies que nous avons éprou-
vées, la foiblesse de Marbois aug-

‘mentée par le voyage impréva de

Sinamary & Cayenne , la crainte des
rechites, toujours dangercuses dans



€ 152 )

» ce climat ; exigent que nous. soyons
» a portée de Cayenne , et des secours
» qui y sont réums. Le citoyen P***
» youdra bien: répondre de nous, si
» notre intérét. et notre. caractere ne
s vous paroissent pas une responsabilité
« suffisante ; nous vous demandons
s aussi, citoyen agent, que cette au-
s torisation ne date que du 1ev. ger-
» minal prochain: ce délai nous est
s indispensable pour faire venir nos
» effets de” Sinamary. Nous awons
s Lhonnewr devous saluer. LArrox-
ELApisaT, BARBE-MARBOIS. 5

¢

s A la lecture de cette pétition, le pro-
consul entra en fureur. Les mots salus
et respect ne se trouvoient pas au bas
de la lettre ; c’étoit un outrage que son
caractere ne lui permettoit pas de laisser
| impuni... 1l poussa l'impudeur jusqu’a
- avouer un semblable motif'; et quoiqu’il
fit le tems le plus affreux , quoique
Marbois fiit eneore frés-malade, Ladé-
bat et lui furent embarqués sur 'heure
pour Sinamary... Depuis ce départ, j’ai
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recu trois: fois de leurs_nouvelles ; ils
sont plus souflrans et sur-tout plus tour-
mentés que jamais... A leur retour &
Siﬁamar_y, ils trouverent & exdeution
Parrété suivant , que je vous transmets.
Chaque jour une 'nouvelle vexation
ajoute a leur infortune.

4%

»
»
2
»
»

53
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»

»
»

2

Arréié du Commandant de Sina-
» mary.

» Parordre du commandant du poste,
tous les déportés sans distinction
sont tenus de se trouver , tous les dé-
cadis et quintidis, & dix heures du
matin, sur la place: pour passer la
revoe du commandant militaire du
‘poste. ol

» lls seront mis sur deux rapgs et
en ordre. ;

» A lavenir tous les déportés seront
responsables de I’évasion de quelques- |
uns d’entr’eux.

» Il est expressément défendu & tout
déporté de sortir du poste sans ctre
muni d’une permission par écrit et
signée du commandant du poste.
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» 1l est ordonné a la garde de la
» pointe du passage des savannes d’ar-
réter les déportés qui se présenteront
s & eux sans ¢tre pourvus de ladite
s permission (1).

» A Sinamary, le 28 plavidse an -.
s Le command. du poste , FREYTAG.»

'y

~
=

s

» A Conanama, & Kourou , dans tous
les cantons ol se trouvent les déportés ,
Ja. méme tyrannie est exercée contre
eux... Deux ou trois sont encore parve-
nus a ¢évader , ou peut-étre, en s'en-
foncant dans les foréts, ont-ils voula
se procurer une mort plus prompte et
moins cruelle.

» M. Da*** prétre de I'Orléanais
maintgnant déport¢ a Conanama,m’a
fair passer une lettre (2) qu’il adresse &
son vieux pere, et que je yous envoie.
Que de vertus! que de grandeur d’ame !

(1) Cet arrété a une ressemblance bien frap-
pante avec la nouvelle loi des dtages. ( Noze
de ['éditeur. )

(2) #oyez page 157.
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Ah! mon aimable cousine , publiez cette
lettre.... Elle attendrira les coeurs les
moins sensibles ; elle . désarmera la
vengeance. .

Depuis 'évasion de Pichegru et
de ses amis, j’al recu pour les dé-
portés trois caisses ; 'une contenant
des vivres et des vétemens , autre des
souliers, et la troisitme des graines.
Je remettraia ceux qui restent , ces pe-
tites pacotilles, avec plusieurs lettres qui
me sont également parvenues pour eux.
Ditesa M*™*, que celle par laquell&il leur
conseilloit ouvertement de fuir, m’a été
fidelement remise par M. R***, qui a
rendu beaucoup de services & son-ami. ..
Si cette lettre vous parvient, veuillez
envoyer le billet ci-joint & M.  G*™*,
notaire &... , et remplir ainsi les inten-
tions de son malheureux frére ,:qui me
Pa fait passer , et dont voici la copie:

% Mon frere, je vais mourir, et je se-
» rois coupable devant Dieu,si je ne par-
» dondois pas & mes ennemis. En me
» voyant partivpourla Guiane, tuas vou-
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s lwconnoitre mon dénonciateur , €t tu
» m’as assuré dans ta douleur , que tutis
» rerois tOt ou tard, vengeance de
s son crime. . . O monfrere ! abandonne
un semblable projet... pardonnne lni ,
s comme je lui pardonne , je ten con-
» jure au nom de Jésus-Christ, quiva
» me recevoir dans sa sainte miséri-
»corde. Recommande-moi aux pricres
sy de tous nos parens et de mes parois=
33 SIENS...

» Adieu , mon frere’; en mourant , je
s demande & Dien qu'il répande sur toi,
s sur ta femme et teseing enfans, toutes
» sortes de prospérités. Jesuis redevable
» de trente denx livres &la bonne ma-
» dame L% ; je te prie d’acquitter'cette
s dette. Adieu; mon bien'aimé frere,
s Dieuva bientdt appelera lui sa pauvre
sseréaturesws, Pisrre<Marie G* 2%,
» curé de..... T

~r

s

-

]

>

s Ce respectable prétre est mort le
16 de ceimois , ‘deux jours aprés avoir
éexit cette lettre. ==
v Adien ;. ma cliere cousine , je yous
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donnerai le plus souvent qu’il me sera
possible des détails sur vos alfaires par-
ticulieres , et sur les pauvres malbeu-
reux auxquels vous vous intéressez.
Rappelez-moi au souvenir de mesdames
de C** H** et W**, sans oublier la bonne
Bel***. I’ homme d’affaires de monsieur
P*** est tres-malade ; tous vos amis se
portent bien. Vous ne me parlez pas
assez de Zoé; Jespere la trouver tres-
raisonnable & mon retour : embrassez-
la bien tendrement pour moi. »

F**'k"

Conanama , canten de la Guiane Fran-
caise, ce 5 Février 179g.

Pierre-Marie Da***. , curé de St.-L...
a monsteur Da™*

prictaire , a ¥ ...

. son pére, pro-

» Dieu a veillé sur sa foible créature ;
votre fils existe, etla mort n’a pas frappé
Penfant que vous pleurez. Mon pere!
6 vous qui des ma tendre enfance m’ap-
prites par habitude et par plaisir & n’ai-

18
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mer que la vertu, si vos yeux, sans
cesse baignés de larmes , s'ouvrent en-
core a la lumiere, que ces lignes tra-
cées par une main chérie , vous par-
viennent; qu’elles consolent votre vieil-
lesse , que la'douleur cesse de vous ac-
cabler, et qu’au moins elle respecte les
bords de votre tombe. O mon pere!
il est une autre vie ou ’homme ver-
tueux trouve enfin un abri ; si la reli-
gion ne le disoit pas , le malheur suf-
firoit pour I"apprendre....Qui, mon pere,
cest dans ce dernier monde ou tout
vient se confondre, ou le méchant n’a
plus le droit de nous poursuivre, que
110U POUrrons nous revoir ; cest-laque
vos vertus, gue mes infortunes me fe-
yont trouver grice devant Dieu... c’est-
la que nous serons réunis pour vivre
ensemble dans I'éternité. Mon pere,
wvous parlerai-je dée mes ennnemis 7...Oh !
non, le ministre d’'un dieu de paix ne
doit point en avoir : ma religion m’ap-
prend A pardonner, et le ciel est té-
moin qua Conanama, mes levres ne
prononcerent jamais les noms de mes



( 139 )

pbrsécuteurs, que pour attirer sur eu¥
la miséricorde divine. Ah!§’ils sont ag-
sez heureux pour que le repentir pé-
netre dans leurs ames ; si alors je ne
suis pas la pour les consoler, pour
leur dire : «depuis long-tems je vous
« a1 pardonnés, » qu’une main géné-
reuse leur montre malettre, et qu'elle
allege leurs tourmens; ah ! que votre
bouche aussi prononce leur pardon.
Le coupable est toujours plus 4 plaindre
que sa victime; et P'existence du mé-
chant, que le remords poursuit, est trop
affreuse pour que son ennemi méme
ne devienne pas son consolateur.

s Monpere, il vous tarde de connoitre
le lieu ol votre fils respire ! C’est dans
un séjour de mort et de vertus qu’il
offre, en sacrifice & Dieu, cette vie de
doulenr et de pénitence.

s Vous le savez ; tout entier a mon de-
voir , J’étois au milieu de mes fideles
paroissiens, quand un ordre tyrannique
vint m’enlever aux fonetions de mon
ministere. Un homme revétu d’un grand
pouvoir , se déclara mon ennemi sans
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me connoifre. Le gouvernement éeri-
voit a ses agens de surveiller les prétres.
Le commissaire. M*** erut servir son
pays en les envd_yant & la mort. Je fus
 désigné pour victime ; et quand je n’é-
tois occupé qu’a porter dans les familles
des paroles consclatrices , qu’a précher
Youbli des erreurs, le pardon des in-
jures , on me traitoit de factieux , d’en-
nemi de la patrie ; on osoit m’accuser
d’exciter a la guerre civile. Cependant
par mes soins , la paix régnoit dans le
canton 5 ses habitans n’étoient point di-
visés et la morale dePévangile germoit
dans tous les coeurs. Le commissaire
m’accuse , on vient pour m’arréter : mes
bons paroissiens ,mal g‘ré'moi , cherchent
3 me ddéfendre. Je }Sal'ois des-lors plus
criminel ; et peu de jours apres, 'ordre
de ma déportation arrive... O mon
pere ! trainé de cachot en cachot,
chargé defers, abreuvé d’amertumes,

nourri: d’inquiétudes ,' mon courage
m’abandonna, et je connus toule ma
foiblesse ..... Chaque sowr dans yne
ohscure prison , sitdt que la porte & dou-
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ble verrou, fermée sur lui, le dé-
roboit aux regards de ses guides ,
votre fils répandoit des larmes, le
ministre des autels oublioit les souffran-
ces de Jésus-Christ pour ne pleurer que
sur lessiennes... Que 'homme est foible,
quand Dieu l'abandonne un instant a sa
propre force. .. . =

» Cependant la provxdence finit tou-
jours par offiir au pécheur une main
secourable : 7’arrive a Rochefort, et ¢’est
la que dans Pasile du crime, je dois
trouver des anges. Dieu puissant! et
je pourrois encore me plaindre! Ah!
que ma bouche ne g'ouvre plus pour
murmurer. Cuatcm ! que ta bonté
m’¢éclaire , quelle gmde mon ceeur , et
que je sois enfin digne de parcourir la
nuit du tombeau, avec ces hommes
prédestinés , ayec .ces vertueux com-
pagnons d'infortune. Mon pere, je
n’ai plus le droit de vous parler de moi.
Ces vieillards vénérables dont je suis’
fier de partager le sort, m’ont appris
asouffrir, c’est & Rochefort que je les
al trouvés. Le cachot ot je fus jeté ren-
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fermoit déja huit ministres de la reli-
gion, et avec eux toutes les vertus...
1l étoit nuit quand j'entrai dans ce sé-
jour funtbre; une lampe y répandoit
sa lueur sépulerale. Quel spectacle!
des vieillards couchés sur le carreau. ..
lls n’avoient qu'un peu de paille pour
reposer leurs tétes, et cependant ils
dormoient tous ! L'innocence sommeille
si aisément... BientGt mes regards se
fixtrent involontairemeutsur Pun de ces
infortunés ; un visage céleste , de longs
cheveux blanchis par les années , tout
en lui commandoit la vénération. C’étoit
dom Louis, de l'ordre de Saint-Bruno.
A sa vue, saisi d'un saint respect,
je m’approche. Je tombe & genoux de-
vant lui, et je promets & Dieu de con-
sacrer mes soins a ce vieillard. Il §’é-
veille, m’appercoit, leve les yeux au
ciel , puis me tendant la main: 6 mon
fils ! dit-il , vous étes aussi 'enfant du
seigneur, que la foi vous soutienne dans
la persécution , et que Dieu soit toujours
votre consolateur... Ses cbmpagnons
d’infortune ne dorment plus; ils s'u-~
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nissent & lui, tous m’entourent, tous
oublient leurs malheurs pour ne soc-
cuper que des miens : je parois ¢tre la
seule victime , je suis le seul que I'on
console .., Ministres de Jésus - Christ ,
m’écriai-je , 6 mes peres! & mes mo-
deles! que Dieu me donne cette force
qui vous anime ! que ma foiblesse soit
punie par de longues souffrances ! que
ma foi n’en soit point ébranlée I et que
je puisse, en vous imitant, mériter la cou-
ronne du juste que le ciel vous destine!

s Deux jours apres mon arrivée, nous
sommes enlevés de notre prison et
trainés sur le bdtiment qui doit nous
transporter a la Guiane. Des ecclésias-
tiques de toutes les partieside la F'rance,
parmi lesquels se trouvent plusieurs
prétres constitutionnels et marids... un
grand nombre de sexagénaires,  des
journalistes , des émigrés, deux mem-
bres de P'assemblée législative, Job-
Aimé et Gibert-Desmolieres: telles sont
les victimes entasséessur'la frégate la
Décade. Le prieur de Saint-Claude est
atteint d’une hernie; ce bon vieillard
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peut & peine marcher : I'un de mes
confréres, que la fievre tourmente,
n’a plus que quelques jours & vivre,
Girard,, d’Havelange , le vertueux dom
Louis, succombent sous le poids des
années. La plupart sent infirmes ou ma-
lades. Les députés Gibert, Job Aimé
réclament en vain pour ces infortunés;
leurs voixsontétoullées:c'est a Cayenne,
leur dit-on, que vous réclamerez. Mon
pere! des malades , des vieillards ser-
rés les uns contre les autres , étendus
sur des planches, tourmentés de ver-
mine; sans linge, sans vétemens, plus
mal nourris que ne le sont les plus vils
criminels: tel est le tableau déclirant
quoflrent les déportés.

1ls ne respirent que par une étroite
sous-pape ; le méphytisme propage la
contagion; une odeur de mort se’ ré-
pand dans cette fournaise ardente, et
cependant le plus léger murmure ne se
fait point entendre ; tous ont ce courage
gue donne P'innocence : tous ont appris
a souflrir. L’équipage étonné , contem-
ple avec admiration les victimes; plu-
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sieurs matelots versent en secret des
larmes sur notre infortune , et leur
sensibilité les porte & nous prodiguer
de généreux secours. Estimabl-{es Bes
noist , sensible Rosier ! nous avons
oublié les noms de ceux qui nous ont
accablés d'amertume , et nous gar-
dons au fond de nos ecceurs le souve=
nir des yOtres. Jouissez sur-tout, bons
matelots , du bonheur d’avoir sauvé la
vie' & deux hommes de bien. Hélas! st
Pun d’eux ( d’Havelange ) a depuis ter-
miné sa carriere , au moins vous pro-
fong‘eétes alors par vos soins, sa pénible
existence., Nous n’avons pas non plus
oublié la générosité de quelques offi-
ciers ¢ je voudrois pouvoir les nom=
mer ; mais ce seroit peut-étre les exposer
4 la haine des méehans.

~ » Nous débarquons 4 la Guiane ; les
habitans de cette colonie veulent nous
secourir , mais une nouvelle déporta-
tion nous attend. Le commissaire du
gouvernement exécute avec rigueurdes
ordres qu’il a sans doute recus; car
quel homme seroit assez cruel pour se

s
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décider de lui-méme 4 tourmenter ainsi
ses semblables! .
s» Les déportés sont divisés en plu-
sieurs classes ; les uns partent pour Si-
namary ct ses environs: les autres sont
jetés dans les affrcux déserts d’Aprou-
ayac et de Conanama. Clest de ce der-
nier tombeau que votre fils vous éerit 3
c’est-la que soutenu par 'exemple de ses
freres, il cherehe & mériter par des souf=
frances , ce que vous, mon pere , vous
méritez par vos vertus. Conanama est
Tun des cantons les plus reculés de la
colonie ; ce pays, situé au milieu deg
bois, est couvert de marais fangeux qui
corrompent l'air par des exhalaisons fé-
tides; et les habitationsse bornent a quel-
ques eabanes informes , asile de douleur
et de mort. C’est dans ce lieu sauvage
que Von nous a relégués. Des huit in-
fortunés, que je trouvai dans les ca-
chots de Rochefort , deux seulement
sont encore existans. Depuis cing jours
dom. Louis a cessé de viyre ! depuis
einq jours la tombe du juste est arrosée
- de larmes..., Ce bon yicillard , une
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heure avant de;rendre le dernier sou-
pir, se traina malgré moi au milieu
du carbet quil habitoit: la, prosterné
contre terre, entouré de ses freres ,
ou plutdt environng de speetres languis-
sans, et apres avoir recu de moi les
derniers secours spirituels : « Mes freres

o
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en Jésus-Christ , nous dit-il , tous les
maux que j’ai souflerts ne sont rien,
puisque le rédempteur des hommes
a été abreuvé de fiel et de vinaigre...
Mourons done, comme le dit lapotre,
avee 1espcrance que nous allons étre
introduits dans la sainte cité du ciel ;
mourons avec I'espérance que nos
tribulations, qui n’auront duré quun
moment , nous conduiront bientlt &
une gloire éternelle ; mourons avee
Pespérance que Jésus-Christ trans-
formera un jour notre corps vil et
abject pour le rendre conforme &
son corps glorieux. Avant de mou-
rir, prious pour nos perséeuteurs ;
et que nos prieres s'élevent jusqu’a
Dieu. » Dom Louis cessa de parler :

je récitois pres de lui les prieres des ago-



( 143 )

pisans; mais bientdt sa main glacée se
roidit dans la mienne, il expira entre
mes bras.

ss Chaque jour de nouveaux malheurs
viennent nous affliger; une victime est
suivie d'une autre victime : depnis long-
temps nous ne pleurons plus , la dou-
leur a tari la source de nos larmes. Ce-
lui que, dans trois jours, demain peut-
étre, fa mort va frapper, creuse aujour-
d’hui avec délice, cette terre qui doit se
rvefermersurlui. Untombeau estle terme
des desirs , et 'infortuné qui se voit prét
& y descendre, ne verse des pleurs que
sur ceux qui lui survivent. Le cimeticre
ou reposent nos amis, est le lieu ot sans
cesse nous dirigeons nos pas... Clest la
que nous nous réunissons , et gue nous
aimons a choisir la demeure ol nous
espérons trouver le repos. L’ami marque
sa place auprés de son ami; étendu
. sur sa tombe, il youdroit ne s'en plus
- séparer; cette fosse qu’il:creusa de ses
mains , et qui n’attend plus que sa dé-
pouille mortelle, devient son espérance ;
cing ou six jours & donner encore a la
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vie, lui semblent une trop longue route
a parcourir. . ..

» Hier un prétre da Brabant, qui
depuis plusieurs jouis ne paroissoit point
aux appels, fut trouvé dans une forét
voisine a demi - dévoré par les bétes fé-
roces ; il y avoit succombé d'inanition..,
Ses mains étoient jointes , et sur ses le-
vres inanimées reposoit le sigue de la
foi. Des negres nous Papporterent en
cet ¢tat: nous rendimes ce matin les
derniers devoirs & ce martyr chrétien.

» Nous savons que dans tous les can-
tons ol se trouvent des déportés, leur
sort n'est pas moins affreux que le nd-
tre. La mort se divise pour les frapper,
ceux qulelle w'a pas atteints jusqu’a ce
jour , languissent dans I'état le plus mi-
sérable ; on diroit que cette partie de
la Guiane n'est habitée que par des
ombres. En suivant un caleul exact,
il est propable que des 193 déportés,
il n'en existera pas dix dans ciug mois.’
Votre fils alors ne sera peut-éure plus.
Cette idée n’a rien qui le tourmente ;
il &y arréte sans effroi, et I'espoir que
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son ame épurée par le malheur, sera
digne de paroitre devant le tribunal de
Dieu, le soutient dans lavenir.

» Adieu mon pere, que le seigneur
_ protege votre vieillesse, que ses hiens se
répandent sur ma sceur et ses pauvres
enfans.

s Je finis en vous demandant vo-
tre bénédiction et le secours de vos
pricres.

» Votre respectucux et affectionné
fils (1),

Da**k.

(1) Cette lettre est parvenue a la famille de
Tinfortuné qui l'a écrite; mais déja son peére
n'existoit plus, la douleur venoit de le mettre
au tombeau, ( Nose de I'éditeur.)
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Des prisons de Rochefort , (par

RicuEeR - SER1SY. )

Du mois de Germinal an VI.

Non, vous n’avez pas vu comme
moi cette foule de victimes inno-
centes , accablées sous les dou-
leurs de 'ame et du corps, atia-
chées deux a deux, entassées sur
des charrettes, et trainées chaque
jour de toutes les parties de la
France a Rochefort , pour aller
de-la souffrir et mourir sous le ciel
impur de Cayenne ! Transportez-
vous avec moi, par Ja pensée ,
dans les cachots qui s’entr’ouvrent
pour les recevoir.
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Des salles humides de cinquante
pieds quarrés contiennent chacune
deux cents de ces infortunés , et
ce nombre s’accroit 4 tous les ins-
tans ¢ clest=la qﬁe sont renfermées
tous les dges de la- vie , depuis
Padolescence jusqu’a la caduque
vieillesse. Un matelas d’étoupe de
deux pieds delarge, jeté a terre
sans-couverture , sans draps, dont
le nombre n’est pas complet en-
core pour le nombre des victimes,
doit suffire & irois malheureux,
Point de tables, point de chaises;
¢’est sur la terre humide qu’il faut
s’asseoir po{n' reposer leurs mem-~
bres endolovis. Quatre énormes ba-
quets placés aux coins dela salle ,
destinés A recevoir les immondices ,
et que chacun doit vaider a son
tour , remplissent Vatmosphere
de miasmes pestilentiels.

C’est dans cet horrible lieu que
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Pinnocence respire : c’est-1a que 4
pour ne point étouffer entiére-
ment , ces infortunés se pressent
vers la fenéire et les barreaux gui
les repoussent. Ne croyez pas que
cette douceur leur soit permise
encore ; les sentinelles qui veillent
dans les cours lirent sur le témé-
raire qui ose avancer la téte , et
la balle homicide frappa derniére-
ment un prétre infirme et sexagé-
naire.

Onze heures sonnent, les portes
de la prison s'ouvrent; voici les
alimens gu’on leur prépare : Des
Calfdtres a moiti¢ ivres, portent
dans des seaux de bois ; du bis-
cuit de mer, délayé avec une eau
tiéde et grasse ; une livre de pain
noir et dur , de la chair-de vache
& moitié cuite , trainée dans la
boue , divisée en autant d’onces
qu’il y a de prisonniers : c’est la

20
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le' repas de ving-tquatre heures §
demain on leur en jettera autant...
Vous frémissez ! eh bien! con-
noissez Vinaltérable patience de
ces victimes et leur auguste rési=
gnation.

Je les ai vus a Parrivée de ces
infects alimens , j’ai vu les prétres
tomber a genoux, les bénmir et
prier : ce spectacle , qui se renou~
velle chaque jour, a tous les ins-
tans ou la religibn leur prescrit
~ces devoirs ; cet amalgame de
sanglots et de priéres, quile soir,
le matin , dans le silence de la
nuit , retentissent sous ces vofites
lugubres 3 le bruit des verroux,
le lourd roulement des portes, la
voix rogue du geolier qui s’y unis-
soit par intervalle ; et sous le méme
aspect 5 la violette et le premier
bourgeon du printems que je
voyois croilre , s’unir, s’entrelasser
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anx barreaux , dans un petit jardin
situé prés des cachots ; oisean
qui venoit sous la fenillée naissante
chanter sa liberté et ses plaisirs
devant 'homme chargé de fers et
dans les larmes ; ce tableau de la
vie et de la mort, de la servitude
et de la liberté, du bonheur et du
désespoir j cette mature bienfai~
sante gqui dispense également ses
dons dans les prisons de Roche=
fort , comme dans les bosquets:du
palais du Luxembouirg ; tout offroit
au coeur et auxyeux les plus dou-=
loureux -contrastes. i plehald

~Siparmi ces infortundés il en est
quelquies-uns qui succombent sous
le poids de leurs maux , et simous
rans. ils'implorent des sccours 4
avant qu’ils puissent parvenir jus=
qu’a eux, que Pordre soit donné ,
il se passe un- si long intervalle y
que la mort pourroit les frappex
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vingt fois : Vordre arrive enfin ; le

meédecin “se présente ; mais cet
 homme instruit dans Yart de meur
trir les ames, eet homme de fer 3
maigre et dur comme les barreaux
de ‘la prison, ce monstre incapa:
bleide pudeur et de pitié, quia
iransformé son ' art honorable et
bienfaisant:en métier d’assassin ,
vient joindre’ la-raillerie a leurs
douleurs , parcourt en deux se-
condes , au milien des gémisse~
miens , ec dépdt de toutes les mi-
séres - humaines i c’est lorsque le
rile de la mort est sur les lévresy
qu’il accorde le lit de: Phépital.
Voussouflrez , dit-il 4 P'un , la gan-~
gréne menace  cette jambe % laix
de €ayenne ‘vous fera du bien.
Voius vomissez le sang % dit-il -4
Vautre ; la déportation .vous est
nécessaire. La fitvre vous déyore?
patienter y' lé-vaisseau rest prét,
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vous partirez sous deux jours, Ft
si par hasard il's’humanise a leur
titer le pouls, safigureet ses gestes
convulsifs annoncent le'plaisir qu’il
ressentiroit a- briser leurs os sous
ses mains.,’ ,

- Alors ils expirent , ces malheu-
reux qui attendoient des secours et
des consolations ; ils meurent dans
les horreurs d’une longue agonie,
avec 'épouvantableidée qu’ils vont
laisser nue famille malheureuse ,
une meémoire compromise  que
leurs cendres - dédaignées; jetées
dans un coin, seront privees des
derniers tributs payés par-la ten-
dresse ;' que leurs amis , leurs en-
fans , leurs épouses , abusés: long-
temps , feront long-temps des veeux
pour leur délivrance, clorsque le
ehirurgien - Fives , depuis - long-
temps , rira sur leurs tombeaux.
8l est encore quelques-uns de
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¢es infortunés qui aient dérobé des
débris de leur fortune ; s’ils paient
la livre d’air et des alimens plus
sains au poids de I’or 5 un moment
il s’établit un tarif de tortures, ils
sentent un moment leurs maux
soulagés ; mais les ressources s'é-
puisent , la tiéde charité se re-
froidit ; et minés par une longue
captivité, ils arriveront au lieu de
leur exil, nus et ~dépouillés de
leurs derniers moyens. e

Vous étes loin de soupgonner
encore que les valets de Pautorité ;
ces fiers républicaing’y ces enne-
mis mortels de la tyrannie , ou-
bliant qu’ils sent les instrumens.
passifs et criminels d’une violence
arbitraire ; que les victimes qu’on
leur donne a torturer, sontinno~
eentes 3 qu'un. supplice honteux
seroit le prix de leur homicide
condescendance , sila constitution
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prenoit vigueur , trouvent cepenta:
dant de la jouissance ou du profit
a rendre plus cruel encore ce ré-
gime infernal ; que dans la crainte
de perdre une place qui a tant
d’aspirans , ot pareils & ces chiens
fidéles qui espérentun os i ronger,
ils font leur cour avec les douleurs.
du juste, trouvent des charmes &
&tre féroces , quand leurs maitres ,
je le crois du moins, n’exigent
d’eux que d’Cire esclaves et sou-
mis. ;
C’est dans cette fosse aux lions 4
dont Pespérance est bannie ,‘qu’u.n
déporte , c'est~a~dire un homme
qui a déplu an gouvernement, 2
un agent muunicipal , 4 un secré-
taire de commune , a unjuge , a
un fournisseur, a la fille qu’il en~
tretient, & un de ses valets ; ¢’est
la que des prévenus d’émigration,
rayés provisoirement trois ou qua-
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tre fois, etaupoids de l’or, sansce:
pendant étre jamais sortis de leur
patrie,, de leur ville, de leur mai-
son peut-Ctre | ¢’est la que des mi-
nistres du culte catholigue, de bons
curés, de simples vicaires vieillis
dans leur croyance, étrangers a
toute espéce  d’idées politiques ,
dont les seuls torts sont dans une
conscience timorée et incorrup-
tible , se voient livrés sans ressour=
ces d’aucun genre, au sentiment
le plus amer qui puisse déchirer un
ceeur que le crime n’a point avili;
Jest 1a que Pinnocence dans les
convulsions du désespoir , invl'oque
en vain les lois , demande & grands
cris qu’on lui dise enfin ses crimes 3
priéres , gémissemens, désespoir,
tout est vain ; Plle de Cayenne doit
les dévorer , ils périront sur cette
terre d’exil, Virrévocable arrét de
leur déportation est un certificat
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demort; autrement, gens humains;
les eussiez-vous déportés 2

Homme sensible qui lisez cette
feuille en soupirant , vous croyez
peut-étre , lorsqiie  j'affoiblis les
teintes, queé ftion imagination, effa-
rouchée parde cruelles infortunes ,
exagére encore! Ecoutez :

J’ai vo amener deux vieillards ,
le plus jeune avec un ulcére d la
jambe , avoit soixante et seize ans ;
Pautre quatre-vingt-deux : ce der-
nier étoit sourd et aveugle : on les
déportoit comme perturbateurs du
repos public ! Des gendarmes , ou
plutdr des brigands'(r) qui désho-

(1) Mou accusation ne frappe point
le corps de la gendavmerie ; si I'on y
voit de grands scélérats, il 8y trouve
beaucoup de braves militaires qui gé-
missent des fonctions auxquelles on les
destine , et qui allient Ja probité et I’hu-
manité aux rigueurs de leur métier.

21
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norent leur habit et trafiquent sur
les déportations, a défant d’un louis
\que n’avoient pu leur donner ces
deux vieillards , avoient garotié
leurs bras décharnés et affoiblis par
les ans ; de leurs yeux éteints je
voyois une larme aride et tardive
tomber sur leurs fers.

J’ai vu une femme de soixante et
quinze ans (1) tralnée de Bordeaux
a Rochefort , par une pluie abon-
dante et glaciale; elle arrivoit sans
vétemens, sans linge, sans paiily
sans amis , sans _aucun Imoyen
d’existence ; larévolution avoit tout
dévoré. La malheureuse ! elle avoit
survécu a sa fam:]le elle étoit seule
au monde : son chlenlm restoit 5 il
étoit sur ses neno ux,elle le pressoit
dans ses bras ; ce pauvre ammal
ce fidele ami c]u malheul Tui rrendcut

(1) Madame dé Marsac, -
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ses caresses et sembloit partager
- ses miséres 3 quel barbare efit voulu
les séparer? ch bien !ils lui ont tué’
son chien ! ‘ ‘

Fai vu une famille entiére de
paysans dans le plus affrenx dénue-
ment, le pére , les deux filles et
deux gareons , ils avoient fui le
couteau de Lebon; on les déper-
toit comme des citoyens dange-
reux !

Jaivu des femmes , modéle uni-
que de la tendresse conjugale, te-
nant leurs enfans 4 leurs mamelles’

‘taries par la douleur, et vivant de
la charité publique , traverser la
France pour suivre leurs maris dans
Pexil.

Jai vu dans les glaces de jan-
vier, Gibert-Desmoliéres , repré-
sentant du peuple, déja d’un dge
avancé; on le trainoit de Paris &
Rochefort , sur une charette. €et
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homme de bien , calme dans sen
infortune , ne pleuroit que sur sa
meére ; sa mére | chargée d’années
dont il étoit Punique appui, sa
mére qu’il idoldtroit, dont jamais il
ne s’étoitsépard , et qui mourra loin
de son fils, privée de ses secours
et de ses derniers embrassemens.

Perlet , Jardin et Langlois Pac-
compagnoient. Langlois, cet inte-
ressant jeune homme , recomman-
dable par ses talens, ses vertus, son
courage , avoit pu fuir pendant la
route ; des amis zélés 'attendoient
a Rambouillet; il offrit & Gibert sa
liberte. Eh ! que deviendra ma
mere , luirépond Gibert? Je puis
fuir , je le vois; mais les débris
de ma fortune seront saisis , et ma
mére perira de misére, Eh bien!
dans ce combat généreux, Langlois
consumé par une maladie de poi-
irize , Vomissant le sang & gros
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bouillons , refuse les secours de
Pamitié et part‘dge le sort de Gi-
bert : en emmenant avec moi,
je Vai arraché a la mort et a ses
- bourreaux.

Enfin , et je me puis tenir da-
vantage cette lugubre palette qui
deviendroit inépuisable. J’ai vau...
mon coeur se serre , achevons : il
étoit sept heures du soir , la prison
souvre , je vois un homme jeté
transversalement sur un cheval , il
étoit garotté de tous ses membres;
le gendarme qui Paccompagnoit di-
soit au peuple saisi d’effroi , que le
malheureux étoit un ivrogne qui
ne pouvoit se soutenir. On le des
cend , on le porle au cachot, j'y
pénétre 3 je touche son front pile
et glace, je lui fais respirer des
sels ,infortuné étoit déja mort (1),

(1) Ce malheureux étoit dans les
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et j’ai vu & la fin du dix-huitieme
siecle, dans ce siécle de Phumani-
¢ , j’al vu ce soir-la méme écroucr
un cadavre ! I1

Et dans le moment ol j’¢épanche
sur ces feunilles les tourmens de
mon ceour brisé , j ‘apprends i o
vaisscan vient de recevoir a fond
de cale une partie de eces infortu-
n¢és , au nombre dedeux cent vingt;
que , pressés , foulés , éerasés dans
~ ce gouffre infect, la plupart dévo-
rés par des maladxes pestllentlelles,
n’arriveront pas am lieu de leur
exil.

Fapprends qu’au moment ot ils
s’éleignoient du rivage , attaqué

prisons de Muron ou de Muren , com-
muné i cinq lieues de Rochefort = le
juge-de-paix qui a livré un mourant aux
gendarmes pour le conduire a Roche-
fort, s'il est des lois, portera un jour
Ya peine d'un semblable forfait.
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par les Anglais qui maitrisent nos
cdtes , le vaisseau battu , déméié,
faisant eau de toutes parts,, con-
traint de se refugier dans le port,
les garde mourans dans ses flancs
ruinés, et qu’'un autre vaisseau ,
aprés un mois qu’ﬂs ont passé dans
cet ablme affreux , vient de lesrece-
voir pour les déporter encore. Ainsi
rejetés par la France , repousses
une seconde fois par I'Anglais sur
nos bords ; agités , tourmentés
comme les flots du terrible élément
qui les portoit ; peignez-vous le de-
seépoirﬂ de ces malheureux 5 de re=
voir, de presser encore une fois
les doux rivages de la patrie, pour
s’en ¢loigner de nouveau.

Je vous atteste, je vous en prends
a.témoins , victimes chéres et sa-
crées qui périrent sous Robespierres
si an-dela du tombeaun vos ames
verlueuses compatissent a nos mi-
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Séres; non, vous ne regrettez point,
la vie ; le prompt supplice qui ter=
mina d’un seul coup vos tourmens ,
est moins affreux que ces tortures
de 'ame, que ces angoisses 5 ces
convulsions prolongées , ceite ago-
nie perpétuclle , qui eternisent les
douleurs de la mort , sans en don-
ner jamais le repos ; encore quelque
tems, Robespierré paroitra scru-
puleux et sensible , car les hommes
qui, aprés neuf ans de révolution
et d’expérience, exercent ufe pa-
reille tyrannie , sont tout ensemble
et plus criminels, et moins excu-
sables.

Calvinistes , Liuthériens , Théo-
philantropes, adorateurs de Mithra
ou de Moise, quelles que soient
vos opinions religicuses et vos
tultes divers , tous vous recom-
mandent Phumanité , la miséri-
corde , Vamour de votre prochain,
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Pamour méme de vos ennemis ;
c’est sur ces bases augustes que
doivent s'élever les religions de la
terre 3 et vous tous, 6 mes con~
citoyens ! il n’est pas un Franeais
qui, dansla déportation arbitraire
de ces infortunés, me woie bientds
la sienne ; Lodie mihi, cras tibi.
Il n’est pas un Francais qui ne
doive frissonner d’étre demain
contraint , au gre du caprice et de
la calomnie , d’abandonner sa pa-
trie , sa femme , ses enfans , sa
fdr"t-i:lné., tout ce qulil a de cher
au monde. Qubliez devant Pinté-
rét général , oubliez vos haines et
vos dissentimens mutuels ; dé-
fendre ces malheureux , c’est plai-
der la cause de la nation entiére:
Généranx , Législateurs, Juges ,
Direeteurs , tous les partis, tous
les états doivent me donner une
oreille attentive ; votre comserva-

22
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tion est inséparable de la leur ;
vous vous rendez responsables de
ces mesures atroces a tous les
si¢cles 4 venir; vous chargez vos
ittes de Phorreur gwinspireront a
vos ‘enfans ces actes arbitraires ,
par votre foiblesse a les souffrir.

RICHER-SERISY.
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ARRIVEE ET SEJOUR

DES DEPORTES A LONDRES.

.I;onﬂngs_,;.;g_g;: 27 octobre 17g8.

M. de R¥*.), 4 M. Loms Zelmann
; négociant a Hambourg

« Des huit déportés échappés de la
Guiane, quatre seulementsont arrivés
& Londres le 25 septembre dernier, ..
d’ai eu ‘cing ou six fois occasion de voir
MM. Pichegru et Delarue, ct je compte
caltiver- de plus en plus leur connois-
sance.- Ils ont avec ‘eux M. Dossonville,
qui paroit leur ¢tre ‘enticrement dévoud,
Quant ‘a Tadjudant Ramel , le gouver-
nement ne lui a pas permis de faire un
long séjour en Angleterre. Ses infor-
tunes n'ont pu faire oublier la pare
qu’il eut en France aux dénonciations
de Malo, lors du procts de Laville-
heurnois; et deux jours aprés son ars
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rivée, il a recu lordre de s’embar-
quer pour le continent. Comme il étoit
dépourvu de tout, le ministre Wickam,
par respect. pour le malheur, lui a fait
accorder un généreux secours.

» Depuis que je connois le général
Pichegru , ]e ne suis plus étonné de sa
grandé reputatfon militaire. Vous savez
que je ne juge pas. avec prempltdtlon.
Ce n’est done qu’aprés Pavoir long-tems
étudié que je me permets de prononcer
sur son compte. Pichegiu est, sans
contredit, Pan des plus grands généraux
de I'Europe ; mais je ne lui, suppose
Ppas les mémes talens comme politique.
Clest un brave ;. qui .ne doit, étre bien
placé qu'a la téte d'une armiée, A sa
d(,marche ﬁcre on croit reconnoltre
un vainqueur. Sa contepance est d'un
héros, et sa physionemie d’un honnéte
homme. Il ne parle que de son pays.
‘On voit que son opinion se borne &
Vamour de la patrie, Aun surplus, il
parle peu, et laisse & Delarue, son ami
et son collegue, le soin de la discussion.
Ce dernier annonce beaucoup d’esprit:
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son maintien est noble; il sexprime
avec facilité,, et ne s'occupe que des
intéréls de la France..... Je lui crois
autant de moralité que de talens. Le gé-
néral Pichegru en parle comme dun
homme trés-courageux. lls sont unis
par la plus étroite amitié.

» En arrivant a Lendres, les déportés
ont eu le bonheur d’y trouver le brave
Tilly, capitaine américain , leur sau-
veur, que le commissaire Jeannet en-
voyoit de Cayenne en France, pour y
étre jugé., Un -bitiment anglais sest
emparé de celui quile transportoit ; et
c’est amm que cet -honnéte homme a
échappe ala vengeance du gouverne-
ment flangdis. Les de:portes n'ont pu
offrir & ce généreux marin que les lar-
mes.de la reconnoissance ; maisil a été
traité par le ministere avec la plus
grande distinction , et tout est disposé
pour quil puisse, sans aucun danger,
effectuer son retour dans sa patrie..

»Comme Pichegruse trouvoit malade
lors de son -arrivée, les mddecins lui
ordonnerent de prendre lair de la
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campagne. Delarue resta & Londres
pour leurs intéréts communs ; mais de
deux jours l'un, il se rendoit aupres de
son ami. Le général a recu et recoit
chaque jour les visites des membres les
plus distingués du parlement. Le ha-
sard le placa dernmierement a la séance
des pairs, ou il assisteit zncognito ,
entre le duc d’Yorck et le Stathouder.
Il ne fut pas long-tems sans étre Te-
connu. Ces deux princes le regarderent
avec beaucoup d’attention, et plusieurs
lords s’approcherent de lui pourle sa-
luer. Les déportés voient plus particu-
litrement Sydney-Smith, qu’ils laisse-
rent au Temple lors de leur déportation.
Le commodore ne cesse de leur donner
des témoignages d’estime et d’amitié;
il a soin qu'en leur présence toute dis-
cussion politique ‘soit interrompue.: On
gentoure de part et dautre, du sou-
veniy d'une commune adversité, pour
oublier que I'on appartient & des nations
enuemies, Si des toasts sont portés ;- la
généreuse délicatesse ¢écarte avec soin
tout ce qui pourroit blesser.... Lies yoeux
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-se confondent. 1ls sont formés pour
le bonheur de la patrie commune,
Phumanité, ou bien par l'estime et la
reconnoissance !.... Samedi dernier, les
déportés dinerent chez un membre
distingué du parlement, avec le mi-
nistre Wickam , Sydoey-Smith , deux
lords de ses amis , et le capitaine Loob.
Jétois de ce diner. M. Mallet, M. de
Phélipeaux , le marquis de Tr**. ,
M. de. B**7, ,=Leg™**, . et notre;ami
commun , §'y trouvoient aussi.

» J'a1 recueilli les toasts, pour vous
les transmettre.

M. Wickam but le premier : Aux
hommes coyrageux qui parviennent &
briser leurs fers. Qu’ils ne trouvent
par-tout que des amis.... J

Pichegru « Au bonheur des nations...
Que'les amis de 'humanité se réunis-
sent pour desirer la paix et la chiite
des oppresseurs l... ‘

Sydney (en sadressant a tous les
Francais présens a ce diner) : A tous
les hommes vertueux , que I'estime et
le malheur doivent rapprocher... Puis-
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sent-ils rentrer bientdt dans leur pa-
trie , et n’y former qu'une famille!...

M. Mallet : Au besoin de saimer ,
et'a la prospérité de nos deux patries...

M. Delarue : A la réunion de tous
les Francais. Que les opprimés oublient
leurs oppresseurs... Qu’ils cessent de
vouloir se venger aussitt qu’ils en au-
ront le pouvoir... Que la générosité
pénetre dans toutes les ames, et que
la haine soit abandonnée aux mé-
chans.

Le capitaine Loob : Aux braves de
tous les pays. Qu'ils trouvent par-tout
une patrie...

M. de Phélipeaux : A Talliance pro-
chaine des deux nations... Que I'anar-
chie et le crime cessent de les diviser!

» Enfin je proposai le toast suivant :
Aux peuples généreux et hospitaliers,
qui recueillent les mfortunés.... L’Eter-
nel protege les nations qui respectent
le malheur! /

» Je ne sais pas si Pichegru est forte-
ment attaché au systéme républicain ;
Jusqu’a présent j’ai moins cherché &
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pénétrer son opinion .que $on -ccelir : ce
grand homme semble toujours disposé
a répondre a ceux qui viennent lui par-
ler en faveur de tel ou tel parti : fuites
le bonheur des Frangais , et je serai
JOUF YOS e

» Les: depm‘tes Ont échappé a 1eur
exil-d'une maniere mwaeyrl,ém_se: ;oen at-
tendant les mémoires qu’ils doivent pu-
blier ; je Uenvoie I'extrait suivant d’une
lettre contenant 'historique de leur éva-
sion , cest 1 simple exposé communi-
qué par M. Delarue. 11 m’a permis de
le copier), et je.m em}neb.,e de te le
faire passer.

5"1‘-.--‘-_;----_svcn----“

¥ o .-..‘....‘.¢..7-._.-...\.

» Anrivés a Cayenne, chef-lieude la
5 Gunane( ¥ presque. tous maiddes

»-apres ci nquante deux jours de la p]us.
» pénible navigation, les deportcs[ureut
» pendantquinze emprisonnésahopital;

(2) L’agent du directoire dans cette colomie ;
est un . certain Jeannet , qui a fait son cours
revuluuonnau'e sous Danton, son oncle.

23
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5 ils n’enseitirent que pour étre conduits
4 & vingt-cinq licues de-lasur le conti=
s nent , dans le canton le plus misérable
»de la colonie, ety &tre missous lasur-
»veillance de soldats noirs, dont'on pro-
5» yoquoit sans cesse la fureur contreux;,
3 en leur disant qu'ils avoient voulu les
» pemettre en esclavage. Condamndsen:
» core & la ration de matelot , logéds dans
» des cases & nbgres, menacés & ‘chaque
s instant du poignard ow dw poison, ac+
sscolés au féroce Billaud'« Varennes ;
s abreuvé d’humiliations, privés de toute
s communication avec les habitans du
w reste de la colonie, environnésde fou-
» tes les causes d’une- destruetion pro-
 chaine , plusieurs «’eux concurent le
% projet de se soustraire & la honte , &
ss'la misere, & la mort qui daveit déja
» frappéle respectable Murinais , €t qui
» planoit sur toutes leurs tétes. Mais Jes
» difficultés étolentsans nombre, les dan-
» gers effrayans : ils oserent vaincre les
ssunes et braver lesautres. Une simple
» pirogue indienne pour faire cent lieues
» surune merorageuse, dans des parages
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» qu'ils ne connoissoient pas et sans bous~
» sole, n’étonna point leurcourage rapres
» 81x mois et demi de langueur dans leur:
» sauvagerie, huit d’entr’eux s’abandon-
» nerent aux flotssur cette frele machines
» les antresrefustrent de les suivre. Ces.
s huit sont, MM, Barthélemy et son do-
» mestique , le général Piehegru, De-
» Jarue , Villot, Dossonville et Ramek™
» ]ls partirent la nuitdu 3 au 4 juin :le
» b ils essuyerent un coup de mer quk
» les jetta sur la eGte, brisa leur pirogue
» et noya le peu de bisenit qu’ils avoient.
» Desbois , ol les tigres seuls étoient pé-
» néirés avant cux, leur servirent d'asile;
» tourmentés par la erainte d’'étre encore:
ssur le territoire francais, dévorés par
» des insectesde mille especes, poursuivis:
s par la faim et la soif, exposés a la fé-
s rocité des negres marons , dont cette
» partie de la Guiane est infestée ; ils ne-
» furent tirds de cet état affreux que le
» trowieme jour, par deux soldats bol-
»» landais que le hasard avoit dirigés de
» ce coté. Pris d’abord par ces militaires
» pour des ennemis, ils faillivent essuyer
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»le feu deleurs mousquets rmais & force
» dedémonstrations d’amitié; on parvint
3 adlsmperlem ssoupeons, et lcsdcportcs
_sapprivent d’eux quiils wétoient qu'a 3
s leuesd’ Orange , poste hollandais. Hs
s s'yprésenterentdonc , et obtinrent sans
» difficulté, du commandant, tous les se-
s cours néeessaires pour se rendre aSu-
» rinam , ot ils furentaccueillis dela ma-
s nigre la plus favorable et la plus hono-
ss rable, Mais la erainte d’exposerla co-
s lonie, etsur-toutsonestimable gouver-
» neur; ala yengeance du directoire de
» Brauce , dont'on connoit la funeste in-
»s fluencesur laHollande , les détermina
& en sortir peu de jours apres, exceplé
ss ML E drthclcm_y A quile mauvais étatde

o

s santé n’ent pas permis de soutemr les
s fatigues et de courir les risquesiqui les
s attendoient encore; carils chercherent
sinutilement & prendre passage sur des
s vaisseaux marchands : tous n’étoient
5 assurés qu’a la- condition expresse de
» e prendre aucun passager. °

» s se virent donc forcés de se hasar-
s der de - nouveau sur une simple cha-

\r

w

v

~
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» loupe et dans des parages perpétue]le-
» ment battus par les pirates de Hugues,
» wice-direcleur de la Guadeloupe A
» peine furent-ils en mer qu'an corsaire

> les attaquac: heureusement il se trouva
» anglais. Lelendemain , un second par-
> yint a !es atteindre avec pavillon fran-
Cals cqulpage norr‘ EEE cdplt:une par-
5 lant francais, toutes circonstances qui’
s caractérisent les croiseurs de Hugues.
5 Pen(lar}t plus d’une heure, les dépoi‘tés
» ge crurent entre les mains de ce for-
» han, et bien certain de trouver le der-
» nier supplice; ils prirent tous la résolu-
» tion de se faire tuer & bord du cor-
»saire ou de s’en emparer: ce ne fut que
» lorsque que le capitaine se rendita leur
» chaloupe , qiils le reconnurent pour
» Anglais; ce capitaine les traita, comme
» le premier, avec beaucoup d’huma-
snité. Enfin un troisieme leur dennoit
» la chasse , lorsquils se jetttrent, pour
w 'éviter) dans une riviere qui se trouva
» celle des Berbices., Le gouverneur de
» cette colomie , et-le géndral Lisloop,
s commandant des troupes dece canton,

-

U

-

-



(¢ 182 )
w épuiserent a leur égard tout ce quefa
» générosité peut inspirer a des hommes.
- » pleins de sensibilité et d’honneur. Ce
» dernier les conduisit lui-méme & Dé-
s mcérari , sur un batiment armé iusq'ues-
» aux dents.Laréception infiniment flat-
» teuse que leur fit le gouverneur et les.
» colons de Démerari , fut bientdt em-
% poisonnée par la douleur d’une nou-
» velle séparation. MM. Villot et Aubry,.
s attaqués d’une ficvre fort grave , se
» trouyerent dans I'impossibilité de s’em-
» barquer.... les autres furent mis & bord
» de fa Grenade, trés-bean vaisseau mar~
» chand , commandé par 'honnéte capi-
» taine Paichard. Mais les vents n’ayant
s pas permis & la flotte, dont la Grenade
s faisoit partie , de mouiller 4 la Marti-
s mique , on conduisit les déportés A St.-
» Fustache,ouils furent traités avec toute:
s Paflubilité et tous les égards qu'on doit
» attendre dur CSpectab!e gouyerneur ek .
s» des estimables babitans de cette ile.
s Bientot lamiral Hervey , prévenu par
» le général Lisloop , donna des ordres.
» pour que leur traversée se it common
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» dément et strement : ils partirent
» done sur la frégate ' Aimable, com-
» mandée parle capitaine Loob, qui, par
» ses procédds, a acquis des droits ¢ter-
s nels & leur estime et 4 leur reconnois-
»'sance , et arriverent enfin le 25 sep-
» tembre dersier, & Londres, d’ou ils
s sont tres - impatiens dé sortir , afin
wd'ére & portée de saisir Toceasion
» d’étre encore utiles i leur patric ».

s Ala suite de ces détails qui ne peu-
vent que tintéresser, je veux aussi té
donner ceux que je t'ai promis sur I'é-
vasion de Sidoey Smith , et sur sa longue
captivité. Sidney ne les a point derits,
mais il narre avec tant d’esprit et de
grace, qu'il ne m’a pas été difficile de
les retenir. Je lui ai communiqué cette
relation; dont je Uenvoie copie, et il n’a
pas été peu étonné de la fidélité de ma
mémoire.

» Quandje fus pris sur mer, dit Ie
~w» commodore , avoisavee moi monse-
» crétaire , et M, deTr.., gentithamme
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francais ; émigré, Nous convinmes
qu’il passeroit pour mon domestique;
espérant le sauver & la fayeur de ce
déguisement. Notre . espoir ne fut
point trompé et Jhon (c'est le nom
que je lui donnai ) , fut asscz heureux
pour n'attiver sur. lui aucuns soup-
cons. ‘ b

On me traita d’abord en France
avec une durcté sans exemple; je
devois, disoit-on, &tre livré & une
commission militaire et fusillé comme
espion. ... Cependant le gouverne-
ment francais donna Pordre de me
transférer & Paris. Jarrivai a ’Abbaye
pour €tre mis avec mes deux com-
pagnons d'infortune au. plus rigou-.
reux-secret.
» Le soinde nous sauver nous occu-

poit sans cesse ; la fenétre de notre
prison donnoit sur la rue ; nous cons

servions donc Pespoir d’en faire naitre
tt ou tard la, posibilité. Déja par des
signaux nous élions parvenus & cn-
tretenir une correspondance suiyie

_avee des femmes, qui de¢ leur appar-
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tement nous appercevoient, et seni-
bloient prendre & notre sort intérét
le plus vif. Elles me proposérent de
travailler elles-mémes & faciliter mon
évasion ; jacceptai leur offre avec
plaisir, et je dois dire ici, que malgré
les dépenses énormes , occasionnées
par leurs tentatives inﬁ‘upl.ueuseﬁ,
elles n’en ont pas moins des droits &
ma juste reconnoissance. Jusqu’a ma
fuite, & laquelle elles n’eurent néan-
moins aucune part, leur unique oc-
cupation fut de me servir, et leur
adresse parvint dans tous les temps a
tromper Pactive surveillance de mes
gardiens. Nous avions de part et
d’autre pour correspondre, 70s noms
de guerre. Les leurs étoient emprun-
tés de la fable, de sorte que je me
trouvois en relation directe avec T ha-
lie, Melpoméne et Clio.

s» On me conduisit au Temple ; mes
trois muses ne furent pas long-temps
sans se ménager des intelligences
dans cette mouvelle prison, chague
jour de* nouveaux projets d’évasion

24
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» m’étoient offerts , je les recevois tous

avec empressement , mais bient6t la
réflexion détruisoit Vespoir , que le
desir ayoit fait naitre. . . Je ne youloia
pas me sauver sans mon secrétaire ,
et sur-tout sans JZon, dont la fuite
m’importoit- beaucoup plus que la
mienne.

s Jhon jouissoit au Temple, d’une
assez grande liberté. Vétu lestement
comyme un simple jockai anglais , il
savoit avec esprit en prendre les ma-
nieres. Tout lemonde aimoit JAon ; il
fraternisoit en buvant avec nos gui-
chetiers , courtisoit la fille d'un gar-
dien, qui se flattoit de I'épouser , et
comme le petit jockai anglais n’étoit
pas sensé avoir recu une brillante
éducation , a force d’étude , il étoit
parvenu 3 écorcher parfaitement le

» francais... Jhon , attentif, empressé
» ne parleit & son maitre que d’'une ma-

¥

nicre tres-respectueuse 5 de tems en
tems je le grondois avec beaucoup
de gravité; Jhon jouoit si bien la

» comédie, que fort souyent oubliant
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mon ami, jé me surprenois donnant
tres-sérieusement des ordres au valet.
Enfin Pépouse de Jhon, madame de
Tr*™*., arriva & Paris... Femine inté-
ressante ! que ne fitelle pas pour
nous arracher a notre affreuse capt-
vité; dans la crainte de se trahir , elle
n’osoit se présenter au Temple , mais
chaque jour d'une maison voisine elle
appercevoit Jhon, et Jhon en se pro=
menant , jouissoit au moins dans le
secret, du bonheur de voir son amie.
MadamedeTr***. connoissoitunjeune
homme sensible et com‘ageux elle lui
proposa de travarlier a ‘notre cfelz-
vrance. I ar:{:epta sans balancer. ..
Ce Francais-sincerement attaché 2
son pays, dit-a madame de Tr™". Je
servirat Sydney Smith avec /)lm,-'-
sir ; parcé que je crois que'le gou-

wernément anglais a Uinténtion de

remetire Louis XVIII sur le trone.
Muis si lé commodore devéit porter
les armes contre la France , et non
pbiu;‘ le'voi de France, je me gar-
deroits bien' de lui éire utiles.
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s Ch. Loiseau (c’est le nom que pre-
noit notre jeune ami) , étoit lié avee
les agens du roi, alors détenus au
Temple; il travailloit également pour

eux : nous devions nous ¢vader en-

semble...M. Lavilleheurnois ; con-
damné sculement 4 une année de
détention, étoit décidé & me point
fuir ; mais. Brothier et Duverne de
Presle . deveient nous imiter. Si ce
projet elit réussi ce Duverne’; n’eut
peut-etre pas cessé d’étre honnéte

homme. Il sétoit jusques - 13 bien

conduit. Son existence doit étre main-
tenant affieuse; je ne le.crois pas né
pour le crime. Tout fut done disposé
pour. I'exécution du neuveau projet.
Les moyens proposés par Ch. Loiseau
parurent possibles ; nous nous y ar-
rétames. Il sagissoit de faire un trou
de douze pieds .dans une cave atte-
nant & la- prison. L appartement ,
dont le caveau dépendoit, étoit & no-
tre disposition. Mademoiselle D***,,
n’écoutant que sa générosité et son

ccourage, vint Poccuper pendant huit
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jours. Elle étoit jeune; les autres
locataires ne rapporterent qu'a elle
seule les visites fréquentes de Ch.
Loiseau. Tout alloit au gré de nos
desirs; on ne se.doutoit de rien dans
la maison, et 'aimable petite fille ,
dgée de 7 ams, que mademoiselle
D***. avoit. aupres d’elle,: loin de
trahir notre secret, ne manquoit pas
de battre du tambour, et de faire
beaucoup de bruit & chaque pierre
qu se détachoit du caveau. .

» Cependant Loiseau creusoit depuis
long-tems, et le jour ne paroissoit
point; il craignit 4 la fin d’avoir en-
trepris Pouverture beaucoup trop
bas, et pour sen assurer, il fallut
recourir a la sonde. Un macon deve-
noit néeessaire ; madame de Tr***. en
indiqua un, et Ch. Loiseause chargea
de Pamener et de le retenir dans la
cave jusqu’a notre départ, qui de-
voit s'elfectuer le jour méme, L'hon-
néte macon vit qu'il étoit question
de sauver des infortunés ; il vint sans
balancer , et se borna a dire : 57 je
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suis arvéré , prenes soin de mes
pauvres enfans. Quelle fatalité! le
mur est sondé avee beaucmlp de pré-
caution , et la plerre qui se trouve
étre la dermel e'se détache et tombe
dans le jardin du Temple. La senti-
nelle ‘s’en appercoit , lalarme se
répand -, la garde arrive ; tout est
découvert.... Heureusement nos amis
ont le tems de séloigner; aucun
d’eux n’est arrété.
ss lls ayoient pris de fort bonnes pré-
cautions; les commissaires du bu-
reau central , 'qu'i vinrent faire la
visite de la cave et de Pappartement,
n’y trouverent que quelques meu-=
bles, des malles pleines de " biches
et de foin, et les chapeaux & cocardes
tricolores , dont nous avions besoin
pour fuir, & cause de nos cocardés
noires,
» Cette premitre tentative , quoique
fort bien conduite , n’ayant pas réussi,
Jécrivis , ajoute Sydney-Smith ,
madame de Tr***. pour la consoler

et consoler notre jeune ami, qui se
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désoloit d’avoir échoué au port....,
Loin de nous décourager , nous con-
tinudmes & former de nouveaux pro-
jets d’évasion. Le concierge s’en ap-
percevoit , et souvent j’avois la bonne
foi de lui en faire aveu. Commodore,
me disoit-il , vos amis desirent
vous sauver, ils font leur devoir ;
moi , je fais le mien eén vous sur-
weillant davantage. Ce concierge
étoit d’une sévérité sans égale, et
cependant son honnéteté ne se dé-
mentit jamais : il avoit des égards
pour tous les prisonniers, et se pi-
quoit méme de générosité; plusieurs
propositions lui furent faites, il les

rejetta toutes , nous veilla de plus

pres, et garda le plus profond si-
lence. Un jour que je dinois chez

lm , il s’appercut que je fixois avec
’ pperc ]

une attention particuliere une fe-
nétre entr'ouverte , et donnant sur
larue; je vis son inquiétude , et je
m’en amusai. Cependant, voulant y
mettre un terme , je lul dis en riant:
Je sais ce qui wous occupe, ne
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w craignes rien ; il est trois heures;
s je fais tréve jusqu'a minuil , etje
» vous donne parole d’honneur que
s jusques-la , les portes fussent-elles
» ouverles , je ne n’'évaderai point ;
» ce lems passé je reprends ma pa-
« role, et nous redevenons ennemis,
ss Monsieur , répondit -il , votre pa-
» role est plus siure que mes verroux ;
» jusqu’a minuil , je suis donc par-
» faitement tranquille.

»» Nous sortimes de table , le concierge
s me prit a part, et me pariant avec
» un peu d’exaltation : Commodore,
» dit-il, le boulevard west pas éloigné
» d’ici, si wvous wvoulez y prendre
» Lair, je vous offre de vous y con-
w duire... Mon étonnement étoit d son
» comble, je ne pouvois expliquer com-
» ment cet homme si séyere, si in-
“» quiet, se décidoit tout-a-coup & me
# faire une telle proposition... Néan-'
». moins J’acceptai, et nous sortimes le
_» soir. Depuis ce tems cette confiance
» exista toujours entre nous; toutes les
» fois que je desirois une entiere li-

it
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berté , j’offrois, jusqua telle heure
une suspension d’armes. Mon en-
nemi généreux ne refusoit jamais 3
mais aussi apres Uarmistice sa sur-
veillance devenoit sans bornes, tous
les postes étoient visités, et si les
ordres du gouvernement portoient
que je fusse au secret, i’y étois re-
mis avec le plus grand soin : ainsi
je redevenois libre de travailler &
mon évasion , et mon gardien de me
traiter avec sévérité.

s Cet homme avoit une idée bien juste
de I'bonneur. Il me disoit souvent =
Vous series condamné i mort, gue,
Csur potre parole > Je wous permer-
trois de sortir, bien certain de
volre relour..... Befmcoup de ])n-
sonniers honnétes , ajoutoit-l ,
moi le premier , ne Jewendnons
pas en pareil cas; mais un mi-
» litaire , et sur - tout un militaire
distingué , tient plus & Uhonneur
guw'a la vie ; je le sais commodore 3
» et voila POUFGUOL Je Serois moins
inquiet , si yous wvoulies que les

a5
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portes fussem toujours onvertes...
Mon ‘concierge avoit bien raison :
libre, 1€ chmcho:s a écarter jusqu’a
Iidée de me sauver; en reprenant
mes fers , j’aurois avec peine employé,
pour notre évasion, un moyen 1ma-
giné pendant mes heures de liberté...
Un jour je recus une letire qui con-
tenoit des détails importans. J’avois
le plus grand desir de la lire; mais
comme ces détails se rapportoient
4 mon projet de fuite, je demandai
4 monter dans ma chambre , et que
la tréve fit rompue; le concierge
s’y refusa me disant en riant qu’il
avoit besoin de dormir, il alla éf=
fectivement se jetter sur son lit,
et je ne lus ma lettre que le soir.
Cependant 'occasion de nous évader
ne se prcsentmt pas : le directoire

me faisoit traiter avec nguem el
le concierge exdeutoit ponctuelle-
ment tous les erdres qu'il recevoit.
Cet homme’, qui le soir sur ma pa-
role m’accordoit la plus grande li-
berté, yenoit de faire doubler la
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garde, pour exercer sur moi, jour
et nuit, une surveillance plus active.
» Nous avions , dans notre prison, um
hemme condamm , pour faits politi-
ques, a dix années de réclusion, et que
tous les prisonniers soupconnoient de
faire , au Temple le role exéerable
d’espion. Les soupeons paroissoient
fondés ; et je concus pour Jhon les
plus vives mqum[udes..... Cependant
bientdt apres je fus assez heureux
pour obtenir sa liberté ; un échange
de prisonniers alloit avoir lieu ; je
demandai que mon domestigue fig
comprisdans le cartel. Cette demapde
qui pouvoit étre refusée , Wéprouva
aucune difficalté.

s Le jour ot Jhon devoit partir arris
va; sensible ami , il ne vouloit poing
me quitter , et pe eéda qu'a mesvives
instances. En nous séparant , nous ré-

pandimes des larmes ; les miennes
¢étoient douces , mon ami alloit échap- -

per au plus alfreux danger. L’aimable
Jokai, en partant, fut regretté de tout
le monde , nos guichetiers burent &
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son bon voyage ; et la jeune fille dont
il étoit aimé, ne put s'empécher de
verser quelques pleurs 5 la mere de
cet. enfant qui trouvoit Jhon fort
bon gwrcon, espéroit qu’il seroit un
jour sort gendre.

» Jappris bientot Parrivée de mon
jeune ami & Londres, et ma captivité
me deyint alors moins pénible & sup-
porter. J’aurois desiré que mon secré-
taire fat aussi échangé, mais 1l n’avoit
a courir d'autres dangers que les
miens, et il écarta toujours cette idée
quwil regardoit comme injurieuse &
Pamitié dont il m’a donné tant de
preuves. )

» Le 4 septembre (18 fruetidor ) ar-
riva, et les mesures de rigucur aug-
menterent. Le concierge Lasne fut
destitué ; on me fit de nouveau mettre
au secret , et je-perdis, avec le peu
de liberté dont je jouissois depuis
quelque tems, Pespoir d'une paix que
j'avois cru prochaine , et que cet
€vénement ne pouvoit quéloigner.
Ce fut alars qu'on me proposa ua
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moyen d'évasion, que j’adoptai comme
ma derniere ressource. 1l ¢toit ques-
tion de faire fabriquer de faux ordres,
et de m’enlever , sous le prétexte de
me transférer dans une autre prison.
M. de Pbélipeaux , gentilhomme
francais, aussiintrépide que généreusx,
se chargea de Pentreprise. L'ordre
fut imité, et a force d’argent on par-
vint & se procurer la vér 1tablc griffe
du ministre. Il ne s'agissoit plus
que de trouver des hommes coura=
geux pour le mettre & exécution.
Phélipeaux , Charles Loiseau, ne de-
mandoient pas mieux ; mais l'un et
Pautre étoient connus au Temple,
et méme signalés. 1l fallut recourir
A d’autres personnes ; ‘messicurs
B***, et L***., 'un et Pautre d’une
bravoure ¢prouvée, accepterent avec
plaisir. Munis de Pordre, ils se pré-
sentérent au Tewmple. M. B***.,
vétu en adjudant de place, et M.
L***. comme un simple officier. Le
concierge prit lecture de lordre,

examina avec-attention la griffe du
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ministre , entra dans la pitce yoisine,
et laissa quelque tems, dans une in-
certitude cruclie , mes deux libéra-
tewrs. Enfin il reparut , suivi du
greflier , et me fit appeler. Monsieur
le grefhier me signifia Pordre du di-
rectoire ; je feignis d'en éwe tres-
faché ; mais M. ’adjudant m’assura,
avec beaucoup de gravité, que le'
gouvernement ¢toit éloigné de vou-
loir aggraver mon malbeur , et que
je scrois ties-bien dans le lieu ol il
‘avoit ordre de me conduire..... Je
témoignal ma reconnoissance 4 tous
les employés de la prison, et ne fus
pas long-tems, comme vous devez
le penser, & faire ma valise, Le gref-
fier observa quvil falloit au moins six
hommes de la garde pour nous ac-
compagner.... L'adjudant, sans se
déconcerter, trouve la remargae tres-
juste , et donne l'ordre de les com-
mander. Cependant, par réflexion,
et comme se rappelaut les procédés
de la chevalerie : Commodore , me

il , vous éres_militaire ; je le
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suts ausst = votre parole me suf-

» fira. Si wous me la donnes , je

»

»

n'anrai pas besoin d’escorte. Mon-
sieur, vépondis-je , st cela wous suf-

% fil , je jure, joi de militaire , de
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POUS. SUIETE par-loul 0L Vous me
conduires. Tout le monde applaudit
a ce beau procédé; et javois, jje
Payoue , bien de la peine & gar-

der le sérienx. Le concierge de-

manda sa décharge ; le greffier fit
écrive sur le registre M. B***., qui
signa d’'une main hardie , [e tout avec
paraphe , Loger, adjudant - géné-
ral. De mon cbté, joccupois les
guichetiers; et je les comblois de bien-
faits ,7afin de ne pas leur laisser le
tems de réfléchir. En effet, ils ne
s'occuperent pas d'autre chose. Le
greflier, le concierge , nous accom-
pagnérent jusqu’a la seconde cour;
la demiér@'porte s’ entr’ouvrit, et enfin
nous sortimes apres un long combat
de politesse.

“» Nous montons dans un fiacre , et

-

ladjudaut donne ordreau cocher de
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nous conduire au faubourg Saint-
Germain, Le maladroit, ivre sans
doute , n'a pas fait cent pas, qu’il
brise sa roue contre une borne, et
froisse un malheureux passant. Cet
¢vénement rassemble autour de nous
la populace mécontente.... Sortir de
la voiture, prendre nos valises, et
nous ¢loigner, fut Paffaire d’un ins-
tant. Le peuple nous obseryoit, et
ne nous dit pas un mot; il se borna
a injurier notre cocher. Celui-ci nous
demanda le paiement de sa course,
et M. L***, par]une inadvertence

Jqui auroit pu nous faire arréter,

lui remit un double louis. Nous nous
étions séparés en fuyant, et je n’arri-
vai au rendez-vous indiqué qu’avec
mon secrétaive, et M. de Phélipeaux
qui nous ayoit rejoint aupres de la
prison. Je voulois attendre mes deux
amis , pour les émbrasder ; mais M.
de . Phélipeaux m’observa qu’il n’y
avoit pas de tems a perdre ; je remis

‘donc & un autre tems le soin de té-

moigner ma vive reconnoissance a
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mes libérateurs, et nous partimes de
suite pour -Rouen’; ou M. R***, avoit
tout préparé pour notre réception.
Nous thmesforeds dy rester plusieurs
jours, Comme nous avions des passe-
ports zrés-en régle , nous 1:1’app0'r-
times pas beaucoup de soin & nous
cacher ;. le soir, nous nous prome-
nions dans la ville, et nous allions
prendre lair sur les bords de Ta Seine.
Eufin , nous quittdmes Rouen quand
tout fut disposé pour notre traversée :
elle seffectua sans le moindre dan-
ger, et j'arrivai a Londres avec mon
secrétaire et mon ami, M. de Phé-
lipeaux, qui §'¢toit décidé & ne nous
point quitter. »

ss Voild, mon cher ami, a-peu-prés

tous les détails donnés par Sydney-
Smith; je-les ai éerits précipitamment ,
mais avec beancoup d’exactitude. Jev_oié
souvent Sydney , c’est un homme brave
et généreux , sa physionomie est belle ,
ses yeux pétillent d’esprit. On voit que
son imagination ardente doit le porter &

26
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concevoir de grandes entreprises. Il est
vraiment né pour la gloire. Phélipeaux;,
que je vois chez lui, et que je connois de-
puis long- temps , a des talens comme of-
ficier de génie. Clest un homme hon-
néte, d’une figure douceetprévenante,
etd'un courage a toute épreuve; il pa-
roit d’une santé tres-délicate ,-et cepen=
dant, quoique jeune , 1l a deja courn de
grandes avantures. Phélipeaux a fait
toutes les campagnes de larmée de
Condé, il étoit & Quiberon , comman-
doit en Berry, et a echappe a lamort en
g'évadant d’'une prison d’état. Le gou-
vernement anglais vient de lui offvir le
brevet de colonel ; il I'a vefusé , en di-
sant qu’il étoit au service du voi de
France, et qu'il n’en accepteroit point
dautre , tant qu’il pourroit conseryer
Pespoird’étre utile 4 sa patrie.

~» Je reviens aux déportés. Sans étre
instruit de leurs projets, je ne Crois pas
qu’ils restent long-temps-a Londres ; ils
ont déji parlé de passer sur le continent.
Sils se rendent & Hambourg , je t'écri-
zai de nouyeau par eux. Je youdrois
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pouvoir m’y rendre aussi, mais des af-
faires qui ne finissent pas me retiennent
ici.Onannonce prochainement de grands
changemens en Trance. Puissent-ils e
réaliser pour le bonheur de tous! Mais
hélas ! que de maux affligent le mende,
que de sang a coulé depuis cette fatale
révolution , que de sang doit couler
encore. Adieu, mon ami , continue & me
donner de tes nouvelles , embrasse pour
moi notre cher Paul , et rappelle - moi
au souvenir de la famille Pelsenn. Je
t’envoie les livres que tu m'as deman-
dés, un ouvrage qui vient de paroitre
sur la révolution de France, et le der.
nier numéro du Mercure de Mallet-
du-Pan. »

Tout & tor. Be RS
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D E
BARBE-MARBOIS,

ADRESSH A SON EPOUSE.

nullaunguam de morte hominis cunctatio est.

Sinamary, le 12 thermidor , an 6.

M & cuire Euse,

Je vous ai éerit, le 20 ventdse, d’em-
ployer toute votre diligence & me faire
juger. Je vous ai adressé douze expédi-
tions de ma lettre, soit par mes amis,
soit par les dépositaires de lautorité,
en les priant d’en prendre lecture avant
de vous I'envoyer. Jen use de méme
pour cette lettre-ci.

“Captifa seize censlieues de ma patrie,
et dansune dépendance absolue de ceux
qui m’ont relégué ; seul pour ainsi dire ,
devant la nation, J’entreprends ma dé-
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fense sans autre appui que la vérité et
la justice.

Le tems qui met un terme & toutes
les choses humaines, en mettra un‘a
mon exil, soit en me placant pres de
mes compagnons au cimetiere de Sina-
mary , Soit €n meramenant sur ma terre
natale. Mais une mort prématurée, vio-
lente, inutile , imprimeroit sur ceux qui
Pauroient commandée , une tache inef-
facable; tandis que mon appel , suivi
de mon jugement , est un acte d'équité
qui honore mon pays et rend aux lois
leur vigueur, a la constitution son éclat.
Plein de cet espoir, je cesse de me
croire isolé , car la justice est chére aux
hommes , et mes concitoyens ne peu-
vent Uaimer sans youloir aussi qu'on me
jnge.

Us trouvent & chaque page de la cons-
titution , une réponse favorable autant
qu'énergique a la demande que je
fais (1) ; et comme je n'aurois jamais

{1) «Nul ne peut étre apellé en justice,
« accuseé , arrété , ni détenu que dans les cas dé-
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souffert que ces dispositions fussent en=
freintes & I’égard d’un seul de mes col-
legues, j’étois bien éloigné de croire
qu'elles pussent étre violéesenvers moi:
je craignois bien moins encore que la
représentation nationale , dont tous les
membres se doivent une garantie réei- -
proque et qui ont un intérét mutuel au
maintien de la loi, pit étre entrainée

» terminés par la loi, et suivant'les formes
« qu'elle a prescrites. Art. VIII.

« Nul ne peuat étre jugé quiaprés avoir été
» entendu ou légalement apellé.» Art. X1.

« Les membres du corps législatif, depuis

» lear nomination jusqu'au trentiéme jour

Y

aprés lexpiration de leurs fonctions, ne

Y

peuvent étre mis en jugement que dans les
formes prescrites par les articles qui snivent.
Ils peuvent, pour faits criminels , étre saisis

)

¥

» en Hagrant délit, mais il en est donné avis
» sans delai au corps législatif, et la poursuite

¥

]

ne pourra étre continuée quaprés que les
consetls auront décrété la mise en accu-
sation.» Art. CXII.

«Hors les cas de flagrant délitils ne penvent

3

¥

¥

» étre amends devant les officiers de police,
» ni mis en état d'arrestation , avant que les

-
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par une funeste erreur, & se porter a
elle-méme un coup mortel en sacrifiant
une partie notable de ses membres.

Le corps législatif, des le jour ol
nous fimes frappés., s’attendit que ceux
qui aveient dirigé le coup , produiroient
les témoignages du crime ; que dans
la distribution des preuves d’'un grand

». conseils alent proposé et arrété la mise en ju-
» gement. » Art, CXIIT.

« Dans les cas des deux articles précédens,
» un membre du corps législatif ne peut étre
» traduit devant aucun autre tribunal que la
» haute-cour de justice. »Art. CXIV.
«Ils sont ;radui-ts devant la méine cour pour
les faits de trahison’, de dilapidation, de
manceavres pour renverser la constitution
de I'Etat , et d'attentat contre la stireté inté-
» rieure de la République.» Art. CXV.

» Aucune dénonciation contre un membre
» du corps ‘législatif ne peat donner lieu a
» poursnite’, si-elle n'est rédigbe par écrit,
» signée et adressée au conseil des cing-cents. »
Art. CXVI,

« L'accusation prononcée contre un membre

» du corps législatif entraine sa suspension. »
Art. CXXJIL

»

k2

»

£

3,
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forfait, la part seroit faite & chaque
prévenu, et que des hommes dont la
plupart ne se connoissoient méme pas
de vue,seroientaccusésindividuellement
et non en masse. Sa généreuse et juste
impatience se manifesta plusicurs fois ;
et le 23 pluvidse , le jour méme ol je
vous éerivois de presser mon jugement,
le représentant Bailleul parla ainsi au
nom de la commission chargée, apres
notre condamnation , de dire quels
¢toient nos crimes: « Si la commission
« m’a pas encore fait son rapport sur
» la journée du 18 fructidor , ce n’est
s pas faute de zele.ss Apres cette dé-
claration candide, il ajoute : « Elle at-
» tend des pitces tres - importantes
s saisies par le ministre de la police. s

La commuission les attendoit. O jus-
tice ! yous nc les aviez donc pas , lors-
que cing mMois auparayant yous nous
avez envojés en exil, ou plutdt con-
damnés & la mort. Cest la premiere
fois, peut- étre, qu'apres aussi long-
tems, apres la mort d’une partie des
condamnés, on a imagind de produire
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les premves d’un délit: puni  provisoi-
rement d’un chatiment mortel, 8 je
démontre mon innocence, on aura un
nouvel exemple du danger dé-ce ren=
versement de Uordie immuablede toutes
les proeéduves criminelles, de l'ordre
de la raison,, quisyent que la preuve
du délit ait précédé la'peine) On citera
désormais; dans Ihistoire des jugcmens
célebres, celui-ci , comme leé plus propreé
& épouvanter sur lesrsuites des con-
damnations anticipées'et préeipitées.

Mais. les: preuves que vous n'aviez
pas ‘awibout de cing mois , vous les
aurez eues depuis sans doute "p‘ti‘isque
le ministre de la police: les avoit saisies. '
Voyons. e :

e s’est encore ¢coulé, et enfin
le 26:ventsey leconseil des cinq-cemé
a entendu ce l'appoét médité , annonecé
pendant six mois, qu'il auroit dit en-
tendre avaut notre condamnation , qui
lui fut tardivement offert comme Pacte
d’accusations des debr‘té’s‘ et qui con-
tient- des ipreuves évidentes  de mon
annocence, :

27
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Je ne parle ici que de moi, quoique
suivant une regle d'équité naturelle,
Pinnocence de mes compagnons soit
présumde , ainsi que la mienne; jus-
qu’apres jugement ; mais comme les
accusations doivent étre individuelles,
la défense doit ['étre pareillement. La
mienne, déja si facile, Pest devenue,
s’il se peut, dayantage par ce rapport,
dont un décret a ordonné I'impression.
Au liew de ce eri. bannal des-opprimés,
Je suis innocent , je puis dire aujour-
d’hui, je suis innocent, au rapport
wméme de Baillenl. Jai lu avidement
cct ¢erit, desirant, platot que je ne
Yespérois , L’y trouver quelque -accusa-
tion , ou du moins quelque insinuation
dirigée contre moi. Je le desirois, dis-
jei, car jaurois su a quoi répondre ;
tandis que, sans €tre accusé:,je n'en
suis pas moins réduit & I'étrange con-
dition de me justifier, car jessuis puni
comme 'l y avoit eu accusation, et
méme jugement.
 « Votre commission, a dit Bailleul
% dans son rapport , a recueilli Tous
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s LES FAITS CONNUS JUsQu'IcL s Elle a
recueilli tousles faits connus. Voila done
Paccusation motivée par des faits. Je vais
marcher a la lueur de ce rayon de jus-
tice , et si tous ces faits me sont étran-
gers , il est évident que je ne suis point
compris dans Pacted’accusation. A cctte
déclaration importante” pour moi , j’ai
donc redoublé d’attention , et j’ai cher-
ché dans ce rapport, et mon nom, et
les faits qui pouvoient m’étre imputds,
Mon nom n’y est pas prononcé ; mais
parmi les faits , il en est un, je doisle
dire, auquel jai participé avec la majo-
rité des conseils.
« La horde , fortifiée des royahstes,

» nous dit le représentant Bailleul , a
s porté au directoire ce Barthélemy,
s signalé dans la correspondance de
s Lemaitre , Barthélemy qui éerivoit &
» Panteur de la tragédie de Louis XVI:
» Je ne crois pas que vous puissiez
» remeltré le pied sur le ierritoire
» de France.y» 1l m’est indifférent que
Barthélemy ait été signalé par Lemai-
tre, quil ait écrit ou non ces paroles;
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mais si sa nomination est un crime
qui mérite la déportation , pourquoi des
deux cent cinquante membres du con-
seil des anciens, n’ena-t-on déporté que
onze ? Détrmsons, par des moyens en-
core plus directs , cette accusation.
Barthélemy , ambassadeur de la répu-
blique en Suisse depuis sept ans, étoit
investi des marques extérieures et des
témoignages réels de la confiance du
directoive. Il avoit négocié , ‘conclu et
signé les traités de paix de la république
ayvec les rois d’Espagne et de Prusse ;
il étoit; en sa qualité d'ambassadeur ,
particulicrement indiqué & notre choix
par la constitution ; et le pouvoir exé-
culif', & qui appartient la nomination
des fonctionnaires diplomatiues, ainsi
quie leur rappel , mous avertissoit qu’il
étoit digne d’arriver au directoire , puis-
qu’il lui donnoit depuis 'si long-tems des
témoignages publies d’'une entiere con-
fiance. Je demande si, parmi les ci-
toyens francais, il y avoit beaucoup de
candidats qui réunissent des causes de
préférence aussi déeisives; et si, dans
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le cas ol 'accusation auroit le moindré
- fondement , elle ne seroit pas dn‘lgee
contre le directoive plutdt que contre le
corps 1égislatif? Ne faudroit-il pas aussi
- accuser tous ceux qui ont ¢la Carnot,
déporté comme Barthélemy? Mais au
fond , cette bizarre accusation n’atteint
ni Pun ni Pautre de ees: pouvous elle
ne sert qu’a démontrer I’ impuissance de
m’aceuser.

Ce chefl de délit écarté, anéanti, je
ne trouve pasdans le rapport une seule
ligne qui puisse m’¢tre appliquée avec
plus de raison qua tout autre membre
du corps législatif. Si Bailleul étoit lui-
méme a la Guiane, et qu il elie &
répondre & ce rapport, il ne pourroit
ni tenir un langage différent du mien,
ni se justifier par de meilleures raisons.
La seule chose qui nous distingue dans
cette accusation , c’est quil en a fait
lecture au corps législatif,; et que je la
lis & Sinamary. Or, la distance et la
différence des climats ne constituent
ni le crime, ni Pinnocence. Je n’y suis
ni nommé; ni désigné; et je suppose
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que, six mois plutét que le chx-hmt
fructidor, il elt été lu au conséil, j je
ne puis, sans l'offenser, croire qu'apres
Vavoir entendu, il m’elt envoyé dans
les déserts de la Guiane , ol je suis
menacé de périr aussi misérablement
que la moitié de mes compagnons.

Il est impossible que les collegues du
représentant Bailleul , apres lavoir at-
tentivement écouté, n’aient dit: « Quel-
» ques déportés sont nommés dans ce
» rapport; les autresn’y sont pas méme
» désignés. Les délits énoncés lear sont
» étrangers, et cependant des peines
s capitales ont ¢té infligées a tous; ces
» infortunds meurent successivement;
» ceux qui survivent, languissent acca-
55 blés sous le poids de leurs maux:
» tous ont ¢té condamnés en masse.
% Quelquefois les tribunaux révolution=
» naires ont cumulé les accusations ;
s mais ils ont toujours jugé les accusés,
» un & un, sur des délits qui leur
» ¢toient personnellement imputés ,
s délits dont le jugement a fait mens
» tion. Jamais on n'a dit : Paul es?
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» coupable d’avoir assassiné; nous
»w condamnons Paul a le mort , et
» avec lui tous ceux qui nous sont
» tombés sous la main., L’humanité
» et la raison, d'accord avec les loix ;
» ne-le permettent pas , et veulent
» meéme que lorsqu’il s’agit de con-
s damnation , ceux qu’on ne nomme
» pas soient tenus pour exceptés.s

Nous savons que le conseil a rappelé
a Bailleul lui-méme ces paroles de sa-
gesse et d’¢équité qu’il avoit proférées
dans la séance du 24 nivise, et je prends
grand plaisir & les rapporter. « La cons-
» titution a tracé les formalités & suivre
s dans les accusations dirigées contre
» les représentans du peuple : je de-
» mande qu’elles soient suivies. »

On n’imagineroit pas aisément quelle
a été la réponse de Bailleul. La voici
copiée d’'une note qu’on trouve a la suite
de son rapport : « Nosa. De ce que je
s n’ai pas cité des faits personnels 4
» chacun des individus compris dans la
» loi de la déportation , on en conclura
s peut-Gtre quau moins ceux qui ne

s
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sont pas mominativement désignés
dans les ‘picces, ne peuvent ¢étre
considérés comme coupables : ce se-
roit ume tres-grande erreur. Une
maison a été enfoneée et pillée par
des voleurs ; ils se retirent ensemble;
mais quelques-uns sculement sont
chargés des clets volés : peut-on dire
pour cela que les autres solent in=
nocens , quand il ny auroit d’autre
preuve contre eux, sinon qu’ils sont
entrés et sortis en méme-tems de la
maison , et quiils ne se sont pas
quittés. Le crime est dans la violation
du domicile d’'un citoyen, et non dans
la part ignorée que chacun peut
avoir dans les actes par lesquels on
Ia. consommeée. Ici il a existé une
vaste conjuration pour faire tomber
les choix du peuple sur de mauvais
citoyens, Il est constant que ces mau-
vais citoyens , dans les différentes
fonctions qui leur ont été confiées’,
ont suivi-lamarche indiquée par les
agens dela conjuration ; quils ont
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» trouvés dans leurs rassemblemens 3
» que le complot €toit sur le point d’é=
» clater : il est donc évident qu'ils sont
» enveloppés dans la conspiratiop, mal-
» gré qu’onne puisse pasdire de chacun
» d’eux quil a fait telle ou telle chose,
» ou de signer le role dont il étoit
» chargé. s (Page 47.)

J'ai transcrit fidelement cette note;
mais j'observe quelle n’a point été lue
aa conseil , et qu’elle ne fait point partie
du rapport dont il a ordonné I'impres-
sion. Je m’abstiendrois méme d’y ré-
pondre, si je ne voulois résoudre toutes
les objections quelque - futiles qu'elles
soient, et prouver qu’on n’a pas méme
des choses spécieuses & m'imputer.

Cette tache est aisée : supposons que
les paroles qu'on vient de lire eussent
été prononcées a la tribune avant ma
condamnation, Le sens qu'elles eussent
naturellement présenté au conseil , c’est
qu'une bande de voleurs avoit été sur-
prise dans le sac et le pillage d'une
maison , et que j'étois du nombre des
brigands. II auroit demandé quand, et

28
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quels objets javois volés. Est-ce Ia
caisse d’un banquier, le trésor national ,
quelque dépot, ou magasin public ou
particulier ? Bailleul auroit répondu :
ils ont congpiré : c’est par métaphore
que je les ai traités de voleurs. Ils ont
conspiré ; auroient dit les juges, et
vous ajoutez qu'ils ne se sont pas quittés.
Interrogé moi -méme , jaurois dit que
le 18 fructidor je fus en effet arrété
chez le président. Nous y étions au
nombre de sept : Laffon, président.,
Piedac-Dericot , . Troncon , Launois,
Goupil-Prefelne , Maillard et moi. La
gendarmerie se présenta : les portes
furent ouvertes; personne ne songea
a fuir. Nous fimes, sans faire la moindre
résistance , conduits chez le ministre de
la police Sottin. Nous lui fimes ob-
server quil y avoit erreur; que Pordre
d'arrestation indiquoit une autre mai-
son. 1l le reconnut, nous dit que cela
ne faisoit rien, et ajouta ces paroles
vraiment mémorables : « Quapres ce
» quil avoit pris sur lui, un peu plus,
# ou un peu moins de compromission
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» n'étoit pas une affaire.s Et, sur
cette explication nous flimes tous con-
duits au Temple : mais il 0’y a des sept
que Laffon , Troncon et moi , qui
ayons ¢té conduits & la Guiane. Les
autres, mis en liberté des le lendemain
de leur emprisonnement, ont été ren-
dus a leurs fonctions législativesl. Cette
circonstance prouve que ce n'est pas
de la maison du président que le ré-
présentant Bailleul a voulu parler,
que nous n’y conspirions pas, et que
¢’est une expression figurée dont il s’est
encore servi. Clest par cette analyse
facile que le conseil et démélé une
question quon a voulu embrouiller. Il
n’elit pas souffert qu’on en changeat
Pétat et les termes, qu’on ne produisit
en témoignage qu'un phantdme im-
palpable - qui g’évanouit des quion en
approche , et que pour nous envoyer
au supplice;, pour nous condamner a
des peines dont une mort trop réelle est
la suite , on efit recours a des tropes,
a défaut de preuyes,

Le citoyen Bailleul nous objecte des
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décrets contre - révolutionpaires : ces
imputations vagues et générales n’of-
frent aucune prise a la discussion. Une
premiere observation cependant détruit
cette accusation.On comptoit habituelle-
ment cent cinquante a deux cents mem-
bres, auxséances du conseil desanciens ,
et les proscrits ne sont qu’au nombre de
onze. 1l faudroit d’ailleurs faire con-
noitre ces décrets, nommer ceux qui les
ont approuvés ou rejetés. Bailleul cite
celmi de Porganisation de la gendar-
merie , combiné , dit-il , de maniére
qu’il ny entrdt pas un officier de la
zévolution. Mais cette méme résolu-
tion , apportée au conseil des anciens,
y a été discutée et rejetée. Dira-t-on
que ce rejet ne prouve rien contre l'in-
tention que les déportés ont eue de la
faire passer. Je réponds quil n’y a
qu’un seul deporl(, qui ait parlé , c’est
moi ; mais j’al parlé pour la combattre.
Les journaux du conseil rapportent qu’il
a ordonné I'impression de mon discours
quon trouvera dans ses archives; et
¢'est immédiatement. apres avoir en-
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tendu mes objections , qu’il a déclaréne
pouvoir adopter, Ot est présentement
ce complot , ce langage uniforme,
cesrassemblemens ,ecet aceord ? Com-
ment est-il arrivé que cette résolution
soit devenue un crime commun a celui
qui 'a propoesée au conseil des cing-
cents et a celur qui I'a efficacement com-
battue au conseil des anciens, et qu’ils
se soient vus réunis a la Guiane? Je suis
loin de penser qu’on puisse se faire un
crime de cette résolution au conseil des
cing-cents ; mais d’apres ceux méme qui
la jugent criminelle , Uorateur qui s’y
est opposé , et le conseil qui I'a aussitdt
apres rejetée , méritent des éloges.

Occupé de cette recherche soigneuse,
je dirai méme sévere, de tout ce qui
peut m’étre imputé, je rencontre mon
nom sur une liste des ministres royaux
que Charles Laviileheurnois avoit jugé
a propos de désigner , lorsqu’il forma le
projet de renverser la république. Cette
nomination n’a point été relevée par le
représentant Bailleul, soit & cause de la
maxime geénérale qui ne permet pas que
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Je sois inculpé pour le fait d’autrui | soit
parce quon ne pouvoit me faire un
crime de cette désignation, tandis qu'elle
n’a pas méme été la matitre d'un re-
proche pour sept autres citoyens qui se
trouvent , comme moi , sur la liste. J’ai
vu mourir avant-hier Charles Laville-
heurnois, dont la cabane est peu éloi-
gnée de la mienne ; mais je déclare,
comme il 'a déclaré lui-méme lors de
son jugement ( car il a été jugeé ), que
nous ne Nous connoissions point ; je ne
Pavois jamais vu , j'ignorois jusqu'a son
nom ; et ce n’est que par la lecture qui
fut faite au conseil des anciens des pie-
ces de ce proces , que jappris cette ri-
dicule promotion. Cette déclaration sim-
ple et franche suffit & ceux qui me con-
noissent. J’ajoute pour les autres que si
elle est inexacte , si on y trouve le plus
1éger déguisement , la moindre altéra-

tion de la vérité , je souscris a ma con-
damnation. :

Ainsi se dissipent ces nuages sur les-
quels on aurcit voulu fonder une accu-
sation posthume , et je puis sans doute
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lui donner ce nom ; car déja la moitié
des déportés a été inhumée & Sinamary ,
apres avoir trainé pendant un tems plus
ou moins long une vie misérable. Le
réeit de nos maux affligeroit nos amis
et rempliroit nos ennemis de joie. J’é-
pargnerai cette douleur aux uns, je
déroberar cette jouissance aux autres.
Je veux cependant placer ici un ealcul
propre & faire connoitre les chances de
moutalité a la Guiane. J’en a1 bien le
droit, moi qui suis dans le terme redou-
table de la proportion. La mort est de
toutes les choses que les hommes crai-
gnent, celle qui leur cause le plus d'ei-
froi. Les lois en ont fait le dernier
degré de la pumtion des crimes; la
haine méme et la vengeance s’arrétent
& cette limite. Eb bien! la déportation
est pour ceux qu’on y condamne sans ju-
gement, ou une mort réelle et prompte,
ou une longue agonie. Sur dix membres
du corps Iégislatif déportés & la Guiane ,
quatre se sont soustraits par la fuite &
une mort presque certaine ; dans une
fréle barque, ils se sont commisa I'O-
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céan ; ignore leur destinée. Des six
qui sont restés , il en est mort trois en
sept mois ; 'un, le plus 4gé , un autre
d’'un 4ge moyen , et le troisieme, le
plus jeune de nous. Des trois qui sur-
vivent , deux ont été dangercusement
malades et franchissent péniblement le
trajet de la maladie a la convalescence,
Telles sout pour nous a la Guiane les
tables de mortalité, tandis qu’a Paris il
n’est mort qu'un membre du corps légis
latif dans le méme espace de temssur les
750 dont il est composé. Ainsi, les pro-
babilités de mort entre Paris et la Guiane
sont comme 1 & 375, ou pour parler le
langage des assureurs, la prime pour
assurer la vie d'un déporté non jugé
seroit de 375, tandis que §'il fiit resté &
Paris, elle ne seroit que de 1 pour une
durée égale.

Et comme si tout devoit concourir &
prouver la fatale exactitude de ce cal-
cul, des deux autres déportés étrangers
au corps législatif, il en est pareille-
ment mort un, Charles Lavilheurnois.
Un tel ravage surpasse celui des pestes
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fes plus: dévorantes. II vaut bien sans
doute les oreilles coupees, les narines
fendues, la téte rasée , supplice dont
les lois russes punissent guelques cou-
pables condamnés par les tribunaux ; et
que des ¢eriyains mercenaires se sont
plu & rapprocher des delices de notre
situation, e 2

Le sang n’a pomt coule , dites-vous
{ pag. 46.). -Eh quoi! tout est-il per-
mis , hors effusion dusang ? On meurt
sans que le sang coule. Ah! sivous eus-
siez entendu mes compagnons s'éerier
daps leur longue ct cruclle agonie:
# Pliit au ciel, qu’au 18 fructidor, la
» vie m'elit été arrachée! » :

Jele demande: le peuple francaisen
sa conscience , approuve-t-il que nous
soyons ainsi traitds sans:avoir été jugés?
Approuve-t-il quun homme présumé
innocent jusqu’a son jugemerit , souffre
la méme peine qu'un criminel jugé et
condamné pour crime capital, que Pon
confonde dans Popinion des hommes
inattentifs ; le crime et 'innocence , que
par cette confusion et ce renversement

29



on détruise l'effet de Pexemple, et les
notions de la justice , et que la terreur
des peines frappe désormais les citoyens
irréprochables comme les criminels
je réponds sans hésiter que non.
Quelques-uns de nous , comme par
an prodige,, ont résisté aux chagrins ,
a la eontagion. Nous. offrons ainsi & ]a
justice nationale;, Poccasion de véparer
Pacte injuste dont 'erreur nous a rendu
victimes, et lon peut nous accorder
justices, sans que ceux - méme qui ont
déja périy pa:txcapent en quelque sorte.
.;P..e; somne n'a-intérét & empécher quon
ine juo'c Tous mes amis , tous les hom-
mes justes, ap pu.cmnt votre demande,
Mes ennemis eux-mémes vous secon-
deront, ma chere Elise , s’ils veulent
passer pnur justes. Je reconnois cepen-
dant qu'une difliculté peut les arvéter.
» Commeént juger la oliil n’y a pas
» méme d'accusation? ct si on parvient
~» a4 en former une, et que Paccusé
» soit absous , il sera plus évident que
» jamais qu'il a éprouvé un traitement
# injuste, » Celte objection est puis-
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sante. Mais vous pourrez ainsi la ré-
- soudre. Quand je demande quion me
juge s le refus mettroit mon innocence
dans un jour plus éclatant; ma justifi-
eation puiscroit une nouvele foree dans
le silence méme et la désertion de mes
dénonciateurs. 8i, au contraive, on me
met en jugement “le-résultat , encore
incertain , pourra m’étre funeste. Dans
un cas, rien ne peut pallier leur injus-
tice ; dans l'autre, il y a des chances
pour eux. Lors du rapport du 26 ven-
t0se , il n'y avoit pas Fombre d'un délit;
mais depuis , on peut avoir recouvré
des preuves, des indices; on peut e
recouyrer jusqu’au moment du juge=
ment. Qui sait si Pinstruction ne me
fera pas trouver en faute de quelque
¢Oté? Ils se garantissent ainsi-du repro-
¢he de m’ayoir refusé ce qui ne peis
Pétrea personne. Innocent ou coupable,
s se délivrent d’un raisonneur impor-
tun , qui ne cesse de leur dire : «Je suis
» en yolre puissance, et vous n'osesm
» e Juger, parce que mon innocence
» VOus est comnue, Il vous est plus

!
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» commode dattendre que. fa morg
s mimpose silence.» Enfin, si je suis
absous , il sera honorable pour cux de
dire : Nous étions ses enmemis ; et
nous w'avons pas voulu le priver dis
droit de manifester légalement som
innocence.

~Si parmi ceux auxquels vous vous
adresserez , quelques-uns, oubliant que
Pobligation de rendre la justice se
transmet d'un magistrat & un autre ,
6bject0ient que notre infortune n’est
point leur ouvrage ; qu’ils n’ont point &
réparer le mal que d’autres ont pu faire;
que ce n'est point & eux & m’absoudre:
dites-leur que je ne leur fais point une
telle demande. Je ne réclame que
Pexercice d’un -droit qui appartient &
tous , et qu'il leur importe, autant qu’a
moi, de maintenir saintement ; le droit
d’étre jugé.

Le plus grand malheur qui puisse
arriver & un juge, est de condamner
un innoeent. Lies remords empoisonnent
sa vie; mais le malheur de ceux qui
m’ont. condamné sera réparé ; leurs re=
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mords Sappaiseront, si je suis mis en
jugement, quelle qu’en soit I'issue.

On a vu des factions victorieuses
frapper, au moment du triomphe, tout
ee qui s’offroit & leurs coups. La chaleur
du conflit sembloit excuser ces exces ;
mais qu'ull gouvernement établi, con-
solidé , régulier, pmlonge froidement ;
en violation des loix, les peines d'un
cito_yen innocent ; qu’il Vexpose, sanse
néeessité, 4 une mort presque certame ¥
je ne le plesumeraa jamais.

Le pouvoir législatif est illimité en
tout ce qui ne touche pas au contrat
social , & la eonstitution ; mais elle est
au-dessus de lui : il ne peut, et le
peuple lui-méme ne peut Penfreindre.
Si le peuple veut la changer, il faut
qu'il le déelare. Jusques-1a cette lot
supréme reste immuable ; et lors m¢me
quelle éprouve un changement régu-
lier, il ne peut, par un effet rétroactif,
atteindre les choses qui l'ont précédé.

Que dirons-nous donc de ces étranges
paroles qui terminent le rapport ¢
% Bannissons ces absurdes théories de

1
1
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9 prétendus principes , et ces invoca=
s tions stupides & la constitution. %
Yoyez comme il faudroit procéder , si
une fois on cessoit davoir la justice
pour regle. On commenceroit par violer
les loix; bientot apres il faudroit, en sa
propre défense , dire que ceux-la sont
stupides qui les invoquent ; et par une
eonséquence naturelle, ceux-la sages et
€clairés qui les violent : c’est ainst qu’on
seroit forcément précipité dans I'anar-
chie. Je concois cependant que cette
doctrine doit étre propagde pendant
toute la durée d’un bannissement, ac=
‘compagné d’un déni de jugement. Com-
ment en effet le eoncilier avec ces dis=
positions précises des loix ? Comment
les invoquer , aussi long-tems que nous
sommes des témoignages vivans de leur
violation , et que nolre mort méme,
loin de soulager nos ennemis, ne sert
qua pt‘ouver d’une maniere plus écla-
tante , que les loix sont sans force 2
Quoi! ces lectures solemnelles et pério-
digues de la constitution , ces invocas=
tions pour sa couscryation, seroieny
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P'appanage de la stapidité! Eh! quel
sera done le langage des ennemis de
la constitution, et seroit-on embarrassé
pour rédiger mon accusation,, si quelque
assertion semblable se [t trouyée dans
mes €erits:?

“Ah! ra’ppellons nous , au contraire,
le serment que nous ayvons. fuit, de ne&
violer jamais cette loi fondamentale ,
et de la défendre au péril de la vie.
Le peunple francais n’a pas perda Fan-
tique habitude du respect pour les ser-
mens. Il méprise ceux qu les violent ;
il estime ceux qui les observent sainte-
ment. Il juge, dans la simplicité de son
entendement, qu’une constitution dé-
clarée 1uviolable , et confirmée par
serment , est celle qu’on ne peut violer
sans parjure, et non celle qu'il seroit
stupide d’observer. Entre ces deux cons-
titutions, ](. ne reconnois que celle du
peuple. .

Encore une réflexion, et je finis:
Dans ['état de nature, la juste appreé=
hension de la violation du pacte le rend
invalide : ¢’est ce qui arrive entre deux
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nations , parce quil n’y a pas un mas
gistrat supérieur & toutes deux qui
garantisse I'exécution du traité ; mais
dans l'état social , il n’y a point de
contrats plus saints , plus solemnels que
ceux par lesquels une nation a voulu
. s’obliger envers elle-méme et envers
~@Bes propres magis(rats. Ces pactes sont
inviolables : c’est par la raison qu'il y
aune puissance capable de: contraindre
le réfractaire. Ce cas étoit prévu par la
constitution.

Je veux cependant donner aux cir-
constances , & 'empire des événemens,
& la force méme, ce qui leur appar-
tient. Je veux que le danger du direc-
toire ait ¢té si grand , qu’il se soit cru
en état de nature vis-a-vis d'une faction
réelle ou imaginaire, et autorisé, pour
sa conservation , & violer le pacte social,
Alors, de deux choses 'une ; ou bien
la force aura rétabli P'équilibre , ou bien
il est encore rompu. §'il est rompu, je
reconnois que nous somnies dans anar-
chie , et gu'au sein de ces discordes , il
faudra que I'ami de 'ordre portele joug
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des partis qui triompheront tour-a-tour,
Mais ce n'est point-la I'état des choses.
La société est organisée , agissante et
dans la plénitude de ‘son ‘existence :
or, elle ne se conserve que par la jus-
tice. Il est done du devoir des magistrats
de me livrer sans.xetard aux tribunaux,
et de réparer ainsiﬁ?“&ommage que
la constitution a recu. Innocent, mes
peines doivent cesser : coupable, mon
chdtiment est une véritable oppression,
aussi long-tems que les juges ne ont
pont ordonné. Un gouvernement tout
puissant ‘doit me faire juger, sl veut
passer pour juste. Ce seroit encore le
devorr: d'un gouvernement  f{oible et
chancelant ; il saffermiroit en_embras-
sant la justice. La marche de ceux qui
sont a-la téte des affaives d’'un empire
puissant , mais ¢hraslé par des secousses
profondes , est tracée par la raison.
Le premier pas pour sortir de erise doit
tendre vers la justices 8l y a des ci-
toyens prévenus de gueique attentaty,
livrez-les aux tribunaux :'cette mesure
vigoureuse ranimera les espérances de:

do
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tous les bons citoyens, contiendra les
factieux., congolidera le crédit, plaira
aux hommes justes, a la nation enticre ;
tandis que des peines sans jugement
frappent les citoyens d’effioi, et pro-
clament la foiblesse du gouvernement..

Je ne puis mieux fortifier ce qui
précede , qu'en citant ces belles paroles
dont usoit le tribunal de cassation dans
un jugement qu’il a rendu le 25 pluvidse
dernier, et je demande qu'on me les
applique. « Le plus noble usage que
» puisse faire le gouvernement des
» pouvoirs que le peuple a remis en
» ses mains, est de employer & répri-
» mer les fonctionnaires publics qui
» violeroient les formes conservatrices
» de la liberté. » i

Jaime aussi 4 rappeler cette sage
sentence , qui termine le rapport de
Bailleul : « Pour avoir'le droit d’étre
» séyeres, il faut étre justes. s

Faites, ma chere Elise , faites que
par un jugement, on me tire de laf-
freuse selitude ‘o la mort de mes
ecompagnons m’a laissé. Mettez fin aux
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tourmens que jendure depuis un am.
Ne craignez pas que votre zéle me soit
funeste , et qu’on punisse mon courage
par. un redoublement de riguewr.. La
constance d'un innocent opprimé, qui
se borne & demander qu'on le juge sé-
verement , attirelaltention , et bientOt
Fintérée de tous. Pourvr’f;“e"g‘&ranﬁr d’'un
danger imaginaire, aut moins douteux,
votre piété m’exposeroit & une perte
certaine,, ¢t vous-méme périrviez: de
votre douleur. Faites que je puisse,
avant de mourir, revoir ma mere octo-
génaire, vous, notre enfant et ma
patrie. ' =

BARBE-MARBOIS.
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DE LA POSITION ACTUELLE

‘De tous les Déportés (du 12

fructidor an 7.)

Des seize premiers déportés con-
duits & la Guiane francaise , six,
comme on I’a vu danscet ouvrage,
ont succombé a Sinamary, sous le
Pmds de la misére et de la plus af«
freuse persécutmn ‘savoir :

M. de Murinais , ancien a-
réchal-de-camp , et depuis député
de Paris au conseil des anciens....

Trongon-Ducoudray , défen-
seur oflicieux , célébre par son élo-
quence , membre du conseil des
anciens. *

Rovére , membre de la conven-
ilon , et depuis réelu au conseil des
anciens.

Bourdon de I’ Oise , ex-procu-
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reur , conventionnel et député an
conseil des 5o00.

Layilleheurnois , ancien maitre
des requétes , agent de Louis
XVIIL, condamné par jugement
d’une commission militaire, 4 une
année de détéﬁﬁﬂ%@lgdepuis de-
porté, sans jugement , ala Guiane
francaise. ;

Brotlier , ministre du culte ca-
tholique , ex-professéur de mathé-
matiques. Pendant la révolution ,
agent de Liouis XVIll.... condam-~
né a 10 ans de détention par une
commission militaire , ct deporté
comme le précédent....

Huit sont parvenus as eva_der,
savoir :

Pichegru, ex-général en chef , et
- depuis député et président au con-
seil des 500.

Delarue , député de la Nidvre,
et membre de la commission des
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inspecteurs de la méme assemblée.
Ces derniers déportésarrivés a Lon-
dres, y ont'sé¢journé quelque mois;
ils sont maintenant & Munster.

Ramel , commandant des gre-
nadiers du corps législatif ; il
quitta ses compagnons a Londres ,
pour venir sur le continent , au-
prés de Dumas , son ami. Clest
avec ce deputé y qu'il a rédigé ses
mémoires ; Ramel ne pouvoit pas
choisir un plus habile co-opérateur.
L’un et Pautre sont actuellement &
Altona prés Hambourg,

Dossonville , ex-agent de police..
Il vient de quitter Hambourg pour
se rendre a Munster.

Aubry , officier d’artillerie , con=
ventionnel, deputé aux 500. On le
dit mort a Démérari , on le dit ar-
rivéa Hambourg, Nous me savons
rien de positif sur son sort.

Villot, général de brigade , dé-
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puté de Marseille au corps 1égis=
latif. 1l étoit & Londres le 11 du
mois dernier , d’ou il comptoit
partir pour se rendre ‘auprés de
Pichegru. Ils doivent étre réunis
maintenant..

Barthélemy , ambassadeur en
Suisse , depuis membre du direc-
toire ; comme Villot, il a di quit-
ter Londres, pour rejoindre ses
amis. =22
Letellier. Ma plume s’arréte et
mes yeux se remplissent de larmes.
Letellier n’existe plus... O Barthé-
lemy ! Texil ne fut donc pas le
coup le plus affreux porté a ton
ame sensible ; tu avois un ami gé-
néreux ; ses soins ont prolongé ta
vie , et cet ami n’est plus..... Le-
tellier est mort dans la traversée
de Démérari a4 Londres. Mon
matire, disoitl , prét & rendre le
dernier soupir, soyes keurcux le.
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reste de vos jours et je' meurs sa-
#sfait... Le pauvre Barthélemy ,
Yivré au plus profond désespoir , fut
long-temps sans vouloir quitter le
corps de son ami; il Parrosoit de
scs larmes, le pressoit contre: son
sein , et cherchoit a lni communi-
quer savie, On nel’arracha qu’avec
beaucoup depeine a ce tableau dou-
loureux.

Letellier! tu n’es plus , mais ton
actionhérioque te survit..... Que
ton nom ne soit désormais pro-
noncé qu'avec un saint respect,
que ta mémoire se prolonge dans
Pavenir, et que le souvenir de
tes vertus puisse du moins quel-
quefois faire oublier les crimes qui
souilléerent notre malheureuse pa-
trie ! :

Des déportés quin’ont pasvouln
fuir , deux seulement sont encore
a la Guiane. '
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Burbé-Muarbois 4 ex- intendant’
de: St. sDamlngue y membre des“
deux assemblées 1égislatives. '
s Laffon <Ladébat ; 'banquier
députéode i Paris &' Passemblée 16
gislative , réélu auwconseil des ans;
ciens y et président'descette assem-
bléeau 18 fructidor. «= Ces denx dé«
putés sont encore relégués & Sina=
mary, Lia mort qui les environnene
lesta point frappés...... Ils atten-
dent avec courage. que la ju‘s_l;ice
les arrache 4 cet affreux séjour...:
1ls viennent enfin d'obtenir . ainsi,
que Job Aimé , la permission. de se:
rendre al'tle d’Oléron. Puissent-ils!
ne point suvcomber avant Varrivee
de cette permission, . [ o 200y gl
' Job-Aimé vit encore., [
Gzﬁez‘t-Desmoﬁwe.s 5 cet homme
d-e bien, qui fut teujours utile A sa,.
Patne, a cessé dexister... Aprés
avoir. essuye plusfems woleﬂtes ma-
Jadies , il commengoit & s’accoutu=

31
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mer aux influences désastreuses du
glimat ; dévord par Pardeur dn so~
leil , surun sablebrilantpilneput
résister au bespin de. e baigner :
la fievre le repmt,aussnot 5 et il ex:,
pira pen de jours apres.

- Presque tous lesautres deportés,
pl,,etLeS » jotirnalistes et enngl €8y
sontmorts demisére et de besoin...
Dlapréslé rappoit de Desyieirr (1)
ce tommandant cruel ; dontlesdé~
portés etwrent tant a se plaindre y il
n’en existoit plus ala Guiane que’
quarante il y a trois mois.... Gou-=
vernans, vous le savez ! Arrachez~
fes-donc A7 cette terre homicide !
Hommes detous les partis , écoutes’
la voix de humanité, si celle de
la ]ushce né'se fait po;nt entendre!
Réunisséz - voiis: \peur demander
quel tous des’ mf’or@une‘s golent enfin

( ) Ce Desneux vmnt darrwer en" France.
Onyrparle raussi’ de ia;’nhfzsmmmon ‘de” Brunel ;.
digne successenr de Jeannet , qm d tra.lté rles\—
d’épertés avet: tant t’r’dzfmﬁéﬂxté‘ '
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‘GOUSti’E{ltS a unemort dmﬂb‘u i'cvrse“"
Encore quelqueb }(0131.3 5520 Llle
aura achevé de les fmpper 1 Asir
]omd hai peut-8ire la dernitre vic*
tme asuccombis ot il nlest 1)&13—
temps d"é‘lieg "iem"secums‘

i y &} : TR P
Exirait d une lettre 1) é-Marbofs
:; gy safemme R

Srmma:_y, 2 wmusc,:m NS

¥ “a.‘vcné V'h tonrir aSmaina“l} presque’ 1ol
ries compagnons ; ; j.avois avéc peine resisie, i
cohte AHewss t‘cm‘fdmdn trials M santé com-
asencoit i s8' 1etabl:1 un ]“en ,qhdige tries di-
fOIbhe pax (.’mcl mois de ;ﬁa}hdm Jorsgue tott-
"un‘coup , sur un broit mdl fondd ‘et viaiment -

ale, eie’shnglazsa’llh'lém”vémrdEmmm "
Ty, detd t‘on’cﬁht maladed Grayéflﬁe parla Por{:i,
armeée’; garde dvue par un ciporal et quatre fi=
siliers ; je m y’ smstl 'une dou{omeusemeu‘r it
vcrsd@é&arbﬁzé tantot pereé parla pluie . tantot
b,r_uln parle SolexL Jai Cru expirer, ‘maisies so:us
qu'on-a pris.de moi & I hiopital mientun peu ré-
talili O nous afait espétér, & Latfor-Ladébat
et amoi; on nous a menie, assmc de'la part: de
£ ‘Agent, quenous pourr L0118, 1oys (,wbhr & Uﬁ’“ :

Hieues df* (f‘u enme , dans Tile. Je le LIL&]IUJ{;
Viverent; "\[h EA est moins ‘ma.l—‘s.un quIeis,
tout !}t&hl fites s Thabitition, Tés :‘q}pmhs}on-
netﬁéﬂé’% g&f&k .uni* deﬁr@n&e 4 igént pf)nr

SRRt Oe Kot

i

par\lcn 'I"i‘iys'l;i,n l_‘,_'.clje m'em=: .
presse d'en consigiier un extrail dans ee recueil, (Note
: da Leditewrs) - RN e A A

'( )‘i}fn?‘lcmc
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il nous £l permis d'habiter § trois liewes de
(Juvenue , dans un lien sain , et olt nous ne se-
Tious p}us eXPOsés i étre enlevés militairement
sur descraintes enfier unent(,huue_‘lques Surce,
T'agent nous a fait dire de nous prépaver 4 retour-
: ;nej, a Sinamary dans une heare , et en moins
d'ine heure , 1l nousafcut emb.irquer dansun ca-
“mot drmouve*rl:a, lesﬂa,mes-lnom t*ouvert A p]u-
sieurs veprises yle canot , dans lequ«al il n'y avoit
“point de%"u&c Hoit wlnph d’eal du quart ‘de sa
.ﬁauteur. J'ai passé la nuit dans un bain froid,
EX[0SE, au. vent, el j lal o uellement souf['ext ia.
fidvre mia répf‘ls et deﬂms le 167 ]our de 1 mon
arrivée, ]‘n eu sepLacees violéns,
Cés traitemens ne peuvent-étre en aucune’
‘Ipaniére wsn}hes g vous les raconfe en omet-
1nt les deét ",{5 qui vous d[ﬂlUGLOICﬂE le plus.

e mep asahe 1n-f £ quionne dor m dli npms
da liberté ' d hﬁzm}er un: cliinatjpoins contraire.
,Au rement Idllﬂbﬁ Prorh,dmﬁ?sera, la de;;}lere

51:‘. ua yie, lcte és, mortel i ick, S
BABBE MARBOIS.;

l”l‘ﬂCJ?-S J ﬂ§TIFIC’ATIVJZ$

FACH

—-0

ﬁ'n"'L"'I‘ ‘1};5,‘115)” )N;C\ ’“sp
hid 1S 5 % |
:-fforwes‘ G panticuliey

dzrecl:;:ozz]p eeoniif i delegud dans la
: '1“””‘3 i8e, G, c‘zmypu Bquqfﬁ.v
O’fﬂ?}&z‘\f.fﬂz_fb ey ""f-ﬁ'.’}'l?.f . (ZILVE;')ZBIZ&
fuidis, Ed ar.:e.r erz ea:f:c;{t@ % ?ﬂ

Za loz (Zu 19]'}“:;0 z‘ Mt ag b s

Anr, If- Tie citoyen Bouchex Q-&mmmmre
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des_gnerres , devant accompagner ‘a Sinamnary
les individus déporiés, en exécution,de la loi du
19 finctidor, se rendra le 6 de cemois, i bord
du batiment destim', a les ransporter.’

oI Au mioment ,du débarquement & Sina-
mary,, il se rendra avec eux sur le local qui les
atrend ; il procédera,, de concert avec le com-
mandant du poste et Lingénieur Prévost, a lear
instatlation, s, e ;

Il aura som que les effets adxessesygur eux ,
au garde-magasin , leur soient également d1s-
‘tribués, et 1l teur en. fera donner un recu.

RS Ii sera présent a la distzibution.; que le
citoyen Prévost est autorisé a faire aux dépor-
Ig'?.?., a titre d'usnfruit et & raison dun ;'irpent
pour chaque-personne, des, terres libres les
Plus & portéeide lenr résidence (a ). '

B qu@‘ques deportes témoignoient le desir
d etre rapprochés les uns des autres; dans 'éta-
b]xsscment qui leur est prépare , il leur accor-
dera leur demande., .. ‘

NI an@,le cas. ol un , ou plunems deportes
souhaiteroient , poug plus grande aisance, louer
;rleurs frais ; des maisons ou des -appaxtemnens
particuliers » il y consentira, pouryu que ces
logemens soient. compuris. dans le bc)uw de Si-
muneuy' e-t*non mlleurs : )
Fmabean 1i \ ]

S
(1 )]Cargc cenc;;sgmu Ltmt absolument nulle pou:

125 \déportds,, puisque, lgm sqour i bm.tmm.} néLoit
que provisoire, et q:.uls ne pouyoient point ayoir de
teavaillears, &
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VIL Le citoyen Bonr‘her déélarera s tohs Tes
deportes réams, que leur séjour & Sinamary;
quargue cofiforme aux intentions du gouverne-
ment , n'ést cepiendant que provisdire ('1); que
penddht taiit Lo terme de'ce séjonr’ ils' me - ide-
vront jamiais dépdssér la iner an nord , vers I'ést;
la rive gauche du Kouron , vers le suds'la
distance de deux journées &t demie de tharclié
ou de canotage , et verslouest la rive droite de
Clrasombo quiils anront neanmoms la fa-
culté ‘de passer a leurs frais vers son emibons’
chure ;' séulemnent pour communiquer avec 18
bourg fmnf‘tus ‘et 1e Vl“..r"e fmdxen dn méme
nom que cette rwmre LT o

Que lears ccrursas “doiverit toujeuts ‘étre  ¢él
gles dé ﬁ’i&fu&m cfm}s se trouvent tous Tes
(Iumnd]s &t ddeadis , depuis 1o- lietures msq{f‘d
11du m:lbn,dans lems logémensrespéctifs, pour
y recevoir la visite du cominandint ‘du poste!
clitirgh @ transmettre lelirs Hishvéimens (221"

Que pour leur propre siivete’; ils deviont
prendxe gdr&e i fie’pas § e}aignrersahs gmdes

Quiil sera fouriii 4 chadui dlenk; parle garé!'é
magasin du poste , une' fétidn ﬂ{- Iﬁer‘ fusqaa

a4 sees RE Y IATY

nou Vel c}rdre ¢4 { ¢
: Jd

(1 ) On les laissoit ainsi, dar}g 1 ngt'gt t:fu_-l‘;lgﬁ;
sort, et on leur déclaroit sealement qil il épeudroil:
de Ja volonté arbitraire de Pagent. T

(2) ‘Cette aliligation renddit’ nitlle PU“!‘"]eS dé-
portes T faculté de’ parcnm‘lr Pbrendue’dés limited
qu'on leur donnbit et qu’on'a ¥antde en: Pihnce, conimé -
s'ils jouissoient.de la plus entidre liberté, & = st
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Que l'ordonnateur continuera , surJeur de=
mande, a lear fournir les vétemens nécessaires.
Qu'en cas. dc_s'mql@di,e,, ils seront traptés par
“le chivurgien du poste, soit;‘;l‘]iépit_él militaire,
soit chez eux , et dans ce dernier cas, 4 leurs
frais imanédiats. &

Qu’il ne leur sera accordé par la repubhqu,e 3
Qoutils arato:res mstrumens de ‘péche et de
chdsse, qu ‘au inoment oli'iks seront mis en posses-

sion du local qui leur est deﬁmtﬁ'efn'?éﬁt diasune.

s‘

““Que pour se prar‘urer dés ce momen‘t,
cb ets, s ‘ilsen debu‘ent ainsi ({ue tous autres
soit d'utilité, soit d’agrémens , ils clevmm sa-
d:esser directeident au commis. j

Qu'a Pégard ‘de lenr cozrespondance tant
avee le chef-lien, qu'au dehors, ils’ pourront
deposer lears lettres: cachetées , cliez le' com-
mandant du’ paste’, sous telles adresses et en-
veloppes qu'ils 3ngeront convenabl’es et elles
seront acheminées. « °* :
© VIHL Le citoyen Boucher est a‘ut‘onsé a don-'
mer' Jecture aux (lepclrtes , des aTtscles hea g
o 2t"8 des presentes" ‘et méme a'en fournir des
cdples 4 cenx d'entilenx qui en démanderont.

“IX. Avant quedé quitter szmiary, il ‘cons-
tatera tous des actes qu’il'aura falts, en ‘Vertn

des présentes ‘fustructions, ek

Sil prévoit d'érre obhgé de resrer ‘dans le
canton , plus’ de 'demc jours frarc¥, aprés son

:fé ]cnde-
main , le commandant’ du poste,"afin qu't Wex-
pédie aussi-tdtla gotlette et les individus quella

dﬁbarquement yilen prevlendra dés
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doit ramener ; alors le citoyen Boiieher revien-
dra & Cayenne, par terrej ce quiil doit effec
tuer sous le plus bref délai possible.
A Ca_y‘emze le 4 frimaire an'6 de la république,
" Signd JEANNI:T:
. NN T
Ar. rete de. ?‘agezzt par ticulier du diregtoire,
: e,wurn[ g
Erant mformt‘ par les dépéches. du ministre,
de la marine et des colonies, en date du 11 plu-
viose et 25 ventose dernier, que l'intention da,
directoire est que les déportés puissent former.
des établissemens de culture et de commerce
dans toutes les parties de la Guiane , autres quele
chef-liew et Lile de Cayenne,, arréte ce  qui suit:
Asr. Ier, Tcmr déporté qui desirera formerun,
établissement de culture et de commerce dans
une-des parties de la colonie, non exceptees
paf le directoire exécutif , sera: tenu d'adréssc_ar:
4 I'administration départementale , par inter~
anédiaire ducommandant.en chef, sa demande,
é.ccmnpagnée dun certificat de. propriétaire de
terres on de naisons, vu par la mummpahte
du canton dudit propnemlre (ui, prouve que
lexposzmt esten mesuve d’acheter ou de louer .
soit une habitanon soit une 1aison et quila
des moyens suffisans , soit pour faire valoir | lia-
bitation , SOit pour entwprendle le commerce.
S I B By adlmmstmtlon départementale s'assus,
rera; du Fait contenu dans le cer tificat , a Lap-~
pui de 1'1 demande qu ‘elle fera _passex de suite
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avec son avis motivé, a lagent du direntoire
exéeutif, pour étre, par celui-ci, pris sur le tout,
telle détermination quil appartiendra.

L'adiministration départementale et le com-

_mandant en chef sont ¢hargés, chucun en ce
qui le concerne, de l'exécution du present ar-
rété; quisera r.mpnnm et affiché.

Arréte en la\mcuson nationale de l'agent du
directoire exécntif, 'E-‘Ga%gnne le 50 prairial
an 6 de la république ﬁanf‘mse une et indivi-
sible.

8igné JEANNET.

Parlagentdu direcroire exécutif.

Epme Mivpuit , secrétaire-géncral
de lagent.

Nota. Il est évident que cet arrété n'étoit
- que facultatif, puisqu’il ne concernoit que les
déportés qui desiroient former des établisse-
mens.

NEsa L
At wom DE Lo RiPuUsLiQuE FRANGAISE.

L’agent particulier du directoire exécutif dé-
légué dans la Guiane francaise; vi le rapport
‘de I'ordonnateur en date du 8 de ce mois , d'olt
1l résulte que les dépenses occasionnées par les
déportés s'élévent depuis le 22 brumaire jus-
quau 3o floréal ‘dernier , a 22,022 fr. 5 cent.
arréte ce qui suit :



Coaes s

Anp, 185 Tici au 22 brumaire de Pan Tl
fie sera fowni aux déportés, actucllement &
Sinamary , que le logement, une ration de
mer par jour, et le traitemnent 4 I'hopital mili-
taire ou ports en cas de maladie.

II. Néanmoins, il sera tenu a la disposition
des cing déportes qui ont recn moins de Goo £,
en articles du magasin de Ja république, une
somme de 821 f. 15 c., laquelle sera répartie
énl:r'eux., au prorata de ce qu'ils ont déja tou-
ché. -

1. Les dispositions de Particle premier sont
communes au déporté Billaud.

IV. Toutes dispositions antérieures contraires
a celles du présentarrété ,,g_ont]réfroqu_ée_s. :
~ Le chef d'administration, faisant les fonc-
tions d'ordonnateur , demeure chargé de l'exé-
cution du présent arrété. -

Arrété en la maison nationale de I'agent du
directoire exéeutif 4 Cayenne, le 10 prairial
an 6 dela republique frangaise , une et indi-
visible. : :

Signé JEANNET.
Par Fagent du directoire exé-
cutLf. :
Signé Epmr Mavbpvir, secrétaire
general de 'agent.
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Extrait d’une lettre adressée au eommis=
saire ordonnateur , par L agent du direc»
toire exécutif, le g fructidar an 6.

Vous voudeez bien, citoyen, vous entendrg
avec 1e~commandzuit -en chef, pcur qu'il; soit
notifié  aux mdwﬁns‘.

de ortés 4 Sina-
mary ), que si d'ici an 26 de ce mois; ils ne
justifient pas étre en mesure de s'établir pai'r;i’i
culiérement dans la Guiane , conforinément &
Tarrété du 3o prairial dernier, ils seront 4 cetie
époque conduits & Conanama par la force ar-
mée , et assimiles aux déportés qui y résident,
ce qui sera exécute.

Au moyen de cette disposition , toute dépense
relative aux déportés, paroit devoir cesser i Si
namary le premier vendémiaire prochain.

Signé JEAnwET DApIN.
Pour extrait conforme ,
Signé , le commandant en chef
DESVYIETUX.
Le chef d’administrationde la marine,

BoOUTTAGNEN.

Nota, L'ordonnateur ajoutoit, dans sa lettre
au garde-magasin , gu'au moyen de cette me=
sure, lofficier commandant reprendroit son
logement & Pancien presbytére ; et tout loyes

(
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occasionné par le séjour des déportés a Sina-
mary, devra également cesser le premier ven-
démiaire.

Il faut observer quil y avoit plus de denx
mois , alors , que le commandant éroit loge a
Pancien preshytére. o

On peut juger par ces contrariéiés , et sur-tout
par la dureté des expressions de la lettre qui
vient d'¢ire rapportée , combien est arbitraire
le pouvoir anquel les déportés sant assujétis.

Le nombre dss morts est justifié par les ex-
traits et les états envoyés au ministre de la ma-

rine.

F 1N,
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